ESTADO DO MARANHAO
PREFEITURA MUNICIPAL DE SAO PEDRO DOS CRENTES
SETOR DE LICITACOES E CONTRATOS

PREGAO ELETRONICO SRP N° 001/2024
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 057/2024
SECRETARIA MUNICIPAL DE INFRAESTRUTURA

CONTRATO DE SERVICO N° 275/2024, QUE FAZEM
ENTRE SI O MUNICIPIO DE SAO PEDRO DOS
CRENTES - MA, E A EMPRESA G3 ENGENHARIA E
SERVICOS LTDA - EPP.
O MUNICIPIO DE SAO PEDRO DOS CRENTES, com sede administrativa situada & Av. Canai, 102,
Centro, Sdo Pedro dos Crentes - MA, inscrito no CNPJ: 01.577.844/0001-62, neste ato representadb
pelo Prefeito Municipal, Sr. Romulo Costa Arruda, brasileiro, casado, agente politico, portador da
Carteira de Identidade n° 028495292004-2 SSP/MA e CPF n° 028.230.653-69, doravante denominada
CONTRATANTE, e a empresa G3 ENGENHARIA E SERVICOS LTDA - EPP, inscrita no CNPJ:
25.056.872/0001-00, sediada na Q Arso (ACSV SO 33) Avenida Lo 9, s/n, Bairro Plano
Diretor Sul, Palmas/TO, doravante designada CONTRATADA, neste ato representada pelo
Sr. Gleyver Moreira Guimariraes, portador da Carteira de Identidade n°® 444523 SEJSP-TO, ¢
CPF n° 957.633.921-91, tendo em vista 0 que consta no Processo administrativo n® 057/2024 e em
observancia as disposigdes da Lei n° 14.133/2021, da Lei n% 123/2006, resolvem celebrar o presente
Termo de Contrato, decorrente do Pregﬁo Eletromco SRP n’ '7‘0'1/2024 medlante as clausulas e
condigdes a seguir enunmadas g2 s

1. CLAUSULA PRIMEIRA OBJETO L

1.1. O objeto do presente Termo de Contrato é a execuc;ao de servnqo de uma central energética de
consumo remoto, compreendendo a elaboracio do projeto executivo, adequagiio de padrio das
UC nos padrdes técmicos, caderno de especificacdes e encargos, aprovagio deste junto a
concessionaria de energia local, fornecimento de todos os equipamentos ¢ materiais, instalacio,
efetivacio do acesso junto a concessionaria de energia, treinamento e suporte técnico com as
instalacdes dos equipamentos no municipio d¢ Sdo Pedro dos Crentes/MA, anexo ao PREGAO
ELETRONICO SRP N° 001/2024

1.2. Este Termo de Contrato vincula-se ao Pregdo Eletronico, identificado no predmbulo e a proposta
vencedora, independentemente de transcrigéo.

1.3. Discriminagdo do objeto:

ITEM DESCRICAO QUANT Y. UNIT V. TOTAL
(KWP)

REGISTRO DE PRECO PARA CENTRAL
ENERGETICA DE CONSUMO  EKEMOTO,
COMPREENDENDO A ELABORACAO DO I'ROJETO
01 | EXECUTIVO, ADEQUAGAO DE PADRAO DAS UC | 438,35 R$6.833,58 | R$2.995.500,00

NOS PADROES TECNICOS, CADERNO DE 1
ESPECIFICACOES E ENCARGOS, APROVACAO
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DESTE JUNTO A CONCESSIONARIA DE ENERGIA
LOCAL, FORNECIMENTO DE TODOS OS
EQUIPAMENTOS E MATERIAIS, INSTALAGAO,
EFETIVACAO DO ACESSO JUNTO A
CONCESSIONARIA DE ENERGIA, TREINAMENTO
E SUPORTE TECNICO COM AS INSTALAGOES DOS
EQUIPAMENTOS NO MUNICiPIO DE SAO PEDRO
DOS CRENTES/MA.

VALOR TOTAL RS 2.995.560,00

VALOR TOTAL: 2.995.500,00
2. CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA.

2.1. O prazo de vigéncia iniciard na data da assinatura do contrato em 02/07/2024, e vigorard até
31/12/2024 e podera ser prorrogado, a critério da Administragéo, desde que comprovado o prego
vantajoso, prorrogavel na forma do art. 107 da Lei n° 14.133/2021.

3. CLAUSULA TERCEIRA - PRECO.

3.1. O valor do presente Termo de Contrato € de R$ 2.
noventa e cinco mil e qumhentos reais). ‘

500,00 (Dois milhdes, novecentos e

3.2. No valor acima estfio incluidas todas as despesas ordindrias dlretas € mdlretas decorrentes da
execugdo contratual, inclusive tpbutos e{ou |mpostos,?encargos soclals trabalhlstas prev:dencmrlos,
fiscais e comerciais mcldentes, “administra
cumprimento mtegra do objet

4. CLAUSULA QUARTA — DOTACAO ORCAMENTARIA

4.1. As despesas decorrentes desta contratagdo estao programadas em dotagdo orgamentdria propria,
prevista no orgamento do M ici ac assrﬁcaqao abaixo:

03 - SECRETARIAMUNI

25.751.0021.1045.0000 — Impléntacéo e Manutengao do Slstema de Energia Solar
4.4.90.52.00 — Equipamentos e Material Permanente

15.451.0052.2021.0000 — Construgdo, ampliagdo ¢ adaptagfio e recup. De prédios
publicos
44.90.51.00 — Obras ¢ Instalagdes

5. CLAUSULA QUINTA - PAGAMENTO E CRITERIOS DE ATUALIZACAO
MONETARIA. ;

5.1. O CONTRATANTE realizara o pagamento em até 30 (trinta) dias contados da apresentagio do
documento fiscal correspondente. O pagamento sera realizado por meio de ordem bancdria, creditada
na conta corrente da CONTRATADA.

g G LU spemsan
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5.2. A nota fiscal/fatura serd emitida pela CONTRATADA apds o recebimento definitivo dos bens e
em inteira conformidade com as exigéncias legais, especialmente as de natureza fiscal, acrescida das
seguintes informagdes:

5.2.1. Indicagédo do numero do CONTRATO;

5.2.2. Indicagédo do objeto do CONTRATO;

5.2.3. Destaque, conforme regulagio especifica, das retengdes incidentes sobre o faturamento, (ISS,
INSS, IRRF e outros), se houver;

5.2.4. Conta banciria, conforme indicado pela CONTRATADA na nota fiscal.

5.3. A Nota Fiscal devera ser emitida com o Imposto de Renda retido na fonte, conforme tabela de
retengdo constante no Anexo I da Instrugdo Normativa da Receita Federal do Brasil n° 1.234 de 2012 ¢
suas alteragdes posteriores. Cabe a CONTRATADA o destaque deste imposto no corpo das notas
fiscais. As pessoas juridicas amparadas por isengdo, ndo incidéncia ou aliquota zero devem informar

essa condi¢dio no documento fiscal, inclusive o enquadramento legal, sob pena de, se nio o fizerem,

N

sujeitarem-se & retengdo do IR e das contribuigSes sobre: jalor total do documento fiscal, no

o , -
percentual total correspondente a natureza do bem ou servig ,Haveffdomxérro no documento de
cobranga ou outra Circunstincia que 1mpe<;a a hquldaqﬁo da despesa, esta ficard com o pagamento

pendente até que a CONTRATADA prowdenclé as medldas saneadoras: ecessérlas, ndo ocorrendo,

neste caso, qualquer:onus.

_ i
5.4. Dever#o ser‘apresentados déndo dcarretar ‘possivel atraso no pagamento
na pendéncia de qualquer uma das situagdes abaixo especificadas, sem que isso gere direito a alteragdo

de pregos ou compensac;io financeira:;

5.4.1. Apresentagio de emdﬁb'Conjun Negatlva d
Ativa da Unido;

& Débitos telativos a Tributos Federais e 4 Divida

5.4.2. Apresentacdo de Certiddo Negativa de Débitos junto aos Governos Estadual e Mumclpal
inclusive com o Municipio de Sdo Pedro dos Crentes - MA;

5.4.3. Apresentagdo de Certificado de Regularidade do FGTS;

5.4.4. Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas.

5.5. O CONTRATANTE fara a reteng@o, com repasse ao Orgo Arrecadador, de qualquer tributo ou
contribui¢do determinada por legislagdo especifica, sendo que a CONTRATANTE se reserva o direitb
de efetua-la ou ndo nos casos em que for facultativo.

5.6. Em caso de atraso de pagamento, motivado pela Administragdo Publica, o valor a ser pago serd
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atualizado financeiramente desse a data prevista para o pagamento até a data do efetivo pagamento,

tendo como base o indice IPCA do més anterior a0 pagamento da parcela.

6. CLAUSULA SEXTA - REAJUSTE.

6.1. Apds o interregno de um ano, contado da data do valor estimado, os pregos iniciais poderdo ser
reajustados, aplicando-se o indice IPCA, cuja data-base esté vinculada a data do orgamento estimado,
nos termos do art. 25, §7° da Lei n°® 14.133/2021.

6.2. Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano seré contado a partir dos
efeitos financeiros do Gltimo reajuste. '

6.3. No caso de atraso ou ndo divulgagdo do indice de reajustamento, 0 CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA a importancia calculada pela Gltima variagio conhecida, liquidando a diferenga
correspondente tdo logo seja divulgado o indice definitivo. Fica a CONTRATADA obrigada a
apresentar memoria de cilculo referente ao reajustamento de pregos do valor remanescente, sempre

que este ocorrer.

6.4. Nas aferi¢des finais, o indice utilizado ‘para reajuste seré, g’é"tbriamente, o definitivo.

6.5. Caso o indice estabelecido-para reajustamento venha a ser extmto oud gq;.wtlﬂuer forma ndo possa

mais ser utilizado, serd adotado, em substitui¢do, 0 que vier a ser determmado pela legislag@o entdo em

7.2. O prazo para fé“sp sta aopedldodo C"o“ﬁtrata‘do: éézi'%sta‘belemment'o do equilibrio econémico-
financeiro do contrato de pregos sera de 30 dias tteis.

8. CLAUSULA OITAVA — GARANTIA DE EXECUCAO.

8.1. Nio haver4 exigéncia de garantia contratual da execugdo, pelas razdes abaixo justificadas:

8.1.1. A Administragdo tem a op¢do de exigir a prestag@o de garantia nas contratagdes de bens, obras e
servigos. Isso serve para garantir o fiel cumprimento das obrigagdes assumidas pelo contratado,
inclusive no que diz respeito a multas, prejuizos e indenizagdes decorrentes de inadimplemento.
Quando exigida, a garantia deve estar expressa no edital de licitagdo ¢ na minuta de contrato, para que
todas as partes estejam cientes dessa exigéncia. (lei 14.133/21, Art. 96 e Art.97);

8.1.2. Durante a fase de planejamento da contratagdo, é importante que a Administragio avalie

o G3 LWL Meaa
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cuidadosamente se a exigéncia de garantia ¢ realmente necessaria e em que percentual. [sso porque a
garantia ¢ uma medida adicional de cautela que, se imposta desnecessariamente, pode provocar apenas
a elevagéo dos precos do objeto contratado.

8.2. A decisio de exigir a prestagdo de garantia nas contratagdes ¢ de responsabilidade da
Administragdo. No entanto, a escolha da modalidade de garantia é, em geral, do contratado. A excegéo
ocorre nas contratagdes de obras e servigos de engenharia, em que o edital pode exigir que a garantia
seja prestada na modalidade seguro garantia. (lei 14.133/21, art. 102);

8.2.1 Exigéncia desnecessaria de garantia contratual ou fixag3o de percentual inadequado, levando os
licitantes a pesarem esse encargo adicional em suas propostas de pregos, bem como a desisténcia de
potenciais licitantes, com consequente restrido & competitividade e contratagdo mais dispendiosa aos
cofres publicos. I

9. CLAUSULA NONA - ENTREGA E RECEBIMENTO DO OBJETO.

9.1. O prazo de execugdo do servigo se iniciar4 a partir da ordem.de execugéo emitida pela Prefeitura de
Séo Pedro dos Crentes - MA. e

9.2. Os bens poderdo ser’rejéitados, no todo ou em parte, quando em desacordo com as especificagdes
constantes neste Termo de Referéncia ¢ na, progosta devendo ser substituidos no prazo de 10 (dez) dias,

§ gy Ap et

a contar da notificagdoda contratad‘ as %uas busfas sem prejulzo d aphcag:ﬁo das penalidades.
10. CLAUSULA DECIMA - FISCA ‘

10.1. A fi scallzac;ﬁo a execug:éo do objeto sera
Portaria 040/2024.

10.2. A gestdo do contrato; :ben;:como suar'ﬁscahzagéo e atqsto*sias ‘natas fiscais ficara a cargo de
servidor designado pelo: Prefelt__Mumelpal 5 cr

10.3. O fiscal do contrato ficard responsavel em acompanhar 0 receblmento dos produtos, conferéncia
das quantidades e monitorar a qualidade deles.

10.4. O fiscal do contrato informara a seus superiores, em tempo habil para a adogéo das medldas
convenientes, a situagdo que demandar decisdo ou providéncia que ultrapasse sua competéncia (Lei n°
14.133/2021, art. 117, §2°).

10.5. Quaisquer exigéncias da fiscalizagdio, inerentes ao objeto do contrato, deverdo ser prontamente
atendidas pela CONTRATADA, sem onus para a administragdo municipal.

10.6. Em caso de recusa do produto devera ser lavrado um termo de recusa com detalhamento dos
motivos e assinatura do fiscal do contrato, de um representante da empresa e de, pelo menos dois
servidores do setor afim.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - OBRIGACOES DA CONTRATANTE E DA
CONTRATADA.

ada por Ismael Peréira da Silva, Nomeado pela
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11.1. Obrigagdes da CONTRATANTE:

11.1.1. Permitir acesso dos empregados da CONTRATADA as suas dependénciaspara a execugéo
dos servigos.

11.1.2. Prestar as informagdes e os esclarecimentos pertinentes que venham a sersolicitados pelos
empregados da Contratada.

11.1.3. Efetuar o pagamento devido pela execug#o dos servigos, desde quecumpridas todas as
formalidades exigidas.

11.1.4. Exercer, por meio de servidores designados, a fiscalizagéo de todos osservigos

prestados.

11.1.5. Recusar qualquer servigo executado fora das condigGes contratadas ou dobom padréo de
execugao.

11.2. Obrigagdes da CONTRATANTE:

11.2.1. Executar os servigos em conformidade com os requisitos deste Termo de Referéncia e de toda
documentag@o anexa, inclusive Memoriais Descritivos eEspecificagdes Técnicas.

11.2.2. Apés a conclusio do objeto contratado deverd ser apresentado e entregue a Prefentura
Municipal de Flores/PE, em midia digital, o Projeto AS-BUILT, em formato DWG, contemplando
todas as alteragdes realizadas no Projeto Executivo. "
11.2.3. Em caso de dividas quanto a interpreta¢o da espec";""'g%‘g e dos desenhos apresentados no
projeto basico, serd sempre consultada a ﬁscahzagﬁo, sendodeé harecer definitivo;

11.2.4. Em caso de dlvergencna entre as dimensdes medidas® sicOtas assinaladas nos
desenhos, prevalecerﬁo, sempre, as primeiras;

Tiscalizagdo da Contratante e
1 vigos contratados € problemas
detectados, com o estabelemmento, mclusnve, de prazo para sua correg#o.
11.2.7. Promover diligéncias junto aos 6rgﬁos competentes e/ou Concessiondrias de Servigos Publicos,
para as respectivas aprovacdes de projetos, quandc Ita-se, ainda, que cabera a
CONTRATADA, todo o
locagdo daobra. : o : et S
11.2.8. Iniciar a execugdo dos servigos de acordo com as especnﬁcacc“)es técnicas apds a emissdo da
Ordem de Servigo e conclui-lo em 04(quatro) meses contados do inicio da execugéo, de acordo com o
Cronograma Fisico-Financeiro. Caso esta obriga¢&o ndo seja cumprida dentro do prazo, a Contratada
ficard sujeitaa multa estabelecida neste Termo de Referéncia.

11.2.9. Propiciar o acesso da fiscalizagdio da CONTRATANTE aos locais onde serealizardo os
servigos, para verificagfo do efetivo cumprimento das condiges pactuadas.

11.2.10. A atuagdio da fiscalizagio da CONTRATANTE ndo exime a Contratada de sua total e
exclusiva responsabilidade sobre a qualidade dos servigos.

11.2.11. Empregar boa técnica na execugio dos servigos, com materiais de primeira qualidade, de
acordo com o previsto no Edital e Projeto Executivo.

11.2.12. Executar todos os servigos complementares julgados necessanos para que o local tenha
condig¢des de uso satisfatério.

11.2.13. Fornecer a seus funcionarios uniformes e equipamentos de protegdo individual (EPI's) ¢
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coletiva adequados a execugio dos servigos e em conformidade com as normas de seguranga vigentes.
11.2.14. Responsabilizar-se por quaisquer danos ao patrimdnio da Contratante, causados por seus
funciondrios em virtude da execug#o dos servigos.

11.2.15. Executar limpeza geral, ao final da execugdo dos servigos, devendo o espago ser entregue em
perfeitas condi¢des de ocupagdo € uso.

11.2.16. Obedecer sempre as recomendagdes dos fabricantes na aplicagio dos materiais
industrializados ¢ dos de emprego especial, cabendo 8 CONTRATADA, em qualquer caso, a
responsabilidade técnica e os 6nus decorrentes de sua ma aplicagéo.

11.2.17. Recuperar 4reas ou bens nio incluidos no seu trabatho e deixa-los em seu estado original, caso
venha, como resultado de suas operagdes, a danificé-los.

11.2.18. Responder pelas despesas relativas a encargos trabalhistas, de seguro de acidentes, impostos,
contribui¢des previdencidrias e quaisquer outras que forem devidas e referentes aos servigos
executados por seus empregados, uma vez que estes ndo tém nenhum vinculo empregaticio com a
Contratante.

11.2.19. Responder, integralmente, por perdas e danos que vier a causar a Contratante ou a terceiros
em razdo de agdo ou omissdo, dolosa ou culposa, sua ou dos seus prepostos, independentemente de
outras cominagdes contratuais ou legais a que estiver sujeita. '
11.2.20. Prestar manuteng@o da OBRA, durante o periodo de garantia, da seguinte forma:

11.2.21. Iniciar o atendimento em no maximo 3 (trés) dias fteis, contados da comunicagéio do(s)
defeito(s) pela CONTRATANTE, considerando o horario de gxped liente da Secretaria de Educagéo.
11.2.22. Concluir os servigos de manutenc;ﬁo no prazo determmado pelaCONTRATANTE.

11.2.23. Caso o atendimento®do chamado e/ou a conclusio dos Servigos:« iﬁmanutengao nao seJam
realizados dentro do prazo, a Contratada ficara sujeita & multa estabelecida no item 18.

11.2.24. Arcar com o onus decorrente de eventual equlvoco no d|menslonamento dos pregos de sua

: N0 a
11.2.25. Atender 'a‘ sql ‘ - »g‘nt,‘_.; @
CONTRATADA; no*prazo fixad pela ﬁseallzaciﬁmedranté sohcrtac;ﬁosfefmal por escrito, nos casos
em que ficar constatada a incapacitagdo ao cumprimento das obngag:ﬁes relativas a4 execugdo dos
servigos, conforme requisitados neste Termo de Referéncia;

11.2.26. A fiscalizagfio: ode;randetemynar*:a:subsmmgio«dog:c ipamentos e ferramentas Julgados
deficientes, cabendo.:
horas;

11.2.27. Cabe a CONTRATADA o transporte de todos os materiais, ferramentas e insumos para o
local de implantag@o e servigos, incluindo total responsabilidade sob a legislag@o fiscal e de seguranca
para transito, bem como sua guarda e armazenamento;

11.2.28. Sem 6nus ao CONTRATANTE, a CONTRATADA devera reparar, corrigir, remover ou
substituir, em prazo estipulado pela Fiscalizagéo, os servigos efetuados em que se verificarem vicios,
defeitos ou incorregdes resultantes do servigo ou materiais empregados;

11.2.29. Verificando-se a negligéncia em relagdo a qualquer das observagdes constantes deste Termo
de Referéncia, a fiscalizagdo podera determinar a realizag#o de testes ou ensaios laboratoriais, com dnus
paraa CONTRATADA,ou mesmo rejeitar os servncos, que deverdo ser refeitos;

11.2.30. Responder financeiramente pelos vicios e danos decorrentes da execugdo do objeto, ficando a
CONTRATANTE, desde ji autorizado a descontar da garantia ou dos pagamentos devidos 4
CONTRATADA, o valor correspondente aos danos sofridos;

11.2.31. Alocar forga de trabalho necessdria ao perfeito cumprimento das cldusulas contratuais, além
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de fornecer os materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios, na qualidade e quantidade
especificadas neste Termode Referéncia;

11.2.32. Utilizar forga de trabalho habilitada ¢ com capacitagdio profissional para execugdo dos
servigos a executar, em conformidade com as normas e determinagdes em vigor;

11.2.33. Instruir sua for¢a de trabalho da obrigatoriedade de submissdo a todas as normas e
procedimentos da CONTRATANTE aplicéveis ao servigo e seu localde execugdo, inclusive turnos e
horérios de expediente;

11.2.34. Relatar 4 Contratante toda e qualquer irregularidade verificada durante a prestagdo dos
servicos;

11.2.35. Apresentar os empregados devidamente identificados por meio de cracha, além de
proporcionar € prover sua adequagfio aos requisitos de seguranga e saide especificados, bem como a
legislagdo trabalhista, em particular no quediz respeito ao trabalho de menores de 18 anos;

11.2.36. Responder como empregador, da parte dos empregados em servigo, por todas as obrigagdes
trabalhistas, sociais, previdenciérias, tributdrias e as demais previstas na legislagdo especifica, cuja
inadimpléncia ¢ falta de responsabilidade intransferivel;

11.2.37. Manter ao longo de todo o periodo de execugdo dos servigos as condigOes gerais e especificas
de habilitagdo e qualificagio requeridas na licitagdo;

11.2.38. Manter politica de boas praticas ambientais na gestdo de suprimentos, evitando desperdicio-e
garanur que seja feita a deposigéo final amblentalmente adequada. dos residuos s6lidos gerados pelos
servigos contratados. .

provndencnadas pela CONTRATADA Deverd ser rlgorosament
da ABNT e especnf' icagdes pertmentes ao.assunto, notadamente aquelas dlretamente relacionadas com

12.1. Seréo aplicéda"s”a respon
12.1.1. adverténcia;
12.1.2. multa; :
12.1.3. impedimento deﬂhcltaF&cohfti‘;itargm

12.1.4. declarag@o de inidoneidade para licitar ou contratar.
12.2. § 1° Na aplicagio das sangdes serdio considerados:
12.2.1. a natureza e a gravidade da infragéo cometida;
12.2.2. as peculiaridades do caso concreto;
12.2.3. as circunstincias agravantes ou atenuanteé;
12.2.4. os danos que dela provierem para a Administragdo Piblica;
12.2.5. a implantagio ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e
orientagdes dos 6rgdos de controle.

12.3. § 2° A sangdo prevista no inciso I, do caput do art. 156, da Lei 14.133/21 serd aplicada
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exclusivamente pela infragdo administrativa de prevista no inciso I do caput do art. 155 da Lei
14.133/21, quando ndo se justificar a imposi¢&o de penalidade mais grave.

12.3.1. § 3° A sangdo prevista no inciso I, do caput do art. 156, da Lei 14.133/21, calculada na forma
do edital ou do contrato, ndo podera ser inferior a 0,5% (cinco décimos por cento) nem superior a 30%
(trinta por cento) do valor do contrato licitado ou celebrado com contratagdo direta e serd aplicada ao
responsavel por qualquer das infragSes administrativas previstas no art. 155 da Lei 14.133/21.

12.4. § 4° A sangdo prevista no inciso 1II, do caput do art. 156, da Lei 14.133/21sera aplicada ao
responsével pelas infragdes administrativas previstas nos incisos 11, I1I, IV, V, V1 e VII do caput do art.
155, da Lei 14.133/21, quando néo se justificar a imposi¢éo de penalidade mais grave, e impedird o
responsavel de licitar ou contratar no admbito da Administragdio Publica direta e indireta do ente
federativo que tiver aplicado a sangéo, pelo prazo .méximo de 3 (trés) anos.

12.5. § 5° A sangdio prevista no inciso IV, do caput do art. 156, da Lei 14.133/21 serd aplicada ao

responsavel pelas infragdes administrativas previstas nos incisos VIII, IX, X, XI e XII do caput do art.
155, da Lei 14.133/21, bem como pelas mfraqﬁes admlmstrattv >v15tas nos incisos 11, 111, IV, V, VI

s ,«s"’

ambito da Admlmstrac;ﬁo Pubhca‘dnreta h&ii‘e'ta“ de¥odds o8 éntes federa‘t'lvos, pelo prazo minimo de

12.6. § 6° A sangdd previstano Heiso [V
andlise juridica e observara a seguinte regra: quando aplicada por 6rgdo do Poder Executivo, serd de
competéncia exclusiva de:secretario-munici
12.7. § 7° As sangdes:p i , da Lei 14.133/21 poderdo

ser aplicadas cumulativamente com a prevista no inciso 1l do caput do referido artigo.

pﬂéﬁ

12.8. § 8° Se a multa aplicada e as indenizagdes cabiveis forem superiores ao valor de pagamento
eventualmente devido pela Administragdo ao contratado, além da perda desse valor, a diferenga sera
descontada da garantia prestada ou seré cobrada judicialmente.

12.9. § 9° A aplicagdo das sang3es previstas no caput do art. 156, da Lei 14.133/21 ndo exclui, em
hipétese alguma, a obrigagdo de reparag@o integral do dano causado a Administragéo Publica.

12.9.1. Na aplicagdo da sangdio prevista no inciso II do caput do art. 156 da Lei 14.133/21, serd
facultada a defesa do interessado no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de sua intimag#o.

12.9.2. A aplicagdo das sangdes previstas nos incisos 11l e IV do caput do art. 156 da Lei 14.133/2]
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dependera da instauragdo de processo de responsabilizagdo, a ser conduzido por comissdo composta de
2 (dois) ou mais servidores estdveis, que avaliard fatos e circunstincias conhecidos e intimaré o
licitante ou o contratado para, no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de intimac;é6,
apresentar defesa escrita e especificar as provas que pretenda produzir.

12.10. § 1° Na hipétese de deferimento de pedido de produgdio de novas provas ou de juntada de
provas julgadas indispensaveis pela comissao, o licitante ou o contratado poderé apresentar alegagdes
finais no prazo de 15 (quinze) dias tteis, contado da data da intimag@o.

12.11. § 2° Serdio indeferidas pela comissdo, mediante decisio fundamentada, provas ilicitas,
impertinentes, desnecessarias, protelatdrias ou intempestivas.

12.12. § 3° A prescrigio ocorrerd em 5 (cinco) anos, contados da ciéncia da infragdo pela
Administragdo, e sera:

12.12.1. interrompida pela instauragio do processo de responsabilizago a que se refere o caput do
artigo 158 da Lei 14.133/21; » _
12.12.2. suspensa pela celebragdo de acordo de leniéncia pre naLel n°® 12.846, de 1° de agosto de
2013; ‘ R Ay G

12.12.3. suspensa por decnsﬁo Jud1c1al que mwablhze a conclusﬁo da apurac;ﬁo administrativa.

’lu il -'
sn4 i "
' % m :‘r‘,ge %Eg

apuléJ:)s e’ig' il ““da conjuﬂtamente, nos mesmos autos,

observados o rito procedimental e a autoridade competente definidos na referida Lei.

12.14. A personalidade juridi * ns i empre ilizada com abuso do direito

para facilitar, encobrir ou-dissiniiilar-a:prétioados: %iﬁélt05~p‘i*0V~Ist0§' na Lei 14.133/21 ou para
provocar confusdo patrimonial, e, nesse caso, todos os efeitos das sangdes aplicadas a pessoa juridica
serdo estendidos aos seus administradores ¢ sécios com poderes de administragdo, a pessoa juridica
sucessora ou a empresa do mesmo ramo com relagdo de coligagdo ou controle, de fato ou de direito,
com o sancionado, observados, em todos os casos, o contraditério, a ampla defesa e a obrigatoriedade
de andlise juridica prévia. _

12.15. O Poderes Executivo deverd, no prazo maximo 15 (quinze) dias uteis, contado da data de
aplicagdio da sang@o, informar e manter atualizados os dados relativos as sangdes por ele aplicadas,
para fins de publicidade no Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas (Ceis) e no

Cadastro Nacional de Empresas Punidas (Cnep), instituidos no dmbito do Poder Executivo federal.

83 U war
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12.16. O atraso injustificado na execugdo do contrato sujeitara o contratado a multa de mora, na forma
prevista em edital ou em contrato. A aplicagdo de multa de mora néio impedird que a Administragéio a
converta em compensatoria € promova a extingéo unilateral do contrato com a aplicagéio cumulada de
outras sangdes previstas na Lei 14.133/21.

12.17. E admitida a reabilitagdo do licitante ou contratado perante a propria autoridade que aplicou a
penalidade, exigidos, cumulativamente:

12.17.1. reparag@o integral do dano causado & Administragdo Publica;

12.17.2. pagamento da multa;

12.17.3. transcurso do prazo minimo de 1 (um) ano da aplicagdo da penalidade, no caso de
impedimento de licitar e contratar, ou de 3 (trés) anos da aplicagdo da penalidade, no caso de
declaragdo de inidoneidade;

12.17.4. analise juridica prévia, com posicionamento conclusivo quanto ao cumprimento dos requisitos

definidos neste artigo.

12.18. A sangdo pelas infragSes prevnstas nos incisos VIII ¢ )ﬂz bcaput do art. 155 da Lei 14. ]33/21

.

exigird, como condu;ﬁo de reabilitagdo do licitante ou contratado, a mplantaeﬁcrou aperfeu;oamento de

programa de mtegndade pelo responsavel

13.1.1. Por ato umlateral e escnto da Admnmnstrac;ﬁo, nas SItuagoes prevnstas no inciso I do art. 138 da
Lei n® 14.133/2021, e com as consequéncias mdlcadas no art. 139 da mesma Lei, sem prejuizo da

13.1.2. Amigavelmente;

13.2. A extingdo contratual devera ser formalmente motivada nos autos de processo administrativo
assegurado 8 CONTRATADA o direito a prévia e ampla defesa, verificada a ocorréncia de um dos
motivos previstos no art. 137 da Lei n® 14.133/2021.

13.3. A CONTRATADA reconhece os direitos da CONTRATANTE em caso de resc:sﬁo
administrativa prevista no art. 115 da Lei n° 14.133/2021.

13.4. O TERMO DE RESCISAO SERA PRECEDIDO DE RELATORIO INDICATIVO DOS
SEGUINTES ASPECTOS, CONFORME O CASO:

13.4.1. Balango dos eventos contratuais ja cumpridos ou parcialmente cumpridos;

13.4.2. Relagé@o dos pagamentos ja efetuados e ainda devidos;
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13.4.3. Indenizagdes e multas.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - VEDACOES.

14.1. E VEDADO A CONTRATADA:

14.1.1. Caucionar ou utilizar este Termo de Contrato para qualquer operagdo financeira;

14.1.2. Interromper a execugdo contratual sob alegagdo de inadimplemento por parte da
CONTRATANTE, salvo nos casos previstos em lei.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - ALTERACOES.
15.1. Eventuais alterag3es contratuais reger-se-&o-pela disciplina do art. 124 da Lei n® 14.133/2021.

15.2. A CONTRATADA ¢ obrigada a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou
supressdes que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial
atualizado do contrato.

15.3. As supressdes resultantes de acordo celebrado entre as partes contratantes poderdo exceder 0
limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA - DOS CASOS OMISSO
segundo as.disposicdes contidas na

16.1. Os casos omissos serdo. dccldldos pela CONTRATANTE” 54
Lei n® 14.133/2021 e. defhais normas de licitagGes e contratos adm1mstra’u”vos e, subsidiariamente,
segundo as normas e principios gerals dos contratos.

e w o

17. CLAUSULA DECIMA sE IMA - PUBL

17.1. Incumbiré & CONT \ TAN ? proyide blica
Dirio Oficial, de acordo com o previsto na-Lei n®14%1 3379021

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - FORO.

18.1. E eleito o Foro da Comarca de Balsas - MA, para dirimir os litigios que decorrerem da execugo
deste Termo de Contrato que nfio possam ser compostos pela conciliagdo, conforme art. 92, §1° da Lei
n°® 14.133/2021. ;
Para firmeza e validade do pactuado, o presente Termo de Contrato foi lavrado em duas (duas) vias de
igual teor, que, depois de lido e achado em ordem, foi assinado pelos contraentes.

Siio Pedro dos Crentes — MA, 02 de julho de 2024.

PR LI L )
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DOS CRENTES, Estado do Maranhdo, aos 04 dias de abril de
2022, 1999 ano da Independéncia e 1322 ano da Republica.

ROMULO COSTA ARRUDA
Prefeito Municipal

Publicado por: JONDRES DA SILVA ROCHA
Cddigo identificador: 35b7¢f571a24896d12273d4a061c50ff

PORTARIA N.° 36/2022 DE 04 DE ABRIL DE 2022

Dispde de designacao, e da outras providéncias...

O PREFEITO MUNICIPAL DE SAO PEDRO DOS CRENTES- |
MA, nos termos do Art. 37, inciso II, da Constituicdo Federal de |
1988 e na Lei Organica do Municipio de Sao Pedro dos Crentes,
no uso de suas atribuicoes legais...

RESOLVE:

CERTIFICADO DIGITALMENTE

EXECUTIVO

Art. 12 - DESIGNAR o Sr. ISMAEL PEREIRA DA SILVA,
servidor Lotado na Secretaria Municipal de Infraestrutura,
portador(a) do CPF sob o n? 030.767.933-06 e do RG de n?
190325120013 SSP/MA, como Fiscal de Contratos da
Secretaria Municipal de Infraestrutura.

Art. 22 - Esta Portaria entra em vigor na data de sua
publicagao.

Registre-se. Publique-se. Intime-se. Cumpra-se.

Gabinete do PREFEITO DO MUNICIPIO DE SAO PEDRO
DOS CRENTES, Estado do Maranhao, aos 04 dias de Abril de
2022, 199 ano da Independéncia e 1322 ano da Republica.

ROMULO COSTA ARRUDA
Prefeito Municipal

Publicado por: JONDRES DA SILVA ROCHA
Codigo identificador: 34dcald90b8bd214el1a64327delcb707




— ENGENMARIA

PREFEITURA MUNICIPAL DE SAO PEDRO DOS CRENTES-MA
PREGAO ELETRONICO N° 001/2024 i
PROCESSO ADMINISTRATIVO N2 057/2024 !
ABERTURA DIA 12-06-2024 AS 09:00 HS

PROPOSTA DE PRECOS

Temos a satisfagdo de apresentar nossa proposta de venda para o fornecimento do
produto, abaixo discriminado:

OBJETO:

Registro de preco para central energética de consumo remoto, compreendendo a elaboragio do
projeto executivo. adequagao de padrio das UC nos padrdes técnicos, caderno de especificagdes
e encargos, aprovagdo deste junto a concessionaria de energia local, fornecimento de todos os
equipamentos ¢ materiais, instalacdo, efetivacio do acesso junto a concessionaria de energia,
treinamento ¢ suporte téenico com as instalacoes dos equipamentos no municipio de Sao Pedro
dos Crentes/MA.

*QUANT. (KWP): 438,35 KWP

*VALOR UNITARIO (RS/KWP): 6.773,39 (seis mil setecentos ¢ setenta e trés reais e
trinta e nove centavos)

*VYALOR TOTAL (R$): 2.995.499,79 (dois milhdes novecentos ¢ noventa ¢ cinco mil
quatrocentos ¢ noventa e nove reais e setenta ¢ nove centavos)

ITEM DESCRICAO ‘ QUANT. (KWP) | V. UNITARIO V. TOTAL
Central energética de consumo remoto,
compreendendo a elaboracdo de
padrdo das UC nos padrdes técnicos,
caderno de especificacGes e encargos,
aprovacdo deste junto a concessiondria
de energia local, fornecimento de todos
os  equipamentos e  materiais,
instalagao, efetivacdo do acesso junto a
concessionaria de energia, treinamento
e suporte técnico com as instalagdes
dos equipamentos no municipio de Sdo
Pedro dos Crentes/MA

438,35 RS 6.833,58 RS 2.995.499,79

VALOR TOTAL | R$ 2.995.499,79
VALOR POR EXTENSO: dois milhdes novecentos e noventa e cinco mil quatrocentos e noventa e nove
reais e setenta e nove centavos

Declaramos gue na ente pro de preco_estido _incluidos s
impostos, taxas e despe inistrativas, e gue estamos cientes dos locais




de execucdo e suas especificidades. E todos os demais custos inerentes a
execucado dos servicos.

Esta empresa DECLARA estar cientc de que a apresentacao da presente
proposta implica na plena aceitagao das condigdes estabelecidas no Edital e
seus Anexos.

1. Pelo presente Termo declaramos e garantimos que:

o Examinamos cuidadosamente todo o Edital e Anexos e aceitamos todas as
condicdes nele estipuladas e que, ao assinarmos este Termo, renunciamos ao
direito de alegar discrepéncia de entendimento com relac¢do ao Edital;

¢ Em nossa proposta estio incluidas todas as despesas referentes a
execucdo do objeto licitado, bem como todos os tributos, encargos sociais e
trabalhistas e quaisquer outras despesas que incidam ou venham incidir
sobre o referido objeto;

DECLARAMOS, para fins de participagdo no processo licitatério em pauta, sob
as penas da Lei, que a licitante concorda e se submete a todos os termos,
normas e especificacées pertinentes ao Edital, bem como, as leis, decretos,
portarias e resolugdes cujas normas incidam sobre a presente licitagdo.
Declaramos ainda, que nos pregos cotados ja estdo incluidas eventuais
vantagens e/ou abatimentos, impostos, taxas e encargos socias, obrigacodes
trabalhistas, previdencidrias, fiscais e comerciais, assim como despesas com
transportes e deslocamentos e outras quaisquer que incidam sobre o
fornecimento.

Em anexo e parte integrante desta Proposta, datasheets, folders, catalogos e
garantias.

1. DADOS BANCARIOS:
G3 ENGENHARIA E SERVICOS - CNP] - 25.056.872/0001-00
BANCO SANTANDER AG. 3932 C/C 13.008583-1

QUANTIDADE TOTAL SOLICITADA: 438,35 KWP
VALIDADE PROPOSTA: 90 DIAS

2. PRODUTOS A SEREM UTILIZADOS:

*MODULOS FOTOVOLTAICOS MONOCRISTAL[NO:
MARCA: TSUN

MODELO: TS550S8B

QUANTIDADE: 797




GARANTIA: 15 ANOS

*CONECTORES SOLARES MACHO E FEMEA:
MARCA: LCI BRASIL

MODELO: LCI 4CP60 e LCI 4CN60
QUANTIDADE: 147

GARANTIA: 5 ANOS

*INVERSOR

MARCA: DEYE SOLAR 3

MODELO: SUN-75K-G / SUN-60K-G / SUN-25G-04
QUANTIDADE:3 /2 /2

GARANTIA: 5 ANOS

*CABOS FOTOVOLTAICOS CA

MARCA: CONDUMAX FIOS E CABOS ELETRICOS
MODELO: CABO SAFETYMAX FLEX - FV 0,6/1kV CA
QUANTIDADE: 4600 METROS

GARANTIA: 5 ANOS (60 MESES)

*QUADRO DE PROTECAO CA
MARCA: PHB SOLAR
MODELO: QDCA/89
QUANTIDADE: 7

GARANTIA: 1 ANO

*DATALOGGER
MARCA: DEYE SOLAR
MODELO: LSW-3
QUANTIDADE: 8
GARANTIA: 5 ANOS

*ESTRUTURAS DE SUPORTE (COBERTURA)
MARCA: PHB SOLAR

MODELO: HOOK HB4/Perfil PHB Padrdao/Grampo Intermediario e
Terminador/Emenda Perfil

QUANTIDADE: 230

GARANTIA: 12 ANOS




*CABOS FOTOVOLTAICOS CC

MARCA: CONDUMAX FIOS E CABOS ELETRICOS
MODELO: CABO SOLARMAX FLEX SN - 0,6/1kV
QUANTIDADE: 5500 METROS

GARANTTIA: 5 ANOS (60 MESES)

*ATERRAMENTO E SPDA
MARCA: TERMOTECNICA - TEL
MODELO: TEL 5716 / TEL 941310 / TEL 5814 / TEL 903

QUANTIDADE: TEL 5716 2500 metros / TEL 941310 230 und. / TEL 5814 920
und. / TEL 903 230 und.

GARANTIA: 1 ANO (12 Meses)

3. DADOS DO (S) REPRESENTANTE (S) LEGAL (IS) DA EMPRESA:

Nome completo GLEYVER MOREIRA GUIMARAES
RG 444523 SEJISP-TO

CPF 957.633.921-91

Cargo/Fungao Sacio Administrator

E-Mail dirctoriag3engenhariaf@gmail.com
Telefone (63)9 9538-1850

Palmas, 15 de junho de 2024.

Assinado digitaimente por GLEYVER
G L EYV E R MOREIRA GUIMARAES 95763392191

ND: C=BR, O=ICP-Brasil, OU=AC

MOREIRA s i vdeoconsrenca

OU=Certificado PF A1, CN=GLEYVER

G U I MARAE +MOREIRA GUIMARAES 95763392191
» Razdo: Eu estou aprovando este

documenta com minha sssinatura de

95763392 1 9 1 ;ig:?‘;?:é%ﬂer Verséo: 202320

GLEYVER MOREIRA GUIMARAES
Sacio Administrador
RG 444523 SEJISP-TO
CPF 957.633.921-91
diretoriag3engenharia@gmail.com
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Significantly lower the risk of hot spot « 150 45001: 2018 (eeupational Health and Safety

PRI s N S0t tarnporatur Management Systams

@ Lower LCOE & @Wuwe CE

PERFORMANCE WARRANTY

Excellent Anti-PID performance
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ELECTRICAL PARAMETERS

Performance at STC (Power Tolerance 0 ~ +3%)

Maximum Power {Pmax/af) 540 545 550 566 560
Oparating Vollage (YmppiVi d18 420 42 1 422 423
Operaling Currant {ImppiA) 12 89 12.98 13.07 13.18 13.25
Open-Circuit Vollage (VooiV) 44 48.6 42.9 500 A01
Shont-Cirouit Current fisc/A) 13.62 13.71 13.80 13.89 13.96
Module Efficiency nmi®:] 21 213 215 1.5 217
Performance at NMOT

Maximum Powsr (Pmaxiw) 402 405 408 413 417

Operating Vohage (VmppV
Operating Cutrent (Impp/A)

Open-Circult Yoltage Vo

1t Current {1sc/A)

tTempe

ratiire

NMOT lrrathance

)

39.0

L1030

165

10.98

HOMN

Amtrien] Tempotatue 2

342

1044

303
10.51
46.8

1.18

384
10.58
169

11.26

MECHANICAL SPECIFICATION

Cell T
Cell Dimensions

Cell Arrangement

akit

Module Dimensicns
Cable Length
Cable Cre

i& Seclion Size

Front Glass

Packing Configuration (1)

Packing Configuration {for USA)

rAame

AZ2mm (0

Moncerystalline
182*182mm
144 (6724)

28kg (B3.8Ibs.)

2278°1134°30mm{B9.69"44 6571 18inches)

1 200mmi/Landscape 1200mm/Customized
TUV: 4mm

(0.006nchas- UL 12AWG

13inches) AR Coating Tempered Glass

36

36pesicarion, 720pes/40hq

Jpesicarton, 720pestalhg

Anadized Aluminium Alloy

P68
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Snow Loading: 5400Pa/
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25A
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Q, Detathes do Registro 007612/2021 :

TURBOFERRO INQUSTRIA E COMERCIO DE FERROS LTDA
RiJA JOSE ALVES DOS SANTOS PASSCS, 3034 Cep83708-701 ; SAO MARTINHO - Tubario - SC
Tei, +50 48 3628-0258 - bramer@urdsterro com br- CNEY: 01,856 226/0001-37

Concessio
22:11/2021 Pragrama de Avaliagdo da Conformidade
Sistemas e equipamantds para energsa fotovoltaca (mddyto, controlador de carga, inversor e taters)

Portaria Inmetro Name de Familia Certificado

A% 140 de 24032022 Sikcio Monoeristafing W32 agiicave

-Pesquisar historico de alteractes

Codigo de
Data Aiteragda Marca Modelo Descrigdo barras

2241172021 TSR TSUN TRTFIZM{H)  PAINEL FOTOVOLTAICO OE SiL IO MONOCRISTALIND, 530w, 144 CELULAS HALF CELL.
1500V '

GR072022 [ZCCTE TSUN  TSMATIK PAINEL FOTOVOLTAICO DE SIL CIC MONCCRISTALIND, 550, 144 CELULAS HALF CELL
550 1500V

03922023 TSUN TS380SE8 Voduio Solar Fotoveltaico 580w; 10.00xWhimds; efcdénca de 21.7%: A1 2278mm;1124mm
18032023 @) TSuN TSs80sas £A0w;68, 75k Whimeés 21,7 %:A2278mm: 11 34mm

08922023 =7 TSUN  TS380828 PAINEL FOTOVOLTAICO 530W, 88.78kWhimés; 21.7%, Classe Az 2273mmx1134mm

REGISTRO DE OBJETOS N2 00761/2021

http://registro.inmetro.gov.br/consulta
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TSUN CLEAN ENERGY PTE.LTD (“TSUN”), hereby (provide the limited warranty as
below(“Limited Warranty”) described below to the initial owner of such Modules
(the “Buyer”) This Limited Warranty applies exclusively to the new modules
purchased from TSUN TSUN reserve the right to amend the terms of this Limited
Warranty as needed from time to time.

Modules are defined in this Limited Warranty as photovoltaic solar modules manufactured
by TSUN or its authorized manufacturers, legitimately bearing “TSUN” brand, that are of
the following product types: )

TP6H72M(H)-XXX; TP6H72P-XXX/TP6H72P(H)-XXX

TP6G72M-XXX/TP6G72M(H)-XXX ;
TPEF72M-XXX/ TP6F72M(H)-XXX; TP7F72M-XXX/ TP7F72M(H)-XXX:
TSMA72H(H)-XXX/TSM460H(H)-XXX

TS-8G66M-XXX

Note:
“X” represents different types of product under different power class.

M -Mono Module,

P -Poly Module,

H- stand for half cutting module (5BB)
F-stand for half cutting module (9BB)
G-stand for half cutting module (9BB Bifacial)

(H)- stand for 1500V system voltage,

The product model includes but is not limited to the above model and shall be subject to
the specific model purchased by the customer.

TSUN warrants that the MODULES together with the factory-assembled DC connectors
and cables are free from any defects in materials and workmanship under normal
application, usage, installation and service conditions. Should TSUN confirm that the
Modules are indeed not in conformity with the Limited Product Warranty, it shall, at its
sole discretion, within a reasonable time period, either:

in the event of any defects or deficiencies of such Modules, TSUN shall , during the
prescribed period of time of this Limited Warranty, promptly repair or replace such
Modules or components therein that have or have caused the aesthetic defects and/or
power generating deficiencies under the IEC61215, IEC61730, UL1703 standards. If
TSUN fails to repair or replace any such defective or deficient Modules within a
reasonably cure period, TSUN will, upon the Buyer’s written request, provide refund of
the applicable Purchase Order price of the relevant component
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The warranty shall not apply should the damage is caused by any non-TSUN person or
entity who was not under TSUN’s direct or indirect control or aesthetic appearances of
any Module caused by misuse, abuse, neglect or unauthorized maintenance
practices implemented by such person or entity.

Warranty Effective Date

The effective date of the warranty shall be defined as the date on which the product is
delivered to the buyer or the 180th day from the date of manufacture of the product,
whichever is earlier.

All warranties including the warranties of merchantability and fitness for use are limited to
the period(s) from the Warranty Effective Date set forth below. Not contrary to the
foregoing, neither the sales personnel of TSUN nor any other person is authorized to
make any warranties other than those described herein, or to extend the duration of any
warranties beyond the time period described below on behalf of TSUN.

The warranties described herein shall be sole and exclusive warranties granted by TSUN
and shall be the sole and exclusive remedy available to the purchaser for TSUN’s breach of
its warranty obligations under the Purchase Orders. Timely correction of defects or
deficiencies of the applicable Modules, in the manner and for the period of time described
herein, shall constitute complete fulfillment of all liabilities and responsibilities of TSUN to
the Buyer with respect to the Products and shall constitute full satisfaction of all Buyer’s
warranty claims, whether based on contract, negligence, and strict liability otherwise.
TSUN shall not be liable or in any way be responsible for any incidental or consequential
damages of the Buyer arising out of TSUN’s breach of warranty. TSUN’s aggregate
liability, if any, in damages or otherwise, shall not exceed the mutually agreed controlling
limitation of liability set forth in the Master Agreement between TSUN and the Buyer

12 Year Limited Product Warranty

Subject to the terms and conditions of this Limited Warranty, TSUN warrants to the
Customer for a period of twelve (12) years following the Warranty Start Date (hereinafter
referred to as "Limited Product Warranty Period”) that the Modules (together with the
factory-assembled DC connectors and cables), when installed, used, and serviced under
normal operating conditions and in accordance with the TSUN module installation
manual and product technical specifications, to be free from any defects in design,
materials, workmanship or manufacturing that have a negative effect on the functioning
of the Modules; and, Comply with the design and technical specifications in the product
technical specifications provided by TSUN.
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Should the Modules are indeed not in conformity with the Limited Product Warranty,
TSUN shall, at its sole discretion, within a reasonable time period, either:
a) repair the Claim Modules at no charge to Customer;
b) provide Customer with replacement Modules in place of the claimed Modules;
or c) provide Customer a refund of the purchase price as evidenced by the original
supply invoice provided by Customer, subject to an annual 4% for single glass
module depreciation rate on the purchase price (if Customer is unable to provide
the original supply invoice, monetary compensation will be made based on the
then market price of an identical or similar module type).
Any color change on module or any other changes on module appearance do not represent
defects, insofar as the change in appearance does not stem from defects in material and/or
workmanship, and does not cause degradation of functionality of the module.

25 Year Limited Performance Warranty
Subject to the terms and conditions of this Limited Warranty, TSUN provides to the
Customer a Limited Peak Power Warranty with a term of 25 years for single glass
Modules from the Warranty Start Date ("Limited Peak Power Warranty Period"):

Maono crystalline Solar Cell Modules:

a) From the first year of sale, the nominal output power of the module is not less than 97%
of the product of the nameplate output power of the module and the minimum value
of the module tolerance .

b) From year 2 to year 24, the actual power degradation will be no more than 0.7% in each
year; by the end of year 25, the nominal output power of the module is not less than
80.2% of the nameplate output power of the module's maximum peak output and the
minimum of the module tolerance.

Polycrystalline Solar Cell Modules:

a) From the first year of sale, the nominal output power of the module is not less than 97.5%
of the product of thenameplate output power of the module and the minimum value of
the module tolerance.

b) From year 2 to year 24, the actual power degradation will be no more than 0.7% in each
year; by the end of year 25, the nominal output power of the module is not less than
80.7% of the nameplate output power of the module's maximum peak output and the
minimum of the module tolerance.

Description: the output power is the power of the PV module under standard test
conditions (STC). The standard test conditions (STC) are as follows: (a) spectral AM1.5, (b)
light intensity 1000W/m2, (c) temperature 25 + 2 DEG C. The test condition is based on
the IEC61215 and IEC61836 components, the actual output power measurement is in the
factory or by TSUN approved third party inspection agency, the test uncertainty of 2
sigma (Pmpp) less than 2.5% which should be added to the actual power test calculation
to eliminate the test error between different measuring devices.
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If during the warranty period, the power output is lower than the actual module
commitment power, by TSUN confirmed, TSUN will provide additional modules to
customers in order to compensate for the loss of power, or maintenance and replacement
of faulty components to eliminate power loss, or loss of power to customers of the
corresponding economic compensation, the specific way by TSUN to decide. but the
attenuated power during the period used will be deducted
Compensation for insufficient component power (see below):
Type 1: Pnc - compensation for insufficient module power in N;
Pnt - module theoretic minimum output power of N;
Pna - actual output power of modules for year N;
At - absolute value of minimum tolerance of nameplate;
(a) for polycrystalline components, the Pnt uses the following formula
Pnt=[97.5%-0.7%* (N-1)]*Pm* (1-At)
(b) for Monocrystalline modules, the Pnt uses the following formula
Pnt=[97%-0.7%* (N-1)]*Pm* (1-At)
Note: Pm is the nominal output power of the product in the TSUN product data sheet,
(c) Pna is tested under standard test conditions (STC), tested at the TSUN plant or
TSUN's third party testing organization, to test the actual output power of modules for
the years N.

Additional Item(s) Excluded from Warranty Coverage:
Warranty coverage does not apply when:

a) subject to misuse, abuse, neglect, or accident except as may be caused by TSUN in
the course of storage, transportation, handling, installation, application, use or service;

b} The Product is installed on unsuitable mobile platforms excluding fixed floating solar
applications (other than single- or dual-axis trackers) or in a marine environment,,
subjected to improper voltage or power surges or abnormal environmental conditions
(such as acid rain or other pollution);the assembly, base, structural component, or
installation method of the component is defective;

c) Excessive corrosions of the Modules dug to direct contacts with corrosive agents and
mold discoloration etc.; '

d) Defects caused by the Product being subjected to any of the following: extreme thermal
or environmental conditions or rapid changes in such conditions, carrosion, oxidation,
unauthorized modifications or connections, unauthorized opening or repair, repair by
use of unauthorized spare parts, accident, force of nature (such as lightning strike),
influence from chemical product or other acts beyond TSUN reasonable control
(including but not limited to damage by fire, flood, etc.);

e) Death or injury to persons resulting from any cause other than negligence of TSUN,
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its employees or representatives;

f) Incidental, consequential or special damages such as loss of use, loss of profits,
revenues, business, goodwill, damage to reputation or expensed payable to a third
party.

g) Failure of Modules, such as PID (potential induced degradation) caused
by incorrect system design, installation or system components mismatch.

h) The Modules have been altered, repaired or modified, or used in processes or
in combination with other products not supplied by TSUN in a manner not
consistent with the written instructions of or without the prior written consent of
TSUN or its affiliates.;

i) removed and re-installed at any location other than the physical location in which it
was originally installed following purchase by Customer or receipt from TSUN
as a replacement Module ‘

i) The product type, nameplate or serial number of the Modules have been
removed, altered, erased or rendered illegible

Notwithstanding any other provision of this Limited Warranty, and including if TSUN is
liable to compensate Customer hereunder, the total compensation paid or payable
by TSUN, and the total liability of TSUN hereunder, shall not exceed the amount actually
received by TSUN as indicated in the original invoice for the Claim Modules. The
limitations of liability under this Limited Warranty will not apply to the extent restricted
or prohibited by applicable mandatory law.

Other

The repair or replacement of the Products or the supply of additional Products does
not cause the beginning of new warranty terms, nor shall the original terms of this
“Limited Warranty for SPV Module” be exter}ded. Any replaced Products shall become
the property of TSUN made for their disposal. TSUN has the right to deliver
another type (different in size, color, shape and/or power) in case TSUN discontinue
producing the replaced Products at the time of the claim.

Force Majeure

TSUN shall not be responsible or liable in any way to the purchaser or any third-party
arising from any non-performance or delay in performance of any terms and conditions
of sale, including this “Limited Warranty for SPV Module” , due to acts God, war, riots,
strikes, unavailability of suitable and sufficient labor, material, or capacity or technical
or yield failures and any unforeseen event beyond its control, including, without
limitations, any technological or physical event or condition which is not reasonably
known or understood at the time of the sale of the Products or the claim.
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If during the warranty period, the power output is lower than the actual module
commitment power, by TSUN confirmed, TSUN will provide additional modules to
customers in order to compensate for the loss of power, or maintenance and replacement
of faulty components to eliminate power loss, or loss of power to customers of the
corresponding economic compensation, the specific way by TSUN to decide. but the
attenuated power during the period used will be deducted
Compensation for insufficient component power (see below):
Type 1: Pnc - compensation for insufficient module power in N;
Pnt - module theoretic minimum output power of N;
Pna - actual output power of modules for year N;
At - absolute value of minimum tolerance of nameplate;
(a) for polycrystalline components, the Pnt uses the following formula
Pnt=[97.5%-0.7%* (N-1)]*Pm* (1-At)
(b) for Monocrystalline modules, the Pnt uses the following formula
Pnt=[97%-0.7%* (N-1)]*Pm* (1-At)
Note: Pm is the nominal output power of the product in the TSUN product data sheet,
(c) Pna is tested under standard test conditions (STC), tested at the TSUN plant or
TSUN's third party testing organization, to test the actual output power of modules for
the years N.

Additional Item(s) Excluded from Warranty Coverage:

Warranty coverage does not apply when:

a) subject to misuse, abuse, neglect, or accident except as may be caused by TSUN in
the course of storage, transportation, handling, installation, application, use or service;

b) The Product is installed on unsuitable mobile platforms excluding fixed floating solar
applications (other than single-or dual-axis trackers) or in a marine environment,,
subjected to improper voltage or power surges or abnormal environmental conditions
(such as acid rain or other pollution);the assembly, base, structural component, or
installation method of the component is defective;

c) Excessive corrosions of the Modules due to direct contacts with corrosive agents and
mold discoloration etc.; ‘ '

d) Defects caused by the Product being subfected to any of the following: extreme thermal
or environmental conditions or rapid changes in such conditions, corrosion, oxidation,
unauthorized modifications or connections, unauthorized opening or repair, repair by
use of unauthorized spare parts, accident, force of nature (such as lightning strike),
influence from chemical product or other acts beyond TSUN reasonable control
(including but not limited to damage by fire, flood, etc.);

e) Death or injury to persons resulting from any cause other than negligence of TSUN,
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its employees or representatives;

f) Incidental, consequential or special damages such as loss of use, loss of profits, revenues,
business, goodwill, damage to reputation or expensed payable to a third party.

g) Failure of Modules, such as PID (potential induced degradation) caused by
incorrect system design, installation or system components mismatch.

h) The Modules have been altered, repaired or modified, or used in processes or in
combination with other products not supplied by TSUN in a manner not consistent
with the written instructions of or without the prior written consent of TSUN or its
affiliates.;

i) removed and re-installed at any location other than the physical location in which it was
originally installed following purchase by Customer or receipt from TSUN as a
replacement Module

i) The product type, nameplate or serial number of the Modules have been removed,
altered, erased or rendered illegible ’

Notwithstanding any other provision of this Limited Warranty, and including if TSUN is
liable to compensate Customer hereunder, the total compensation paid or payable by
TSUN, and the total liability of TSUN hereunder, shall not exceed the amount actually
received by TSUN as indicated in the original invoice for the Claim Modules. The
limitations of liability under this Limited Warranty will not apply to the extent restricted or
prohibited by applicable mandatory law.

Other

The repair or replacement of the Products or the supply of additional Products does not
cause the beginning of new warranty terms, nor shall the original terms of this “Limited
Warranty for SPV Module” be extended. An\( replaced Products shall become the property
of TSUN made for their disposal. TSUN has the right to deliver another type
(different in size, color, shape and/or power) in case TSUN discontinue producing the
replaced Products at the time of the claim. '

Force Majeure

TSUN shall not be responsible or liable in any way to the purchaser or any third-party
arising from any non-performance or delay in performance of any terms and conditions of
sale, including this “Limited Warranty for SPV Module” , due to acts God, war, riots, strikes,
unavailability of suitable and sufficient labor, material, or capacity or technical or yield
failures and any unforeseen event beyond its control, including, without limitations, any
technological or physical event or condition which is not reasonably known or understood
at the time of the sale of the Products or the claim.
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How to obtain warranty

If the Buyer, in according to “standard PV products limited warranty”, can make valid
warranty claims, complaints hereunder, TSUN shall immediately acknowledge and
respond in writing to the Buyer regarding its receipt of such complaint via TSUN
electronic mail or email. The Buyer shall enclose the warranty certificate issued by TSUN, if
any, along with the information pertaining to the corresponding Module components,
serial number and applicable purchase date. At the same time, invoices for Payment of such
Module should be provided which clearly display the purchase date, purchase price,
component type, seal or signature of TSUN or its distributor as evidence. Any return of the
PV Module will not be accepted before TSUN issues a written return-merchandise
authorization and confirmation.

Customer shall only return the Claim Modules in accordance with the written instructions
issued by TSUN. Otherwise, TSUN shall have the right to reject the warranty claim and
refuse to accept the Claim Modules returned by Customer without authorization, and the
related risk of loss and expenses shall be borne by Customer.

Unless specifically agreed otherwise by TSUN and the Buyer, Costs and expenses
associated with removal of the Claim Modules and the reinstallation of the repaired or
replacement Modules as well as customs clearance costs incurred by the return of the Claim
Modules (if any) shall be borne by Customer. Any dispute on technical facts relating to
claims brought under this Limited Warranty'shall be finally determined by an independent
third-party testing organization. TSUN and Customer shall jointly select a reputable
international or Chinese testing organization such as TUV SUD China, VDE product testing
technology (Shanghai) co., LTD TUV Rheinland in Cologne, Germany or Arizona State
University, USA. '

Severability

If a part, provision or clause of this "Lumited Warranty for SPV Module”, or the application
thereof to any person or circumstance, is held invalid, void or unenforceable, such holding
shall not affect and shall leave all other parts, provisions, clauses or applications of this
“Limited Warranty for SPV Module”, and to this end such other parts, provisions, clauses or
applications of this “Limited Warranty for SPV Module” shall be treated as severable.

CHINA
Room 102, Building 1, Changshu Scienceand TechnolagyPark, ShaghaiJiaotong University,
No.l Xianshi Road, High-techZone, ChangshuCity

Email: sales@TSUN.com

Web: www.tsunrio.com
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13/05/2024, 16:26 Registro 001216/2021 | Avaliacdo da Conformidade

BRASIL
[HTTPS//GOV RR)
W"ﬁ‘iﬂ

. AValla aO da Procurando algo?

INMETRO CO nprL m Adcti sh Payernao s mas companve!

Buscar

Pagina inicial (http://www.inmetro.gov.br/)
! Qualidade (http://www.inmetro.gov.br/qualidade/) / Registro de objeto (../)
! Consultar registros concedidos

E EJ Reg|5tr0 de ObjetO Consultar registros concedidos

Q  Detalhes do Registro 001216/2021

Status Concessao
Ativo 12/03/2021

AJA IMPORTACAO INDUSTRIA E COMERCIO EIRELI
ROD BR 280 SALA 3L, 5065 Cep:839245-000 | COLEGIO AGRICOLA - ARAQUARI - SC
: 1e) 11966171894 - alme@deyelnversores com.br (mailto:aline@deyeinversores.com.br) -

Programa de Avaliagdo da Conformidade
Sistemas e equipamentos para energia fotovoltaica (mddulo, controlador de carga, inversor e bateria)

Portaria Inmetro Nome de Familia
n°.(numero) 4 de 04/01/2011 TRIFASICO 380V
Certificado

Né&o aplicavel

~Pesquisar historico de alteracdes

Data Alteragao Marca Modelo Descrigao

12/03/2021 Deye  SUN-70K-  INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 70KW

https://registro.inmetro.gov.br/consulta/detalhe.aspx?pag=1&NumeroRegistro=001216/2021 12



13/05/2024, 16:26 Registro 001216/2021 | Avaliacdo da Conformidade

Data Alteracao Marca Modelo Descrigao

12/03/2021 Deye  SUN-75K-  INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 75KW

12/03/2021 Deye  SUN-80K-  INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 80KW

12/03/2021 Deye SUN-90K-  INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 90KW

12/03/2021 Deye  SUN-100K- INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 100KW

12/03/2021 Deye  SUN-110K- INVERSOR FOTOVOLTAICO CONECTADO A
G03 REDE POTENCIA NOMINAL 110KW

<< Voltar
Barra GovBr (http://www.gov.br/aceésoainformacao/) (http://www.brasil.gov.br/)

https://registro inmetro.gov.br/consulta/detalhe.aspx?pag=1&NumeroReqistro=001216/2021 ‘ 2/2



13/05/2024, 16:25 Registro 005461/2020 | Avaliagdo da Conformidade

BRASIL
[HTTPS//GOV RR)

_& Avalla a0 da Procurando algo?

INMETRO 0 nfplulg_ in Ado e asé Byer nao e mals compauvel

Buscar

Pagina inicial (http://www.inmetro.gov.br/)
/ Qualidade (http://www.inmetro.gov.br/qualidade/) / Registro de objeto (../)
/ Consultar registros concedidos

lB RegiStrO de Objeto Consultar registros concedidos

Q  Detalhes do Registro 005461/2020

Status Concessao
Ativo 03/09/2020

AJA IMPORTACAO INDUSTRIA E COMERCIO EIRELI

AV. DIOGO NAVES , SN QD.13 LT.6 Cep:74370-695 | R. VEREDA DOS BURITI - GOIANIA - GO
Tel: (Telefone) 11966171894 - aline@deyeinversores.com.br (mailto:aline@deyeinversores.com.br) -
CNPJ; (CNP)28.932.745/0001-08

Programa de Avaliagdo da Conformidade
Sistemas e equipamentos para energia fotovoltaica (médulo, controlador de carga, inversor e bateria)

Portaria Inmetro Nome de Familia
n° (numero) 4 de 04/01/2011 TRIFASICO 380V
Certificado

Nao aplicavel

~Pesquisar histoérico de alteragdes

Data Alteragdo Marca Modelo Descrigao

03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
18K-G03 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 18000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa

https://registro.inmetro.gov.briconsulta/detalhe.aspx?pag=1&NumeroRegistro=005461/2020 113



13/05/2024, 16:25 Registro 005461/2020 | Avaliagdo da Conformidade

Data Alteracao Marca Modelo Descrigao
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
10K-G02 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 10000W,
CAPACIDADE NOMINAL :14.5A TENSAO NOMINAL:
380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
12K-G03 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 12000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
15K-G03 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 15000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
20K-G02 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 20000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
25K-G02 CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 25000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
30K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 30000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
G
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO %ﬁaﬁ‘»‘j
33K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 33000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
35K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 35000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
40K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 40000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
50K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 50000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
60K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 60000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa
03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO

70K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 70000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa

https://registro.inmetro.gov.br/consulta/detalhe.aspx?pag=1&NumeroRegistro=005461/2020 2/3



13/05/2024, 16:25 Registro 005461/2020 | Avaliagao da Conformidade

Data Alteragdo Marca Modelo Descrigdo

03/09/2020 DEYE SUN- INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
75K-G CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 75000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa

03/09/2020 DEYE SUN-  INVERSOR PARA SISTEMA FOTOVOLTAICO
80K-G  CONECTADO A REDE TRIFASICO DE 80000W
TENSAO NOMINAL: 380VCa

<< Voltar

Barra GovBr (http://www.gov.brlaceésoainformacao/) (http://www.brasil.gov.br/)

hitps://registro.inmetro.qov.briconsulta/detalhe.aspx?pag=1&NumeroReqistro=005461/2020
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intertek

{: Total Quality. Assured.

Certificate of Conformity

Certificate Number: CN-PV-220118

On the basis of the tests undertaken, the sample<s> of the below product have been found to comply with the
requirements of the referenced specification<s>/standard<s> at the time the tests were carried out. It does not imply
that Intertek has performed any surveillance or control of the manufacture(s). The manufacturer(s) shall ensure that
the manufacturing process assures compliance of the production units with the examined products mentioned in this

certificate.

Applicant:

Product:

Ratings & Principle
Characteristics:

Model:
Brand Name<s>:

Product Complies with:

Certificate Issuing Office
Name & Address:

Test Report No.<s>:

NingBo Deye Inverter Technology Co.,Ltd
No.26 South Yongliang Road, Dagi, Beilun, NingBo, China.

Grid-Connected PV Inverter

See appendix of Certicate of Conformity

SUN-15K-G02-LV; SUN-20K-G02-LV; SUN-25K-G02-LV;
SUN-30K-G02-LV; SUN-35K-G02-LV

Deye &

ABNT NBR 16149:2013

ABNT NBR 16150:2013

ABNT NBR IEC 62116: 2012
INMETRO ordinances 357:2014

Intertek Testing Services Ltd. Shanghai
West Area, 2™ Floor, No. 707, Zhangyang Road
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone, Shanghai, P. R. China

Accredited by China National Accreditation Service for Conformity
Assessment (CNAS C058-P) in accordance with ISO/IEC 17065:2012
220524133GZU-001

Certification procedure: SMS-PV-OP-19
Product certification scheme type: Type test

Additional information in Appendix.

/
’f':“""-’-(,\{ o -

Signature

Certification Manager: Grady Ye

Date: 16 June 2022

AP il
CNAS &

PRODUCT

“eag@®”  cnas coss-p

This Certificate is for the exclusive use of Intertek's client and is provided pursuant to the agreement between Intertek and its Client. Intertek's responsibility and liability are limited to the terms and

tonditions of the agreement. Intertek assumes no liability to any party, other than to the Client in sccardance with the agreement, for any foss, or

d 0¢K by the use of this

Certificate, Only the Client Is outhorized to permit copying or distribution of this Certificate. Any use of the Intertek name or one of [ts marks for the sale o advefl-semcnr of the tosted matarial,
product or service must first be approved in writing by Intertek.

Intertek

Page 1 of 2 i SFT-PV-0OP-23a (16-December-2021)



intertek

Total Quality. Assured.

APPENDIX: Certificate of Conformity

This is an Appendix to Certificate of Conformity Number: CN-PV-220118.

Model SUN-15K-G02-LV SUN-20K-GD2- SUN-25K-G02- SUN-30K-G02- | SUN-35K-G02-
LV LV LV LV
Viwax PV [Vdc] 800
DC Voltage Range
Max, Input Current
A SR 2%32 2*40 3*40 4*40 4*30
Inax [A]
MPP Full Power
450-700
Voltage Range [Vdc]
Start PV Voltage
[Vdc] s
Rated Output
3W/N/PE 127/220
Voltage Ur [Vac] bt /
Rated Output
60
Frequency Fuerz [Hz]
Rated Output
20 25 30 35
Power Pt [kW] 15
Ma, Sutput 3%43.3 3%57.8 3%72.2 3*86.6 3*101.1
Current Imax [A]
Power Factor cosd 50.99
(A)
Efficiency max, 98.7%
nmax
Enclosu.re P65
Protection (IP)
Operating
Temperature Range -25C ~+65C
[eC]
Pollution degree PD3
(PD)
Size (W/H/D) [mm] 633/532/285
Weight [kg] 54
) Hardware: Ver2.5
Firmware
Software: Ver1973
This Certificate is for the exclusive use of Intertek's client and is provided p 1o the agi Intertek and its Client. Intertek's responsibility and liability are limited to the terms and
ii of the ag . Intertek no liability to any party, other than to the Client i xr- accordance with the sgreement, for any loss, or o¢casi by the use of this

Certificate. Only the Client is authorized to pormit copying or distribution of this Certificate. Anv use of the interek name or one of its marks for the sale or aduertisemont of the tested material,
product or service must first be approved in wiiting by Intertek.

Intertek

Page 2 of 2

SFT-PV-0P-23a (16-December-2021)




3!

RS Relatdrio de ensaio emitido sob a responsabilidade do:
EFRE A Test Report issued under the responsibility of:

----- o CNAS
: A B
W v Zii?ﬁﬁzzo ﬂ)utmwei\ssruretaek

RELATORIO DE TESTE

TEST REPORT
ABNT NBR 16149
Sistemas fotovoltaicos (FV) — Caracteristicas da interface de conexdo com a rede
elétrica de distribuicao
Brazilian Specifications for Grid-Connected Inverters
ABNT NBR 16150
Sistemas fotovoltaicos (FV) — Caracteristicas da interface de conexdo com a rede
elétrica de distribuigdo — Procedimento de ensaio de conformidade
Brazilian Specifications for Grid-Connected Inverters
Conformity Testing Procedures

Referéncia relatdrio N2, ,uu s 220524133GZU-001

Report Reference No, wav

Testado por (nome + assinatura) ,,, Drewe Zhou PP P T T eI

Tested by (name + signature) Engineer \7;‘:;-7’4»;1.
Aprovado por (nome + assinatura) Tommy Zhong ‘/ .....
Approved by (name + signature) Technical manager

Data de emissao:...........c.oeevnenenen , 2022-6-7

Date of issue

Laboratério de Ensaios:,, ..., Intertek Testing Services Shenzhen Ltd, Guangzhou Branch

Testing Laboratory

ENdErego: ,,,mmmmmmmermssmsmmsn ROOM 02, & 101/E201/E301/E401/E501/E601/E701/E801 of Room 01'1-8/F.,
Address No. 7-2. Caipin Road, Science City, CETDD, Guangzhou, Guangdong

China

Local de teste / enderego: ,,,..,,..,.,,, COMO candidato

Testing location/ address As above
ome do candidato: ,,,.,,111isemmmns, NingBo Deye Inverter Technology Co.,Ltd
Applicant's name
Enderecgo: ,,, ..., s N0.26 South YongJiang Road, Dagi, Beilun, NingBo, China.

Address

Especificagbes de ensaio:
Test specification:

PAAIEO: 1o ABNT NBR 16149:2013
Standard: ABNT NBR 16150:2013
ABNT NBR IEC 62116: 2012
INMETRO ordinances 357:2014

TRF No, NBR 16149/ 16150A TRF originator: Intertek Guangzhou



Ntertek

Total Quality. Assured.

Folha 2 de 58 Relatdrio n°: 220524133GZU-001

Test Report Form N&0,,,,,11150m0m0m0 NBR 16149/: 16 150A
Test Report Form No:

Test Report Form (s) Originator: ,,,,,Intertek Guangzhou

Test Report Form(s) Originator:

mestre TRF: .......ccccvvvvenveereeneenes 2013-12

Master TRF:

Descrigdo do item de teste:,,,,.,.,,» INVersor PV conectada a rede

Test item description: Grid-Connected PV Inverter

Marca comercial: FINIIIRINNINNNNNLNNNNNNNNNINYY r“:."U’.

Trade Mark: Deye ¥
Fabricante:ll”l!lllllllH"Illllllﬂ"’il"!!l"f como candidato

Manufacturer: As applicant

Modelo / Tipo de referéncia:,,, .y, 01, SUN-15K-G02-LV; SUN-20K-G02-LV
Model/Type reference: SUN-25K-G02-LV; SUN-30K-G02-LV

SUN-35K-G02-LV

C'assmcagﬁeS: FIRIINIRANNNNNINLINANNRNNNNINNNY Veja a liSta

modelo Ratings: See model list

Enderego de fabrica : ,,,,,110m0m 0, NiNgBo Deye Inverter Technology Co.,Ltd

Factory address: No.26 South YongJiang Road, Dagi, Beilun, NingBo, China.

TRF No, NBR 16149/ 16150A TREF originator: Intertek Guangzhou



iNntertek

Total Quality. Assured.

Folha 3 de 58 Relatorio n®: 220524133GZU-001
Copia da marcagdo placa:
Copy of marking plate:
4 N N
Deye Deye
Nome do Produto Inversor String Trifdsice | | Nome do Produto Inversor String Trifdsico
Modelo SUN-15K-GD2-1V Modelo SUN-20K-G02-LV
Poténcia Max. Entrada CC 21kW Poténcia Max. Entrada CC 28kW
Tensdo Mdx. CC 800Vdc Tensdo Max. CC 800Vdc
Faixa Tensdo MPPT 200-700Vdc Fziba Tensio MPPT 200-700Vdc
Cotrente Max. Entrada CC 2x32Adc Corrente Mdax. Entrada CC 2x40Adc
Corrente Max. Curto CC 2x48Adc Corrente Méx. Curto CC 2x60Adc
Tens3o Nominal CA 3U/NPE127V/220V | | Tensso Nominal CA 3UYN/PE L27V/20V
Frequéncia Nominat CA 50/60Hz2 Frequéncia Nominal CA S0/60Hz
Poténcia Nominal de Saida | 15kW Poténcia Nominal de Saida | ZOkw
Poténcia Mdx. Saida 16.5kW Poténcia Max. Saida 22kW
Poténcia Max. Saida Aparente | 16.5kVA . Poténcia Max. Saida Aparente | 22kVA
Corrente Max. Saida CA 43.3Aa¢ Corrente Max. Saida CA 57.8Aac
Fator de Poténcia 0.8~+0.8 Fator de Poténcia 0.8~+40.8
Fab@ de Temp. de Operagdo | -25°C~+65°C faixa de Temp. de Operagdo | -25°C~+65C
Grau de Pratecdo IP65 Grau de Prategiio P85
Nivel de Protecdo Class | Nivel de Prote¢3o Classi

ANBT NBR 16149, ANBT NBR 16150,
CerGicagio| IEC/EN 61000-6-1/2/3/4,
IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2

ANBT NBR 16149, ANBT NBR 16150,
IEC/EN 61000-6-1/2/3/4,
IEC/EN 62109-1,1EC/EN 62109-2

CerGficagdo

AN EBECE

AAAKECE

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO.,LTD.
Add: No_26-30, South Yongjlang Road, Beilun,
315806, Ningbo, China,

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO.,LTD.
Add: No.26-30, South Yongjiang Road, Beilun,
315806, Ningbo, China.

Aviso de Protegao
. Os circuitos CC e CA devem
% ser desconecrados
Jemin S€PAradamente e a equipe
- de monutengGo deve
aguardar 5 minutos para o conpleta
queda de energia, para que depois
possa iniciar o trabatho.

E estritamente groibido consumidores
¢ instaladores abrirem a tampa do
inversor. Profissionol qualificado deve
efetuar a@ manutengdo interna do
inversor.

A\

Supezficie com aito temperatura. Néo
toque.

Terminais de entrada CC do inversor
ndo podem ser oterradas.

Por faver, leia com atengdo o monual

A
A
(B

antes de instalar o inversor.
_/

Aviso de Protegao
. Os circuitos CC e CA devem
5 ser desconectadas
/ "Sm‘m separadamente e a equipe
= de manute deve
aguordar 5 minutos para a completa
queda de energia, para gue depois
possa iniciar o trabaiho.

E estrita proibido idores
e instaladores abrirem @ tampa do
inversgr. Profissicnal qualificado deve
efetuar @ manutengdo intema do
inversor.

A

Supetficie com aita temperatura. Néo
toque.

Terminais de entrada CC do inversor
ndo podem ser aterrados.

Por favor, ieia com otengdo 0 monua!

A
A
o

antes de instalar o inversor.
_/

TRF No, NBR 16149/ 16150A

TRF originator: Intertek Guangzhou




ntertek

Total Quality. Assured.

Folha 4 de 58 Relatério n°: 220524133GZU-001
4 aYd - R
Deye Deye
Nome do Produto Inversor String Trifdsico | | Nome do Produto Inversor String Trifdsico
Modeto SUN-25K-G02-1v Modelo SUN-30K-G02-LV
Poténcia Max. Entrada CC 35kwW Poténcia Max. Entrada CC 42kW
Tensdo Max. CC 800Vdc Tensdo Mdx. CC 800Vdc
Faixa Tensdo MPPT 200-700Vdc Faibxa Tensdo MPPT 200-700Vdc
Corrente Mdx. Entrada CC 3x40Adc Corrente Max. Entrada CC 4x40Adc
Corrente Méx. Curto CC 3x60Adc Corrente Max. Curto CC 4x60Adc
Tens3o Nominal CA 3N/PE12V220v | | TensBo Nominal CA 3UYN/PE 127V/ 220V
Frequéncia Nominal CA 50/60H2 Frequéncia Nominal CA 50/60H2
Poténcia Nominal de Saida 25kW Poténcia Nominal de Saida 30kW
Poténcia Max. Saida 27.5kW Poténcia Max. Saida 33kW
Poténcia Max. Saida Aparente | 27.5kVA Poténcia Max. Saida Aparente | 33kVA
Corrente Max. Saida CA 72.2Azc Corrente Méx. Saida CA B6.6Aac
Fator de Poténcia 08~+0.8 Fator de Poténcia -0.8~+0.8
Faba de Temp. de Operagdo | -25°C~+6:'C Faixa de Temp. de Operagdo | -25°C~+65°C
Grau de Protegdo IP6S Grau de Protegdo P65
Nivel de Protegio Class | Nivet de Protecio | Class |
ANBT NBR 16149, ANBT NBR 16150, ANBT NBR 16149, ANBT NBR 16150,
CerGficag3o| [EC/EN 61000-6-1/2/3/4, ) CerGtiagdo| IEC/EN 61000-6-1/2/3/4,
IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2 {EC/EN 62109-1,1EC/EN 62109-2

AA A EmE|CE

AAAERECE

NINGBO DEYE {NVERTER TECHNOLCGY CO.LTD.
Add: No.26-30, South Yangjiang Road, Beilun,
3158086, Ningbo, China.

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO,LTD.
Add: No.26-30, South Yongjiang Road, Beilun,
315806, Ningbo, China.

Os circuitos CC ¢ CA devem

Aviso de Protegaoc
ser desconectados
separadamente e a equipe

A,
S~=7SMIn 4o manutengdo deve

aguardor 5 minutos para a completa
queda de energia, pora que depois
possa iniciar o trobaiho.

E estritamente proibido consumidores
e instaladores abrirem a tampa do
inversor. Profissional qualificado deve
efetuor ¢ monutengao interna do
inversar.

Superficie com alhta tempecatura Ndo
toque.

Terminais de entrada CC do inversor
ndo podam ser aterrados.

Por faver, leia com atengdo o monual

A
A
A
(&

antes de instalar o inversor. /

Aviso de Protegdo
. Os circuitos CC e CA devem
A G % ser desconectados
.. Separadomente € g equipe
~=? SMiN e monutengdo deve
aguordar 5 minutos para a completae
queda de energia, para que depois
possa iniciar o trabalho.

£ estritamente proibido consumidores
€ instaladores abrirem a tampa do
inversor. Profissional qualificado deve
efetuor a monutengho interna do
inversor.

A

Superficic com alta temperatusa, Nao
roque.

Terminais de entrada CC do inversor
ndo pedem ser oterrados.

Por favor; leia com atengdo o maenual

A\
A
(B

antes de instalar ¢ inversor. )

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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e ™
Deye
Nome do Produto Inversor String Trifdsico
Modelo SUN-35K-G02-Lv
Poténcia Max. Entrada CC 49KW
Tens3o Mix. CC 800Vdc
Faba Tensdo MPPT 200-700Vdc
Corrente Max. Entrada CC 4x30Adc
Corrente Max. Curto CC 4x45Adc
Tens3o Nominal CA 3L/N/PE 127V/ 220V
Frequéncia Nominal CA 50/60Hz
Poténcia Nominal de Saida 3I5kwW
Poténcia Max. Saida 38.5kW
Poténcia Max. Saida Aparente | 38.5kVA
Corrente Max. Saida CA 101.1Aac
Fator de Poténci: -0.8~+0.8
Faixa de Temp. de Operagéio | -25°C~+65°C
Grau de Protegdd IP65
Nivel de Protegid Class |

ANBT NBR 16149, ANBT NBR 16150,
CesGficagio| IEC/EN 61000-6-1/2/3/4,
IEC/EN 62109-1,EC/EN 62109-2

AL Ei|ce

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO. LTD.
Add: No.26-30, South Yongjiang Road, Beilun,
315806, Ningbo, China.

Aviso de Protegao

. Os circuitos CC e CA devem
5. ser desconectados
v Smin separadamente € a equipe

de manutengdo deve
oguardar 5 minutos para a completa
queds de energia, para que depois
possa iniciar o trabalho.

E estritamente proibjdo consumidores
e instaladores abrirem a tampa do
inversor. Profissionnl quafificado deve
efetuar @ monutengdo intema do
inversor.

A

Superficie com atta temperatura. NGo
roque.

Terminais de entrada CC do inversor
ndo podem ser aterrados.

Por favor, leig com atengéo o manuai

A\
A
-

antes de instalar o inversor. Y,

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Di le bl . fot aico:
PGU Block Diagram:

Lista de modelos:

| PGU Model list:
MODELO !
SUN-15K- | SUN-20K- SUN-25K- SUN-30K- SUN-35K-
MODEL GO2-LV G02-LV G02-LV G02-LV G02-LV
Tensao c,c, Maxima
5 [Ve,c,] 800
% Vumax PV [Vdc]
5 Rango de voltaje de
Q |CC [Veel] &
g DC Voltage Range 200-700
g [vdc]
E | Corrente c.c, Maxima
ul Max. Input Current 2*39 2*40 3*40 440 4*30
Imax [A]

TRF No, NBR 16149/ 16150A TRF originator: Intertek Guangzhou
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Faixa de Operagao do
Seguimento do Ponto
de Maxima Poténcia
Ve, 450-700
MPP Full Power
Voltage Range [Vdc]

Comience PV Voltaje
[Ve,c,] 250
Start PV Voltage [Vdc]

Tensdo c,a, Nominal
[Ve,a)

Rated Output Voltage 3W/N/PE 127/220
Ur [Vac]

Frequéncia Nominal
Rated Output 60
Frequency Fnerz [Hz]

Poténcia c,a, Nominal
Rated Output Power 15 20 25 30 35
Pe kW]
Corrente c,c, Maxima
Max, Output Current 3*43,3 3*57,8 3*72,2 3*86,6 3*101,1
Imax [A]

5

o | Fator de poténcia cos

5 le 0,99

8 Power Factor cosg [A]

i Eficiéncia max, 08.7%

g Efficiency max, Nmx "

: Grau de Protegéo

% Enclosure Protection IP65

o |(IP) :
Faixa de temperatura
operacional
Ambient Operating -25°C~+65°C
Temperature Range
[°C]
Pollution degree (PD) PD3
Dimensoes
Peso
Weight [kg] 54
Firmware Hardware: Ver2.5

Software: Ver1973
Note:

TRF No, NBR 16149/ 16150A TREF originator: Intertek Guangzhou
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Possiveis veredictos do caso de teste:
Possible test case verdicts:
- caso de teste ndo se aplica ao objeto de teste,,,,,,,,,,,, N/A
- test case does not apply to the test object:
- teste objeto faz cumprir a exigéncia,,, ..., Pass (P)
- test object does meet the requirement:
- teste objeto ndo cumprir a exigéncia ,,,,,1ussssm080smmes Fal (F)
- test object does not meet the requirement:
Teste:
Testing:
Data de recepgéo de itensde teste...........coeeunennee. 1 2020-4-15
Date of receipt of test items:
Data (s) de realizaggo de testes........ccoceevecnnnininnns . 2020-4-16 ~ 2020-6-11

Date(s) of performance of tests:

Resumo do teste
Summary test

Diagrama de conexdes dos instrumentos de medigao e aparelhos e componentes:
Wiring diagram of measuring instruments and devices and components:

=il
_ @

! A i s N
? L S
_— = %
- e : q
RO Y 1 o [

Observagdes:
Remarks
Este relatério é baseado no relatério original n® 220118094GZU-001 datado de 2022-02-16 para atualizar as

nformagdes a seguir
odificar a Faixa de temperatura operacional dos modelos “SUN-15K-G02-LV, SUN-20K-G02-LV, SUN-
5K-G02-LV, SUN-30K-G02-LV, SUN-35K-G02-LV" de “-25°C~+60°C" a “-25°C~+65°C", consulte as lista de
odelos para obter detalhes.
pos a avaliagd@o, ndo sdo necessarios testes adicionais.
his report is based on the original report No. 220118094GZU-001 dated on 2022-02-16 to update

information as follow
Modify the Max Input Current of models “SUN-15K-G02-LV, SUN-20K-G02-LV, SUN-25K-G02-LV, SUN-

0K-G02-LV, SUN-35K-G02-LV” from “-25°C~+60°C” to “-25°C~+65°C", see model list for details.
fter evaluation, no additional tests are required.

TRF No, NBR 16149/ 16150A TRF originator: intertek Guangzhou
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ABNT NBR 16149: 2013

Segao
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement - Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

4

Compatibilidade com a rede
Network compatibility

P

4,1

Tens3o, poténcia e freqiiéncia
Voltage, power and frequency

P

4,2

Faixa operacional normal de tenséao

O sistemas fotovoltaicos normalmente nédo
regular a tens&o, mas apenas a corrente injetada
no grid, Portanto, o intervalo normal de tenséo é
seleccionada como uma fungdo de protecgéo, de
responder a condigdes anormais de grade, O
sistema PV deve operar dentro dos limites de
variacao de tens&o definidos em 5,2,1

Normal operating voltage range

The PV systems typically do not regulate the
voltage, but only the current injected into the grid,
Therefore, the normal voltage range is selected
as a protection function of responding to
abnormal conditions of the grid, The PV system
must operate within the voltage variation limits
defined in 5,2,1

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

4,3

Cintilagao

A Operagao do sistema de PV n&o pode causar
cintilagdo acima dos limites mencionados nas
secgdes pertinentes das IEC 61000-3-3 (para
sistemas com corrente inferior a 16A), IEC
61000-3-11 (para sistemas com corrente superior
a 16A e inferior a 75A) e IEC/ TS 61000-3-5
(para sistemas com corrente superior a 75A),

Flicker

Operation of the PV system can not cause
flickering above the limits specified in the relevant
sections of IEC 61000-3-3 (for systems with
current less than 16A), IEC 61000-3-11 (for
systems with higher current to 16A and lower
75A) and IEC / TS 61000-3-5 (for systems with
higher current to 75A), !

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

TRF No, NBR 16149/ 16150A

TREF originator: Intertek Guangzhou
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Secdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement - Test

Resultado - Observagéo
Result - Remark

Veredito
Verdict

44

Protegao de injegdo de componente c,c, na rede
elétrica

O sistema fotovoltaico deve parar de fornecer
energia a rede em 1 s se a injegdo de
componente c,c, na rede elétrica for superior a
0,5% da corrente nominal do inversor, O
sistema fotovoltaico com transformador com
separagdo galvanica em 60Hz nao precisa ter
protegdes adicionais para atender a este
requisito,

d,c, component injection Protection the power grid

The PV system should stop supplying power to
network 1 s if the injection d,c, component the
power grid is more than 0,5% of the nominal
drive current, The photovoltaic system with
transformer with galvanic separation at 60Hz not
need additional protections to meet this
requirement,

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

P

45

Faixa Operacional nomal de freqiiéncia

Osistema fotovoltaico deve operar em
sincronismo com a rede elétrica e:dentro dos
limites de variation de frequencia definidos em
522

nomal Operating frequency rangej

Thesystem photovoltaic must operate in
synchronization with the power grid and within the
variation limits defined frequency in §,2,2

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

+

i

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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ABNT NBR 16149: 2013

Secgdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement - Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

4,6

Harménicos e distor¢go de formas de onda

A distorcao harménica total de corrente deve ser
inferior a 5% em relacao a corrente fundamental
na poténcia nominal do inversor, Cada harmonica
individual deve estar limitada aos valores
apresentados na Tabela 1,

Harmonics and distortion of waveforms

The total harmonic distortion of current must be
less than 5% in relation to fundamental current in
the inverter rating, Each individual harmonic shall
be limited to the values shown in Table 1,

Tabela 1 ~ Limite de distor¢ao harménic  de corrente

P "7 T Limite de distargdo

.. e e St

T 0

s%
BT

1 Umitede distorelo

<1,0%

€05%

‘Harmanicas impares
eI e TR

1 ais
17; a2
23 a3
Harménicas pares

 J—

a3

H i .
[ SRS S, SO SOV SV U -

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

P

47

Fator de poténcia e injecdo/demanda de poténcia
reativa

Inversor deve ser capaz de operar no seguinte
intervalo de fator de poténcia quando a
alimentagéo de energia ativa em em rede é de
20% superior da poténcia nominal do gerador

power factor and injection / reactive power
demand

Inverter must be able to operate on the following
power factor range when the power active energy
network is 20% higher than the rated power of the
generator

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

4,71

Sistemas fotovoltaicos com poténcia nominal
menor ou igual a 3kW

PF igual a 1 ajustado em fabrica, com tolerancia de
trabalho na faixa de 0,98 indutivo ate 0,98 capacitivo,

PV systems with lower rated power than or equal to
3kw

PF = 1 set in manufactures with work tolerance in
0,98 inductive range up to 0,98 capacitive,

A capacidade maxima do
sistema fotovoltaico é de até 6
kW

The maximum capacity of the
PV system is over 6kW.

N/A

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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ABNT NBR 16149: 2013

maior que 3kW e menos ou igual a 6 kW:

FP igual a 1 ajustado em fabrica, com tolerancia
de trabalhar na faixa de 0,98 indutivo até 0,98
capacitivo, O inversor deve apresentar,como opcional,
a possibilidade de operar de acordo com a curva da
Figura 1 e com FP ajustavel de 0,95 indutivo até 0,95
capacitivo,

PV systems with rated power to 3kW and less than or
equal to 6 kW:

FP equal to 1 set to manufactures with tolerance to
work in inductive range 0,98 to 0,98 capacitive, The
inverter shall, as an option, the possilylity to operate in
accordance with the curve of Figure 1 and FP
adjustable inductive 0,95 to 0,95 capacitive,

o
e

Figira | - Cuavn do FP aay tengde da polincis idies e naide <40 Wriemoe

sistema fotovoltaico é de até
8 kW

The maximum capacity of the
PV system is over 6kW.

Secdo | Exigéncia - Teste Resultado - Observagéo Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
472 Sistemas fotovoltaicos com poténcia nominal A capacidade maxima do N/A

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Secdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement — Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

4,73

Sistemas fotovoltaicos com poténcia nominal
maior que 6kW

O sistema fotovoltaico pode operar com em dois
modos:

PF igual a 1 ajustado em fabrica, com tolerancia
a trabalhar a partir de 0,98 indutivo a 0,98
capacitivo, O inversor deve apresentar, como
opcional, a possibilidade de operar de acordo
com a curva da Figura 1 e com FP ajustavel de
0,90 indutivo a 0,90 capacitivo; ou(ii) controle da
poténcia reativa (Var), conforme Figura 2,

Photovoltaic systems with higher rated power
than 6kW

The photovoltaic system can operate in two
modes:

PF = 1 set in the factory with tolerance to work
from 0,98 to 0,98 Capacitive Inductive, The
inverter shall, as an option, the possibility to
operate in accordance with the curve of Figure 1
and adjustable from 0,90 inductive to 0,80
capacitive FP; or (ii) control of reactive power
(Var), as shown in Figure 2,

-~

".
N
3 : i\ ()
RTINS
. P

Flgura2 - Limilca opat dy up

ook 10 chos romicy pory
com potne norsns gupion 3 0 kW

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

P

Seguranca pessoal e protegdo do sistema FV

Esta Secao fornece informagdes e consideracoes
para a operagdo segura e correta dos sistemas
fotovoltaicos conectados a rede eletrica,

personal safety and protection of the PV system

This section provides information and
considerations for the safe and correct operation
of photovoltaic systems connected to the power
grid,

TRF No, NBR 16149/ 16150A

TRF originator: Intertek Guangzhou
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Segdo | Exigéncia - Teste Resultado - Observagao Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
51 Perda da tensdo da rede Atendeu aos parametros da P

Para prevenir o ilhamento, um sistema Norma

fotovoltaico conectado a rede deve o Complied
fornecimento de energia a rede,
independentemente das cargas ligadas ou outros
geradores, em um tempo-limite especificado,

A rede elétrica pode néo estar energizada por
varias razées, Por exemplo, a atuagao de
protegbes contra faltas e a desconexao devido a
manutengao,

Loss of voltage

To prevent islanding, a photovolteic system is
connected to the network the network power
supply regardless of other connected loads or
generators in a specified time limit,

The grid can not be energized for several
reasons, For example, the performance of
protection against faults and disconnection due to
maintenance,

5.2 Variagdes de tensao e frequéncia P
Variations in voltage and frequency

52,1 Variagéo de tensdo ' Atendeu aos parametros da P

Quando a tenséo da rede sai da faixa de Norma

operagao especificada na Tabela2, o sisterna Complied
fotovoltaico deve parar de fornecer energia a
rede,

Voltage variation

When the mains voltage out of operating range
specified in Table 2, the photovoltaic Sisterna
should stop supplying power to network,

TACII 2 Pesporia bh condle an terasn

LT wm. PRONES 20 e I8 LM [ wr reley
v - s

el | o0 mim ot deatiurrcron® |
Jou
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Quando a frequéncia da rede assumir valores
abaixo de 57,5Hz, o sistema fotovoltaico deve
cessar de fornecer energia a rede elétrica em até
0,2 s, O sistema somente deve voltar a fornecer
energia a rede quando a frequéncia retornar para
59,9Hz, respeitando o tempo de reconexao
descrito em 5,4

Quando a frequéncia da rede ultrapassar 60,5Hz
e permanecer abaixo de 62Hz, o sisterma
fotovoltaico deve reduzir a poténcia ativa injetada
na rede segundo a equagao:

Frequency variation

When the grid frequency assume values below
57,5Hz, the photovoltaic system must cease to
supply power to the power grid up to 0,2 s, The
system should only return to supply power to the
network when the frequency back to 59,9Hz,
respecting the reconnection time to paragraph 5,4

When the grid frequency exceeds 60,5Hz and
remain below 62Hz, the photovoltaic sisterma
should reduce the injected active power in the
network according to the equation:

AP = [frede - (InOMnAL +0.5)]% R

or,
1l

wma I, TH ) e

Figura 3 - Cuna do yda do siah 1 ftaicn wm lungio da fr
2 et prra w delcomaia por varlagie de frequéncta

)

Norma
Complied

Segdo |[Exigéncia - Teste Resultado - Observagao Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
5,2,2 Variagao de frequéncia Atendeu aos parametros da P

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Segdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement — Test

Resultado - Observagao Veredito
Result - Remark Verdict

53

Protegdo contra ilhamento

O sistema fotovoltaico deve cessar de fornecer
energia a rede em até 2 s apds a perda da rede,

NOTA Os procedimentos de ensaio de anti-ilhamento
sdo objetos da ABNT NBR IEC 62116

islanding protection

The photovoltaic system must cease to supply power
to network up to 2 s after the loss of the network,

NOTE The anti-islanding test procedures are the NBR
IEC 62116 objects

Atendeu aos parametros da P
Norma

Complied

5,4

Reconexéo

Depois de uma "desconexao” devido a uma
condicao anormal da rede, o sistema fotovoltaico
nao pode retomar o fornecimento de energia a
rede elétrica (reconexao) por um periodo de 20 s
a 300 s apds a retomada das condicoes normais
de tens&o e frequéncia da rede,

reconnection

After a "disconnection” due to an abnormal
condition of the network, the photovoltaic system
can not resume the power supply to grid
(reconnection) for a period of 20 s to 300 s after
the resumption of normal voltage conditions and
frequency of network ,

Atendeu aos parametros da P
Norma

Complied

55

Aterramento

O equipamento de interface com a rede deve
estar aterrado em conformidade com a IEC
60364-7-712,

Grounding

DO with the network interface equipment must be
grounded in accordance with IEC 60364-7-712,

5.6

Protegao contra curto-circuito

O sistema fotovolaico deve ter protegdes contra
curto-circuito na interface de conex@o com a
rede, em conformidade com a |IEC 60364-7-712,

Short-circuit protection

The fotovolaico system must have protections
against short-circuit in the connection interface to
the network, in accordance with |IEC 60364-7-712,

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Secao
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement - Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

57

Isolagéo e seccionamento

Um metodo de isolacao e seccionamento do
equipamento de interface com a rede deve ser
disponibilizado em conformidade com a IEC
60364-7-712,

Isolation and sectioning

A method of insulation in isolation interface
equipment to the network shall be provided in
accordance with |IEC 60364-7-712,

P

58

Religamento automético da rede

O sistema fotovoltaico deve ser c::paz de
suportar religamento automatico tura de fase na
pior condi¢do possivel (em oposigao de fase),

Automatic network reconnection

The photovoltaic system must be capable of
supporting automatic reclosing out of phase in the
worst condition (in phase opposition),

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

Controle externo

O sistema fotovoltaico deve estar preparado para
receber sinais de controle por telecomando,

external control

The photovoltaic system must be prepared to
receive control signals by remote control,

Atendeu aos parametros da
Norma

Complied

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Secdo |Exigéncia - Teste Resultado - Observagao Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
6,1 Limitagdo de poténcia ativa Atendeu aos parametros da P
O sistema fotovoltaico com poténcia nominal Norma
superior a 6kW deve ser capaz de limitar a Complied
poténcia ativa injetada na rede por meio de
telecomandos,

A poténcia ativa limitada pelo comando externo
deve ser atingida no maximo dentro de 1 min
apos o recebimento do sinal, com tolerancia de +
- 2,5% da poténcia nominal sistema, respeitando
as limitagdes de poténcia na entrada do sistema
fotovolaico,

active power limitation

The photovoltaic system with a nominal power to
6kW must be able to limit the active power
injected into the network via remote controls,

The active power limited by the external
command must be achieved at most within 1 min
after receiving the signal, with tolerance of + -
2,5% of the nominal power system, respecting the
power limitations at the entrance of fotovolaico
system,

6,2 Comando de poténcia reativa Atendeu aos parametros da P

O sistema fotovoltaico com de poténcia nominal | Norma
superior a 6 kW deve ser capaz de regulara de | Complied
poténcia retiva injetada/demandada por meio de
telecomandos, dentro dos limites estabelecidos
na Segao 4,7, '

A poténcia reativa exigida pelo telecomando deve
ser atingida no maximo dentro de 10 s apés o
recebimento do sinal, com tolerancia de +/-2,5%
da poténcia nominal do sistema,

!
reactive power control '
The photovoltaic system with a rated output of
more than 6 kW should be able to'regulate the
power injected retiva / demanded by remote
controls, within the limits set forth in Section 4,7,

The reactive power required by the remote control
should be achieved at most within 10 seconds
after receiving the signal, with a tolerance of +/-
2,5% of the rated power of the system,
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da rede

O sistema fotovoltaico deve ser capaz de
desconectar-e/reconectar-se da rede elétrica por
meio de telecomandos,

A desconexao/reconexao deve ser realizada em
no maximo 1 min apds o recebimento do
telecomando,

Disconnection / Reconnection of photovoltaic
network system

The PV system should be able to tlisconnect and
/ reconnect the electrical network tnrough remote
controls, '

The disconnection / reconnection should be
performed in at most 1 min after receiving the
remote control,

Norma
Complied

Segdo | Exigéncia - Teste Resultado - Observagéo Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
6,3 Desconexao/reconexao do sistema fotovoltaico | Atendeu aos parametros da P
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Segdo |Exigéncia - Teste Resultado - Observagao Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
7 RBQUiSitOS de suportabilidade a subtensoes Atendeu aos parémetros da P

decorrentes de faltas na rede (fault ride through - | Norma
FRT) Complied

Para evitar a desconex3o indevida da rede em
casos de afundamento de tensdo. Para evitar a
desconex&o indevida da rede em casos de
afundamento de tenséo, o sistema fotovoltaico
com poténcia nominal maior ou igual a 6kW eve
continuar satisfazendo os requisitos
representados graficamente na Figura 4

supportability requirements to overvoltages
arising from faults in the network fault ride
through -FRT)

To avoid undue network disconnection in the
event of voltage sag, to avoid undue network
disconnection in the event of voltage sag, the
photovoltaic system with greater horsepower or
equal to 6kW eve further satisfying the
requirements represented graphically in Figure 4
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Segdo |Exigéncia - Teste Resultado - Observagao Veredito
Clause |Requirement — Test Result - Remark Verdict
5 Requisitos para equipamentos P
Requirements for equipment
5,1 Simulador de rede c,a, ver tabela 1 P
a,c, network simulator See table 1
52 | simulador de gerador fotovolaico ver tabela 2 P
PV Array Simulator See table 2
6 Procedimento de ensaio P
Test Procedure
6,1 Cintilagao ver tabela 3 P
Flicker See table 3
6,2 Injec&o de componente c,c, ver tabela 4 P
Injection dc component , See table 4
6,3 Harménicas e distorgdo de Forma de Onda ver tabela 5 P
Harmonics and Waveform distortion See table 5
6,4 Fator de poténcia -~
Power factor
6,4,1 Fator de poténcia — fixo ver tabela 6 P
Power factor- Fixed See table 6
6,4,2 Fator de Poténcia como a curva do FP ver tabela 6 P
Power factor as the curve of the FP See table 6
6,5 Injeg¢do / demanda de poténcia reativa P
Injection / reactive power demand
6,6 Variagoes de tensado P
voltage variations
6,6,1 Medigao da tensdo de desconexao por P
sobretenséo ver tabela 7
. See table 7
Measurement overvoltage disconnection voltage
6,6,2 :/‘I)ic:le%ae?‘ sdéectempo de desconex&o por ver tabela 7 P
See table 7
Overvoltage disconnection time measurement
6,6,3 Medigao da tensao de desconex&o por subtenso |yer tabela 7 P
Measurement disconnection voltage undervoltage | See table 7
6,6,4 Medigéo do tempo de desconex&o por subtensao | yer tabela 7 P
disconnection time measurement undervoltage | See table 7
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Segdo |Exigéncia - Teste Resultado - Observagéo Veredito
Clause |Requirement — Test : Result - Remark Verdict
6,7 Variagdo de frequéncia P
Frequency variation
6,7,1 Medicdo da frequéncia de desconexao por P
sobrefrequéncia ver tabela 8
Measurement of frequency of disconnection See table 8
overfrequency
6,7,2 Medigdo do tempo de desconexac por P
sobrefrequéncia ver tabela 8
disconnection time measurement for See table 8
overfrequency
6,7,3 Medicao da frequéncia de descor'zxao por P
subfrequéncia ver tabela 8
Medication frequency of disconnection by See table 8
underfrequency
6,7,4 Medicao do tempo de desconexao por P
subfrequéncia ver tabela 8
Medication the disconnection time for See table 8
underfrequency '_
6,8 Controle de Poténcia Ativa em sobrefrequéncia |ver tabela 9 P
Active Power control overfrequency See table 9
6.9 Reconexéo ver tabela 7, tabela 8 P
Reconnect : See table 7, table 8
6,10 Reconexao automatica fora de fase ver tabela 10 P
Automatic reconnection phase out See table 10
6,11 Limitagdo da poténcia activa A P
Active Power Limitation
6,12 Comando de poténcia reativa P
reactive power control
6,13 | Desconexao e reconexéo do sistema fotovoltaico P
da rede ver tabela 13
Disconnection and reconnection of the See table 13
photovoltaic network system
6,14  |Requisitos de suportabilidade a subtensoes P
decorrentes de faltas na rede (fault ride through -
FRT)
supportability requirements to overvoltages
arising from faults in the network (fault ride
through -FRT)
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Segdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement — Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

6

Ensaio de inversor monofasico oupolifasico
Single phase or multi-phase inverter testing,

ver tabela 15
See table 15

P

Portaria n,° 357, de 01 de omman de 2014

Secgdo
Clause

Exigéncia - Teste
Requirement — Test

Resultado - Observagao
Result - Remark

Veredito
Verdict

ANEXO IIl/
Parte 2

INVERSORES PARA SISTEMAS
FOTOVOLTAICOS CONECTADOS A REDE

INVERTERS FOR PHOTOVOLTAIC SYSTEMS
CONNECTED TO NETWORK

P

15 Proteg&o contra inversao de p :laridade
15 Protection against reverse polarity

Apds o ensaio de inversdo de
polaridade, o inversor
fotovoltaico iniciado e
conectado arede, 0
seguimento de energia para a
rede ao longo de 5 minutos, a
funcionar normalmente,

After the reverse polarity test,
the PV inverter started and
connected to the network, the
power follow to the nework
over 5 minutes, working
normaly,

16 Sobrecarga
16 Overload

O poder do PV inversor de
saida ac foi limitado até
35kW, Apds o teste, o
inversor fotovoltaico iniciado
e conectado a rede, continua
a funcionar normalmente,

The ac cutput power of PV
inverter was limited up to
35kW, After test, the PV
inverter started and connected
to the network, continues to
operate normally,
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Fill factor range

5,1 TABELA 1: Corrente Alternada Gerador AC a
TABLE 1: Alternate Simulator atual AC :

Especificagdes de fonte AC
AC supply specifications

itens Especificagbes

ltems Specification
Tenséo (passo minimo) 0.1V
Voltage (Min, step) '
THD de tensao o
THD voltage <0.1%
Frequéncia (passo minimo) 0.001 Hz
Freuguency (min, step) '
Erro de Fases Sincronismo <1°
Phase error Synchro
52 TABELA 2: Simulador fotovoltaicaé .

’ TABLE 2: Photovoltaics Simulator i

Especificagdes do PV Simulator
PV Simulator Specifications

ltens Especificagbes

Items Specification
Poténcia de saida 0-15kW
Output power
Tempo de resposta <ims
Response time
Estabilidade

19

Stability <1%
Preencha gama Fator 0.4
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o TABELA 3: Cintilagao P
TABLE 3: Flicker
Impedancia aplicada: | 0,402+0,25]
Impedance
Limite
i Plt 0,398 Limit 0,65
e Medigao : Pst dc(%) dmax(%) d((ms)
Sasdprien Limite=1,0 Limite=3,3 Limite=4,0 Limite=500
Limit Limit Limit Limit
1 de[%] dmax[%] Plt |
3.30 0.65
2 N:12
3 .1 | 0044 Pass
% 4 2 | 0050 Pass
3 3 0.042 ass
i o 4 | 0040 Pass |
6 5 0.048 as |
7 6 0.053 ass i
7 0.044 Pas |
8 8 | 0053 : |
9 9 | 0.045 ,
10 0.041
10 11 0.043 }
11 12 | 0.080
12 Result | 0.398 Pass
Limite
S Plt 0,431 Limit 0,65
% Medicao : Pst dc(%) dmax(%) d((ms)
Rasdelun Limite=1,0 Limite=3,3 Limite=4,0 Limite=500
Limit Limit Limit Limit
1 dc[%)] dmax[%] dims] [
) 500
3.30%
& 3 Pass | 0.0  Pass Pass
@ 4 Pass | 0.0 Pass Pass
& 5 Pass | 0.0 Pass Pass
L Pass | 0.0 Pass Pass
6 Pass | 0.0 Pass Pass
7 Pass | 0.0 Pass Pass
Pass | 0.0 Pass Pass
8 Pass | 0.0 Pass Pass
9 Pass | 0.0 Pass Pass
10 Pass | 0.0 Pass Pass
Pass | 0.0 Pass Pass
11 0.0 Pass Pass
12 Result
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P 0,438 Liafe 0,65
Medigao Pst dc(%) dmax(%) am(ms)
Measurement = Tl T s
Limite=1,0 Limite=3,3 Limite=4,0 Limite=500
Limit Limit Limit Limit
1 dmax{%] Plt_
2 3.30 6.00
o 3
m 4
ks 5
6
7
8
9
10
1
12 Result Pass | 0.438

Nota: Os testes sao realizados no modelo de SUN-35K-G02L-LV para representar todos os outros

modelos.

Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02L-LV to represent all the other models.
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6.2 TABELA 4: Injego de compo;nente c,c, , ‘P
’ TABLE 4: DC component § i ‘ g
Poder 'f'_enséo Corrente nominal Valor intervengio DiC, Intervention- g
Power | Fo9€T [nominal|  Rated Current value D,C, ; IT°,"‘"° de  Limite
Power | Rated [Arms) ; yogom | gmit
[Y%enominal W] Voltage R s T Trlp( 'l;me glsl
g : - s :
it vms] | R | S | T [[A] [F%in]| [A] [C%in]| [A] [Celnfllee>> ™ | &
33+5 (11616 127 [91,86| 91,86 |91,86(0,010(0,011(0,010[0,011(0,010{0,011 0,5\% 0,482 i
66+5 |23122| 127 |91,86| 91,86 |91,86(0,091(0,099|0,091(0,100|0,097 0,105 0,'?\% 0483 | 1
100 +5 |35150| 127 |91,86| 91,86 |91,86(0,201(0,219/0,201(0,219(0,207]0,225 v(‘)?"}i‘% 0,497 1
Nota: Os testes s&o realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar tcdos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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ia TABELA 5: Harménicas e distorgio de forma de onda P

TABLE 5: Harmonics and Wave Form distortion
Harménicos na operagio continua :

Harmonics at continuous operation

Fase A
P/Pn[%)] 10% [ 20% [ 30% | 5% | 75% | . 100% ‘ lenes
Ordem s Medu;ao [Harmonic / Fundamental] b lelt
Ordinal number  —— ‘ MeasuremeMHannonlchundamental] el .
i B T 0 B ) (%] | [%]. (%]

2 0,4052 0.3733 0.5208 0,6509 0,7129 0,7944 1,0
3 0,0550 0,0757 0,0651 0,0631 0,0562 0,0512 4,0

4 0,2937 0,3615 0,3758 0,2756 0,3218 0,2678 1,0

5 1,3435 1,2074 ,3479 1,3001 1,1570 1,0549 4,0

6 0,2754 0,2716 0,2000 0,1819 0,1528 0,1443 1,0

7 1,0272 1,0072 1 ,0389 0,9898 0,9291 0,8391 4,0

8 0,1329 0,1554 0,1356 0,0954 0,0685 0,0599 1,0

9 0,0453 0,0980 0,0818 0,0479 0,0568 0,0634 4,0
10 0,0719 0,0450 0,0623 0,0530 0,0447 0,0419 0,5
11 0,6058 0,5258 0,5498 0,5454 0,4870 0,4635 2,0
12 0,0663 0,0989 0,1130 0,1072 0,0739 0,0632 05
13 0,4542 0,4276 0,4359 0,4146 . 0,3865 0,3452 2,0
14 0,0593 0,0178 0,0290 0,0305 0,0206 0,0230 0,5
15 0,0487 0,0375 0,0222 0,0265 0,0218 0,0221 2,0
16 0,0522 0,0111 0,0192 0,0282 0,0258 0,0246 0,5
17 0,3020 0,2902 0,2791 0,2700 0,2449 0,2265 1,5
18 0,0340 0,0890 0,0856 0,0701 0,0609 0,0485 0,5
19 0,2206 0,2502 0,2516 0,2228 0,2005 0,1877 1,5
20 0,0528 0,0057 0,0060 0,0175 0,0156 0,0176 05
21 0,0186 0,0088 0,0169 0,0075 0,0109 0,0112 15
22 0,0444 0,0095 0,0104 0,0054 0,0074 0,0130 05
23 0,1693 0,1722 0,1608 0,1572 0,1382 0,1263 0,6
24 0,0296 0,0523 0,0641 0,0569 0,0427 0,0346 0.5
25 0,1478 0,1479 0,1380 0,1402 0,1264 0,1160 0,6
26 0,0319 0,0049 0,0066 0,0069 0,0111 0,0124 0,5
27 0,0223 0,0109 0,0107 0,0115 0,0125 0,0094 0,6
28 0,0425 0,0075 0,0111 0,0143 0,0155 0,0138 0,5
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29 0,1134 | 01159 | 0,062 | 0,0951 | 00946 | 0,0915 06
30 00203 | 00447 | 00517 | 00460 | 00393 | 0,317 05
31 01030 | 01006 | 00928 | 00854 | 00776 | 0,0769 0,6
32 0,0448 | 0,0073 | 00082 | 0,011 0,0101 0,0133 05
33 00243 | 00110 | 00108 | 00140 | 00089 | 0,0093 0,6
THD 2,0870 | 1,9661 2,1034 | 1,9930 1,8900 1,7819 5
_ _Fase-B-.,;: i

PP 0% | 20% “.;I;ESO% F o, | s% ] oo [ e ow
Ordem : Medigéa [Harmonic / Fundamental] . Limit
Grdinal number - T2 _._Measurement [Harmonic/Fundamental] R
[%] 6] | (%] [ [%] [%] [%]
2 02795 | 0,371 0,4833 | 0,6051 0,6455 | 0,6991 1,0
3 00697 | 01948 | 01582 | 0,1350 | 01203 | 0,117 4,0
4 04666 | 02566 | 02762 | 02090 | 02377 | 0,2177 1,0
5 1,2048 | 13117 | 14195 | 1,3423 | 1,1986 1,0967 40
6 0,2411 02098 | 0,1947 | 0,1278 | 0,1441 0,1099 1,0
7 09998 | 1,323 | 1,1191 1,0541 0,9804 | 0,8846 4,0
8 0,1738 | 00668 | 00922 | 0,083 | 00643 | 0,0743 1,0
9 0,1098 | 0,099 | 00692 | 00418 | 00382 | 0,0372 4,0
10 0,0344 | 00344 | 00412 | 00327 | 00227 | 00185 05
1 05273 | 05988 | 05993 | 05657 | 05096 | 0,4740 2,0
12 0,1054 | 00562 | 0,720 | 0,593 | 0,0353 | 0,0276 0,5
13 04544 | 04334 | 04332 | 04153 | 0,3790 | 0,3494 2,0
14 0,0159 | 0,734 | 00900 | 0,0802 | 00673 | 0,0612 0,5
15 0,0421 00438 | 00249 | 00217 | 00167 | 00126 2,0
16 0,0132 | 00468 | 00707 | 00686 | 00594 | 0,0526 0,5
17 02823 | 03049 | 02936 | 02760 | 02579 | 0,2313 15
18 0,0819 | 00538 | 00517 | 00455 | 0,0376 | 0,0283 0,5
19 02566 | 0,2332 | 0,2261 0,2073 | 0,1888 | 0,1808 15
20 00082 | 00535 | 00686 | 00680 | 00522 | 0,0525 0,5
21 0,0147 | 00155 | 0,0121 0,0119 | 00093 | 0,0101 15
22 0,0138 | 00440 | 00547 | 00494 | 00413 | 0,0361 0.5
23 0,1765 | 0,1651 0,1588 | 0,1544 | 0,1397 | 0,1290 0,6
24 0,0495 | 00378 | 00418 | 00365 | 00264 | 0,0214 0,5
25 0,1516 | 0,1378 | 0,1267 | 0,1181 0,1147 | 10,1068 0,6
26 0,0047 | 00466 | 00566 | 00554 | 0,0498 | 0,0459 05
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27 0,0119 | 0,0073 | 0,0087 | 0,0084 0,0066 0,0062 0,6
28 0,0062 | 00472 | 09,0572 | 0,527 | 0,0464 0,0429 0,5
29 0,176 | 0,083 | 0,992 | 0,0928 0,0923 0,0886 0,6
30 0,0488 | 0,0301 0,0343 | 0,0276 0,0227 0,0175 0,5
31 0,1084 | 0,903 | 00767 | 0,0714 0,0679 0,0644 06
32 0,0065 | 00369 | 0,0493 | 0,0460 0,0408 0,0377 0,5
33 0,0144 | 00126 | 00114 | 0,110 0,0073 0,0051 0,6
THD 2,1031 2,0662 2,1577 | 2,0288 1,8957 1,7714 5
: vt FaS®C, | ;

PP T 0% [ b LS [ 0% [ 78% [ W0% T |,

Ordern.- e Medngaq[Ha;moniqI:Eu,r)dgmental] i Limit |
Ordinal number |— & *Mea,s‘,"e"i‘i-“* . a"“‘?'???f“"dam‘?“‘a“ . ‘
_ R 73 O N S O 7 N N S O N ¢
2 03195 | 05129 | 0,6386 | 07417 0,7743 0,8184 1,0
3 0,2169 | 00459 | 0,0326 | 0,0243 0,0420 0,0239 4,0
4 02559 | 0,2800 | 0,2173 | 0,1568 0,1693 0,1734 1,0
5 1,3339 1,2436 1,4177 1,3460 1,1936 1,0927 4,0
6 02316 | 02533 | 0,2216 | 0,1575 0,1803 0,1350 1,0
7 1,1422 1,1156 1,0589 1,0474 0,9541 0,8602 4,0
8 0,0355 | 0,1041 0,0544 | 0,0284 0,0200 0,0250 1,0
9 0,1480 | 00486 | 0,0470 | 0,0460 | 0,0251 0,0300 4,0
10 0,0389 | 00472 | 0,0545 | 0,0316 0,0477 | 0,0489 0,5
11 06292 | 0,4962 0,5643 | 0,5368 0,4862 0,4487 2,0
12 0,0512 | 0,0770 0,0572 | 0,0466 0,0407 0,0387 05
13 0,4423 | 04146 0,3845 | 0,4028 0,3700 0,3398 2,0
14 0,0741 0,0491 0,0701 0,0670 | 0,0695 0,0614 0,5
15 0,0562 | 0,1073 0,0313 | 0,0154 0,0180 0,0213 2,0
16 0,0388 | 0,0521 0,0627 | 00635 | 0,0503 0,0410 05
17 0,3104 | 0,3037 | 0,3015 | 0,2608 0,2477 0,2287 15
18 0,0560 | 0,0381 0,0366 | 0,0297 0,0250 0,0200 0,5
19 0,2297 | 0,2456 0,2582 | 0,2194 0,1959 0,1861 1,5
20 0,0428 | 0,0462 0,0651 0,0676 0,0547 | 0,0520 0,5
21 0,0203 | 0,0202 0,0242 | 0,0464 | 0,0068 0,0050 1,5
22 0,0406 | 00537 | 00610 | 0,0489 | 0,0460 0,0435 0,5
23 0,1742 | 0,1636 0,535 | 0,1535 | 0,1364 0,1237 0,6
24 0,0371 0,0196 0,0202 | 00198 | 0,0162 0,0132 0,5
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25 0,1373 0,1368 0,1347 0,1210 0,1236 0,1133 0,6
26 0,0380 0,0454 0,0532 0,0567 0,0446 0,0424 05
27 0,0073 0,0125 0,0097 0,0051 0,0086 0,0083 0,6
28 0,0417 0,0444 0,0568 0,0415 0,0375 0,0366 0,5
29 0,1128 0,1127 0,0958 0,0938 0,0902 0,0862 0,6
30 0,0291 0,0401 0,0156 0,0164 0,0174 0,0134 0,5
31 0,0970 0,0923 0,0925 0,0800 0,0772 0,0738 0,6
32 0,0392 0,0485 0,0501 0,0552 0,0439 0,0393 0,5
33 0,0116 0,0140 0,0130 0,0069 0,0041 0,0060 0,6
THD 1,9730 2,0276 2,1425 2,0411 1,9156 1,7972 5
Nota: Os testes séo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-C.J2-LV to represent all the other models. :
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TABELA 6: Fator de Poténcia — FIXO
6,4/6,5 ; P
TABLE 6: Power Factor - FIXED :
Sistemas fotovoltaicos com poténcia _riomina{lv m_aié. de 3kw e menbos de 6kw:
PV systems with rated power more than 3Kw and Less than 6Kw
Teste 2: Fator de Poténcia Curve
Lock-in: 1,04Vn (Vn e 1,1 Vn com passos de 0,01}
Lock-out: 1,00Vn (0,9 Vn e Vn com passos de 0,01)
" '::g:”;} PW | PPo[%] | Voutvn | Qe | C0¢ S;f’:m".’m Acos( e
10 3498,78 | 10,00% 1,02 500,63 0,9899 1,000 -0,0101 -
20 6972,09 | 19,92% 1,02 832,24 0,9929 1,000 -0,0071 +/-0,025
30 |10498,12| 29,99% 1,02 990,12 0,9956 1,000 -0,0044 +/-0,025
50 |17495,11 | 49,99% 1,02 1 93,09 0,9977 1,000 -0,0023 +/-0,025
60 ([21011,51| 60,03% 1,02 967,33 0,9989 1,000 -0,0011 +/-0,025
60 ([21015,13 | 60,04% 1,06 -4340,1 1] 09793 0,980 -0,0007 +/-0,025
75 | 26248,18 | 74,99% 1,06 -8699,12 | 0,9492 0,950 -0,0008 +/-0,025
100 |35144,93 | 100,41% 1,06 -17086,61 | 0,8993 0,900 -0,0007 +/-0,025
100 |35149,14 | 100,43% 0,99 1244,68 0,9994 1,000 -0,0006 +/-0,025

Gréfico produgio de poténcia reativa de acordo com uma caracteristica Curva do Fator de Poténcia

FP
095/0.804 -

W Lt
f i
H C
: .
i i

> P/P,

) e

oes/0804 3
produgdo Graph poténcia reativa de acordo com uma curva de Fator de Poténcia caracteristica
Graph reactive power production according to a characteristic Power Factor Curve

Nota: Os testes s&o realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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Teste 2: Injegdo / Demanda de energia reativa

HIVHE: ; e Fator de Poténcia
Power-Bin patEncia giva Po.ténma fiomnge poténciar Reativa / Pn Desvio
wi Reativa [Var] | Reatva/Pn (cos®) setpoint

no, 1| 3520,07 3107,41 8,88% 0,7497 0,90 .

10% |no,2| 352158 -3109,01 -8,88% 0,7497 0,90 -

no,3| 3515,40 -2053,70 -5,87% 0,8505 1,00 .
no, 1| 709275 3786,20 10,82% 0,8822 0,90 -0,0178
20% | no,2| 7074,06 -3775,15 -10,79% 0,8822 0,90 -0,0178
no,3| 7080,56 641,41 1,83% 0,9853 1,00 -0,0147
no, 1| 10612,25 5524,09 15,78% 0,8870 0,90 -0,0130
30% | no,2| 10606,06 -5522,61 -15,78% 0,8870 0,90 -0,0130
no,3| 10615,00 902,66 2,58% 0,9933 1,00 -0,0067
no, 1| 17619,02 8927,24 25,51% 0,8920 0,90 -0,0080
50 % | no,2| 17611,09 -8906,91 -25,45% 0,8924 0,90 -0,0076
no,3| 17622,42 814,02 2,:3% 0,9989 1,00 -0,0011
no, 1| 26337,07 12753,80 36,44% 0,9000 0,90 0,0000
75% |no,2| 2631843 | -12740,11 | -36,40% 0,9001 0,90 0,0001
no, 3| 26360,49 968,45 2,77% 0,9993 1,00 -0,0007
no, 1| 35145,33 17014,87 48,61% 0,9001 0,90 0,0001
100 % | no, 2| 35123,37 | -17003,68 | -48,58% 0,9001 0,90 0,0001
no,3| 35128,93 1278,91 3,65% 0,9993 1,00 -0,0007

Grafico produgao de poténcia reativa de acordo com a demanda de energia reativa

~

L""/p:»;

4358% -20% O

Q. ¥

+ 20%

+ 43,58 %

(4.}

Figura 2 — Limites operaclonais de injecao/demanda de poténcia reativa para sistemas
com poténcia nominal superior a 6§ kW.

Nota: Os testes séo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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Teste 2: Injegao / Demanda de energia reativa

s : : Poténcia
Power-Bin potén;'lva] e Rel:::itf:t[“l\/e‘a q R::ltisg???n :c;g)r:c?:r Reativa / Pn Desvio Limites
(cos®) setpoint
no,1| 3570,33 17023,22 48,64% 0,2053 48,43% 0,21% -
10% [no,2| 354813 -16785,51 | -47,96% 0,2068 -48,43% 0,47% -
no,1| 7151,98 16756,62 47 88% 0,3926 48,43% -0,55% +-2,5%
20% [no,2| 7147,88 -16846,03 | -48,13% 0,3906 -48,43% 0,30% +/-2,5%
no, 1| 1047244 16816,95 48,05% 0,5286 48,43% -0,38% +/-2,5%
30% |no,2| 10548,15 | -16934,79 | -48,39% 0,5287 -48,43% 0,04% +/-2,5%
no,1| 17686,95 16897,51 48,28% 0,7231 48,43% -0,15% +/-2,5%
50% |no, 2| 17681,28 | -16902,18 | -48,29% 0,7229 -48,43% 0,14% +/-2,5%
no, 1| 26286,81 17046,77 48,71% 0,8390 48,43% 0,28% +/-2,5%
75% |no, 2| 2629140 | -16892,61 | -48,26% 0,8413 -48,43% 0,17% +1-2,5%
no,1| 35175,76 16972,30 48,49% 0,9006 48,43% 0,06% +/-2,5%
100 % | no, 2| 35161,93 | -16948,77 | -48,43% 0,9008 -48,43% 0,00% +/-2,5%

Grafico produgao de poténcia reativa de acordo com a demanda de energia reativa

P,

o5 g ,
Q 'Jw (~Qn ! :.G_,,l O p'«

Figura 2 - Limites operacionais de injecdo/demanda de poténcia reativa para sistemas
com poténcia nominal superior a 6 kW,

Nota: Os testes sdo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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6,6,1, 6,6,2, | TABELA 7: Desconexdo devido a Alto / Baixo Tenséo pi
6,6,3, 6,6,4 | TABLE 7: Disconnection due to High/Low Voltage. i

Baixa ommand: Alta ommand:

Low voltage: High voltage:
. 88%Un -> diminuir por max 0,4%Un Un -> aumentar por max 0,4%Un
R/ASS{/?S para valor viagem cada etapa cada etapa
STEPS' for trip value: 88%Un -> decrease by max 0,4%Un | Un -> increase by max 0,4%Un per,
or trip value: per, steps steps

Limite [U/Un%: 80%Un 110%Un
Limit:
A precisao da medig&o do
valor de trip [V] [%]:
Measurement accuracy of the 100,02 79,01%Un 139,55 109,88%Un
tripping value:

PASSO para o tempo de

viagem [V to V]:
STEP for trip time:

Utip+2%Un -> Viip-1%Un

Urip-2%Un -> Urip+1%Un -

Definir o valor do tempo de
viagem [ms]:
Setting value of trip time:

i

400

200

Medigao do tempo de
intervengdo [ms]:
Measurement the trip time:

144,00

171,00

Mensuragdo o tempo de
reconexao [s]:
Measurement the
reconnection time:

50,00

50,00

Nota: Os testes sdo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

O valor de ajuste eo valor da viagem voltagens né@o pode variar mais do que s2% Un e 2%,
The setting value and the trip value of the voltage may not vary by more than £2%Un and 2%,
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6,7,1,6,7,2, |TABELA 8: Desconexéo devido a Alto / Baixo frequéncia o
6,7,3,6,7,4 TABLE 8: Disconnection due to High/L.ow Freqtjency
Baixa frequéncia: Alta frequéncia:
Low frequency: High frequency:
PASSOS para valor viagem 58Hz -> dlmmuure g;)ra max 0,1Hz cada | 60Hz -> aumez:g; gor 0,1Hz cada
g:.é'?s':zlz tri lue: 58Hz -> decrease by max 0,1Hz per, | 60Hz -> increase by max 0,1Hz per,
or trip value: SprS steps
Limite [Hz}: 57,5 62
Limit:
A precisdo da medigao do
valor de trip [HZ] : 57,51 61,98

Measurement accuracy of the
tripping value:

PASSO para o tempode
viagem [Hz to Hz]:
STEP for trip time:

58Hz -> Freq,xip-0,1Hz

60Hz -> Freq,uip+0,1Hz

Definir o valor do tempo de
viagem [ms]:
Setting value of trip time:

200

200

Medicao do tempo de
intervengdo [ms]:
Measurement the trip time:

{41,00

107,00

Medigéo da frequéncia de
reconexao[Hz):
Measurement the
reconnection frequency:

59,90

60,10

Mensuragao o tempo de
reconexao [s]:
Measurement the
reconnection time:

53,00

60,00

Nota: Os testes s&o realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on medel SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

O valor de ajuste eo valor da viagem frequéncia néo pode variar mais do que + 0,1Hz e 2%,

The setting value and the trip value of the frequency may not vary by more than +0,1Hz and 2%,
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ad TABELA 9: Controle de poténcia ativa em Alta frequéncia p
’ TABLE 9: Control of Active Power in High Frequency
P‘Pbl
[l
b
100
a0
575 80.1 60,5 62 > F
67, N .5 e He
Figura 3 - Curva de opera¢do do sistema fotovoltaico em fungdo da frequéncia
da rede para a desconexdo por variagéo de frequéncia
Sequéncia A: 100% Pn o
Sequence A: 100%Pn S :
Passo | setpotencia | Velorde o ‘::g)r:z;de onto
desaida | freqiiéncia poténcia POt - - P
# . reais Limites Graph
Step %] [Hz]  |esperado[W]] limits | Graph
: Setoutput |° frequency | Expected |, oioower point
power . | powervalue | "y aiyest ' 7
P1 100 60,0 35000 35131,59 - P1
P2 100 o 80,2 35000 35154,81 | +2,5% Pn P2
P3 100 60,5 35000 35169,39 +2,5% Pn P3
P4 “100 61,0 28000 28300,86 +2,5% Pn P4
P5 100 615 - 21000 21344,12 | *2,5% Pn P5
P6 100 ' 619 15400 15728,68 +2,5% Pn P6
P7 100 . | -.60,2 . 15400 1572568 | +2,5% Pn P7
tempo de atraso de recuperagao de energia: 310s, Limitagdo: 2300 s
Power recovery delay time: 310s, limitation: 2300 s
P8 Maxima de aumentagdo Gradiente (%Pwmin):19,38, Limitagao :20%Pm/min,
maximum rising Gradient (%Pwmin):19,38, limitation: 20% Pwm / min,
100 [ 600 | 35000 | 3514036 | +25%Pn | P8
Sequéncia B: 50% Pn : ‘ ,
Sequence B: 50%Pn o S Sl g
it s Osvaloresde| - | 7
Paiso Set poténcia | » g il Valor de boténcia : ponto
# de saida freqiténcia poténcia -
o y  reais Limites . Graph
(o] [Hz] | esperado [W]| ! : ~
Step : : Sl B limits Graph
Set output frequency Expected Actual power point
power i power value values* g : -
P1 50 600 17500 17615,90 = P1
P2 ' 50 60,2 17500 17617,68 “+2,5% Pn P2
P3 50 60,5 17500 17621,02 | :+2,5% Pn. P3
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P4 50 | 810 14000 14105,71 +2,5% Pn P4
P5 50 615 10500 10580,26 +2,5% Pn P5
P6 50 61,9 ! 7700 7724,01 +25%Pn | P
P7 50 60,2 - 7700 7725,10 +2,5% Pn P7

tempo de atraso de recuperagdo de energia: 311s, Limitagao: 2300 s
Power recovery delay time:311s, limitation: 2300 s

P8 Maxima de aumentagdo Gradiente (%Pwmin):9,93, Limitagcdo: 20%PM/min,
: maximum rising Gradient (%Pwm/min):9,93, limitation: 20% Pwm / min,

50 | 600 | 17500 | 1764165 | +25%Pn | P8

Nota: Os testes sao realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos 0s outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

*) 30s valor médio,

*) 30s mean value,
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TABLE 10: Reconnection autométlco fora de fase

6,10 TABELA 10: Automatic Reconnection out of phase P :

T Poténcia de salda . deslocamento de:

este ; T :

Test kW] fase[]
-Output Power - | Phase displacement

corrente de fase [A] Resultado
_ Phase current Result:

Nenhum dano
Inversor
92,2 desligado
No damage
Inverter:
disconnected

1 - 10,0 LH00°

Nenhum dano
: Inversor

= -an® 92,4 desligado
2 10,0 o 90 No damage
Inverter
i disconnected

Nenhum dano
i Inversor
T 92,3 desligado
3 10,0 i FABQL i No damage
, o Inverter
: i ‘ disconnected

Nenhum dano
Inversor
desligado
No damage

Inverter
disconnected

4 . 10,0 80 o18

Nota Os testes séo realizados no medelo de SUN-35K-G02 LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

Inversor é considerado aceitavel se a corrente de saida esta dentro da gama de funcionamente normal
Inverter is considered accepted if the output current is within the normal working range,

TRF No, NBR 16149/ 16150A TRF originator: Intertek Guangzhou
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TABELA 11: limitacéo da poténcia activa I Comando Remoto (para
sistemas maiores que 6 kW) ' %

P
6'1 ! TABLE 11: Active power llmitatlon [ Remote control (for systems ;
larger than 6 kW)
Set Point ‘poder real W] | Precisao[%] | APPn% | Limite[%] | RESULTADO
aPPn%] | P | Pecerreallll M E RESILE
100% 35000 350875 100,25 0.25 $25% Pn | PASSAR
90% 31500 31617,08 90,33 0,33 $2,5%Pn | PASSAR
80% 28000 28023,44 80,07 0,07 £25%P, | PASSAR
70% 24500 24486,34 69,96 -0,04 £25%P, | PASSAR
60% 21000 21017,21 60,05 0,05 $25% P, | PASSAR
50% 17500 17505,79 50,02 0,02 £2,5% P, | PASSAR
40% 14000 13989,72 39,97 -0,03 $25% P, | PASSAR
30% 10500 10507,64 30,02 0,02 $25% P, | PASSAR
20% 7000 6994,016 19,98 2002 | £25%P. | PASSAR
0% 3500 3513,01 | 10,04 0,04 £25% P, | PASSAR

Gréfico limitag&o da poténcia activa em coincidéncia com comando remoto
Graph active power limitation in adjusted with remote contro
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Nota: Os testes sdo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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TABELA 12: Poténcia reativa Limitagdo COmmand / Remote (para
6.12 | sistemas maiores do que: 6 kW) P -
: TABLE 12: Reactive power Command / Remote limitation (for systems 7
larger than 6 kW) ;
Poténcia de saida AC:50%Pn
H 0,
Set-Point poder real [W] MRe(::ggv?P;w[e/:] Desvio AQ/Pn [%] | Limites [%] RES%LTAD
Q/Pn [%] | Active power W] e Q/P: Deviation AQ/Pn [%] | Limit [%] Result
2 50 PASSAR
-43,58 17578,40 -15237,83 0,04 £2,5% PASSED
PASSAR
0 17581,98 327,96 0,94 s2,5% PASSED
. PASSAR
+43,58 17586,47 15237,39 -0,04 $2,5% PASSED
Nota: Os testes sao realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-(:02-LV to represent all the other models.
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TABELA 13: Desconexao e reconexdo de Inverter /| Remote Comando

6,13 TABLE 13: Disconnection and Reconnection of Inverter / Remote P

Command

Desconectado da rede pelo ommando externo:
Disconnected from grid by external command:

tempo de desconexao: 32ms

Disconneption time: 32ms

W AR

27 Mar 2020
95910

Reconectado a rede pelo ommando externo:
Reconnected to grid by external command:

SA00kS78

1E20M painty 11

Reconectar tempo: 47,90s

Reconnnect time: 47,90s

T Mar 2020
1093843

Nota: Os testes séo realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.
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TABELA 14: Passeio Fault Through - FRT (para sistemas maiores que

6,14 6 kW) | P
TABLE 14: Fault Through - Fl.,RT (for systems larger than 6 kW)
Tensao "
[:).u.'; ‘ ]!
1% "@T " e g B
103 “"a""y" nommat
D R Recvanaed
80 % =t 40 POGe 88 dessonnctar
1 O siema ictovolinec
PIRSS S6& JESLONGRC A
AQ Y -t

(= ]

Terign
\ms}

00 30

Figura 4 ~ Fiqura 4 - Requisitos de suportabilidade a sublensdas decorrentes de faitas
na rede (fault ride through— FRT)

Duas Fases Fault assimétrico

Fault Phase/Neutro {% of nominal voltage)
Phase Angla
Phase 1 | Phase 2 Phase3 | Anglel | Angle2 Angle3
5% 87% #- 5% 187% +- 5% 5%+ 5% | 27 -147 113
45% 90% +- 5% 290% +- 5% 45% + 5% 15 -135 115

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Poténcia de saida: 35,0kW Lilpite: 100% Pn,
Output power: 35,0kW Limit: 100%Pn
' 8 . ? Poténcia de
. ! s;:‘:::::::ﬂ saida apds os
magnitude residual [Vi-n] &ngulo da fase [°] " FRT 200ms FRT
residual magnl_tyd"‘o Vi-n] _phase angle ] Output power Output power
L UEEE R L patoreFR. (| Morthe 200ms
R | s [T [ot]o2]03| W B
1. trés fases de falha simétrica’” | 6,74 | 6,76 | 6,87 | 0 .| -120" 120 33883,83 33202,14
Three phases symmetric failure ' 1
2 -trés fases de fatha simétrica | 57,3 | 57,4 | 575 | 0 [-120| 120 | 34101,76 | 32926,76
Three phasgg symmetric failutg —
3 - niio simétrica falha duas fases | 111,2 [110,8 | 6,74 | 27| -147| 113 | 3423257 | 32360,42
Asymmetric two phases failure N _
4 - n&o simétrica fatha duas fases | 115,1 | 110,7 | 59,4 -135 | 115
Asymmetric two phases failure . : 15. . 34942,25 34194,70
5 - ndo simétrica falha duas fases | 109,9 | 6,94 109,56 (-147 | 113 | 27 34392,51 31594,34
Asymmetric two phases failure
6 - ndo simétrica falha duas fases + | 114,3 | 57,9 [114,2 [-135 | 115] 15 | 3301312 | 33770,72
Asymmetric two phases failure { :
7 - néo simétrica falha duss fases | 6,91 [108,9 [109,6 | 113. 27 |-147 | 34511,54 | 3425924
Asymmetric two phase; failure i i, i
8 - néo simétrica falha duas fases 575 [114,5 | 1145 | 115 | 15 | -135 34673,28 33987,82

Asymmetric two phases failure

Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

Nota: Os testes sao realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.
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Toral Quality. Assured. FoILa 49 de 58 Relatério n°: 220524133GZU-001
Poténcia de saida: 8,75kW Limite: 25% Pq,
Output power: 8,75kW Limit: 25%Pn
’ ' - Poténcia &a
s:i:taé::'t:sdeda safda apés os
magnitude residual [Vi-n] angulo de fase [°] FRT 200ms _ERT
residual magn Vi-n] phase angl? 1 Output power Cutput power
, ; before FRT | 2Mer the 200me
R | s T |ot|ow2[03] W W]
1. trés fases de falha simétrica 6,80 | 691 (681 | 0 |-120] 120 8759,10 8678,66
Three phases symmetric failure ! :
t
2 - trés fases de falha simétrica 579 | 575 |{575 | 0 |-120| 120 8874,89 8631,36
Three phases symmaetric failure ) i 2
|
3 - ndo simétrica falha duas fases 110,5 | 1 10,0 i 6,95 27 -147 113 8886,00 8977,00
Asymmetric two phases failure é
|
4 - nio simétrica falha duas fases | 113.6 | 110,9 |! 59,3 15 | -1351 115
Asymmetric two phases failure ' i : 8620,46 8629,89
. ! SR
5 - niio simétrica falha duas fases | 109,5 | 6,93 |1109,0 | -147 | 113 § 27 8973,70 8981,15
Asymmetric two phases failure * % :
|
6 - néo simétrica falha duas fases | 114,2 [ 58,1 |{114,0 | -135]| 115 | 15 9044,84 8973,00
Asymmetric two phases failure ’ it L :
7 - ndo simétrica falha duas fases | 7,03 | 110,7 [110,6 [ 113 | 27 | -147 | 8700,92 8532,97
Asymmetric two phases fallun;t : i
) 1, | !
8 - no simétrica falha duas fases 58,6 1 12' : 15 15 | 15 | -135 8672,64 8680;34
Asymmetric two phases failure g

Nota: Os testes sao realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos
Note: Tests are conducted on model SUN-35K-GOZ-LV to represent all the other models.
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3 - nao simétrica falha duas fases

Asymmetric two phases failure
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Folha 54 de 58 i Relatério n°: 220524133GZU-001
TABELA 15: Protegﬁo"contra ilhamento ! .P
8 TABLE 15: Islandlng‘Pfotecti n '
Condigdo A: 1'00% de poténcia nominal
Condition b: 100% of rated power
. Tempo de .
condioBes | pw kW] apval |l Qe kA ¥ vi:gi:n:i {me] Lifl;::rit:s]
i

— A 11,10 [ A1 11,67 A: 12,41

Po; 105% B: 11,06 | B: 11,62 . B: 12,26 1,08 716 2000
c: 11,11 |C: 11,61 [C 12,29

P 95% A 1107 | A 11,68 ' A 11,81

Po: 100% B: 1103 | B: 11,64 B: 11,63 x1 ,06 838 2000
C: 1112 |C: 1162 [[C: 11,71 {
A 11,12 [A 11,70 [IAT 11,16 ]

Pr:95% B: 11,09 | B: 11,64 }B: 11,06 s1 03 606 2000

Po: 95% C: 1114 [c: 1163 [jc: 11,08

. A 1175 | A 11,70 ;-A: 12,42 i

Pa: 105% B: 1167 [ B 1164 [;B: 1229 1,03 554 2000
c: 1172 |c: 1159 [lc: 12,27
A 11,73 | A 1166 |[IA 11,81

Pri100% 1B 4165 | B: 1166 |B: 11,64 100 1054 2000

Pa:100% | ¢ 1167 [ 1183 | 1171 ’

Pe: 100% A 11,73 | A 11,66 fA: 11,21

Pa: 95% B: 11,65 B: 11,66 !B: 11,09 0,98 504 2000
c: 1134 |Cc: 1143 |:C 11,13

Pr: 105% A: 1226 | A1 11,67 ZA: 12,38 :

Pa: 105% B: 1218 B 1162 B 1221 i0,98 412 2000
C: 1226 |Cc: 1162 |C: 1232 ;

Pr: 105% A: 1229 | A1 11,68 ;'A: 11,81

Po: 100% B: 1225 | B: 1163 | B 11,63 0,96 474 2000
C: 1228 |C: 1163 |[.C: 11,72 ,

Pe: 105% A 1229 | A: 11,69 :'A: 11,26 i

Po: 95% B: 1220 | B: 11,64 :B: 11,09 0,93 756 2000
C: 1228 |C: 11,63 C: 1117

TRF No, NBR 16149/ 16150A " TRF originator: Intertek Guangzhou
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Folha 55 de 58 Relatério n°: 220524133GZU-001

Condigdo B: 66% de poténcia nominal

Condition B: 66% of rated power

oondi Bes o Fi : Tempo de Limite
Conditons | PwIKW] Qu [KVA] Qc [kVA] Qr waTgr;iﬁrz rE‘n;s] Limit [ms]

o 100% A 7707 | A 7688 | A 7224 |

Po 05% B: 7684 | B 7680 |B: 7277 0,97 426 2000
c: 7676 |C: 7710 |C: 7,368

B 100% A 7706 | A 7683 | A 7310

P 069, B: 7683 | B 7675 | B 7,360 0,97 512 2000
c: 7675 |C: 7709 |C. 7466

o 100% A 7702 | A 7683 |[.A 7379

Po 97% B: 7680 | B 7676 | B 7444 0,98 826 2000
c: 7679 |c: 7714 |ic: 7,714 :

o 100% A 7701 [ A 7678 | A 7,480 .

Po 9B% B: 7680 |B: 7668 [B: 7524 0,98 408 2000
c: 7761 |c. 7708 |C: 7615

o 100% A 769 | A 7680 |A 7574

Po. 9%, B: 7671 | B 7,667 |B: 7641 0,99 870 2000
C: 7,757 | C: 7,770 C: 7,731

B 100% A 769 | A 7676 | A 7718 g

Pe 100% B: 7673 | B 7662 | B 7,692 1,00 872 2000
C: 7754 | C: 7697 |C: 7800

o 100% A 7692 | A 7669 | A 7802

byt B: 7669 | B: 7,662 | B: 7745 1,01 862 2000
c: 775 |c: 7697 |'C: 7871

B 100% A 7692 | A 7669 | A: 7878 :

Po 1025 B: 7670 | B: 7662 |B 7,822 1,01 688 2000
C: 7747 |C. 7694 |C: 7971

Pr: 100% A: 768 | A 7667 |'A: 7955

Po 103% B: 7666 | B 7658 |B: 7917 1,02 718 2000
C: 7745 | Cc: 7688 |C: 8087

o 100% A. 7685 | A 7662 | A 7962

Po 104% B: 7662 | B: 7654 |B: 8004 1,02 850 2000
C: 7740 | C: 7687 |C: 8,169 ‘

B 100% A: 7683 | A 7661 | A 80863

P 105% B: 7650 | B: 7652 | B: 8119 1,02 712 2000
c: 7738 |c. 778 |C 8255

TRF No, NBR 16149/ 16150A

TREF originator: Intertek Guangzhou
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Folha 56 de 58 Relatério n°: 220524133GZU-001

Condigdo C: 33% de poténcia nominal

Condition C: 33% of rated power

condigbes | o W] Qu [KVA] Qe [KVA] Q VLZ'Z%Z] Limite
Conditions Trip time Limit [ms]
A: 3850 | A 3892 | A 3574
Pr: 100%
B: 3873 | B 3902 [B 3655 0,97 142 2000
Pa: 95%
C: 3887 |C: 3918 |C: 3610
o 100°% A 381 |A 388 |A 3623
NP B: 3871 |B: 388 |[B: 3682 0,97 158 2000
Pa: 96%
Cc: 3887 |C: 3918 |c: 3663
A 3851 | A 3889 |A 3662
Pr: 100%
B: 3872 | B 3898 |B: 3762 0,98 164 2000
Pa: 97%
C: 3887 |C: 3917 |C: 3712
A 3850 |A 3888 |A 3713
Pr: 100% ;
B: 3875 |B: 389 [B: 3800 0,99 774 2000
Pa: 98% ~ =
C: 3887 |C: 3917 |'C: 3,758
o 1000 A 381 | A 3888 |A 3,756
~ o | B 3875 |B: 3001 |B: 3840 0.99 644 2000
Pa: 99% . -
C: 3,887 | C: 3,917 C: 3,811
A 385 | A 3888 | A 3,808
Pr: 100%
B: 3871 |B: 388 |B 3841 1,00 760 2000
Pa: 100% [
c: 387 |c: 3917 |'C: 3860
) A: 3850 | A- 3888 |A 3857
I':": 11?)2 $ B: 3867 | B 3898 |B 3917 1,01 574 2000
a 0T C: 3887 |C: 3917 |C: 3875
A 3851 | A 3802 A 3873
Pr: 100%
, B: 3871 |B 3902 B 3974 1,01 858 2000
Pa: 102% .
C: 3887 | C: 3917 |C: 3,929
A: 3850 | A 3888 |[A 392
Pr: 100%
B: 3871 | B 3898 |B 30908 1,01 910 2000
Pa: 103%
C: 387 |[C: 3917 |C: 3967 :
A: 3850 | A 3888 |A 3971
Pr: 100%
B: 3872 |B: 389 [B 4035 1,02 790 2000
Pa: 104% :
C: 3887 | C: 3917 |C: 4,005
A: 3850 | A 3888 |A 3,998
Pr: 100%
B: 3871 | B 3898 |B: 4074 1,02 778 2000
Pa: 105%
C: 3887 |C: 3918 |C: 4,042

Nota: Os testes s@o realizados no modelo de SUN-35K-G02-LV para representar todos os outros modelos.

Note: Tests are conducted on model SUN-35K-G02-LV to represent all the other models.

TRF No, NBR 16149/ 16150A
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Apéndice | Fotos
Appendix | Photos

5
é
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Figura 1, Vista de frente
Figure 1, Front view

B e S e e T

Figura 2, Vista do painel traseiro
Figure 2, Rear panel view
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Figura 3, Visao interna
Figure 3, Internal view

-Fim do relatorio de ensaio-
-End of test report-
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Termo de garantia e condicdes gerais
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Definicoes

“Produteo’™ Significa os Inversores fotovoltaicos e dispositivos periféricos fabricados pela DEYE e comprados da
DEYE ou de seus distribuiclores qualificados pelos usuarios finais.

“Garantia”: Significa este contrato de garantia limitadsa para o Produto DEYE.

“Consumidor final": F ¢ proprietario do Produte para o qual o Servigo sera executado

“Integradora™: E a entidade que fornece produtes e/cu solucdes com produtos DEYE, podendo também, mas nao
liritado ae oferecimento de outres servigos comoe projeto e instalacdo de sistemas folovollaices. E intermediario

enlre o consurnidor final e a DEYE.

“Manual”: Representa o manual atual de instalacae, uperacéao e manutencédo da DEYE para o Produto coberto por
esta Garantia.

“Formulario de Registro”: £ o Formulério de Registro de Garantia do Inversor Folovollzico, conforme estabelecido
no site da DEYE. O Formulario de Inscricaon deve ser preenchido e devolvido para DEYE.

“Servigo”: Significam as agdes em resposta a uma reclamacao.

“Local”: Significa a localizagao do Produto do Consumidor Final caberto por esta Garantia.

)

“Periodo de Garantia”: Significa ¢ periodo de tempo em que o Produto & coberto sob esta Garantia.

] °
No.26 , SouthermYongJiangRoad - BeiLun - NingBo - China l 'e e
0574-86120560 y
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| . Preambulo

O presente termo de condigdes do tornecimento de garantia dos equipamentos fotovaltaicos sendo eles: Inversor solar
fotoveltaice fipe String, Micro Inversor solar foloveltaico, Inversor solar fotovoltaico tipo Hibrido, MECD, Datalogger €
Energy meter Estabelece as normas gerais, da garantia e possui plena eficécia e obrigatoriedade em todo terntorio
nacional. Neste ato a Integradora e/ou Consumider Final declara estar integralmente ciente e de acordo com as
clausulas e condigaes deste Termo de Garantia.

A DEYE tem o dirgio de alterar essas condicoes de garantia a qualguer momento com validade para ¢ futuro. Os
prazos de garantia da época da aguisicao do produte permanecem valides. As condigdes ser&o validas para todos 0s
equipamentos a partir da data de publicacao deste termao.

It - Garantia limitada

Estes Termos e condigiies de garantia aplicam-se apenas a ispositivos originalmente adquiricios da Deye para venda e
instalagao no destine definido nas ardens de campra no mercado internacional (fora da China), a menos que haja termos
e cendigbes de garantia especialmente estipulados entre a Deye e a compradora direla.

Esta garantia estende-se ao Consumidor final dos produtos DEYE, incluindo gualquer operador subsequente ou um
loeatario cu cessionario de uma lecagae, no mesmo focal. durante o pericdo de garanta do produlo adquirido pelo Con-
surmidor final, com & regsalva de que & continuagaa da Garantia de um Produto instalade realocado para outro local esta
sulelio 4 Uma inspecio prévia pela DEYE. antes da instalagao do produto no novo local. as custas do Consumidor Final

Se. na opinido da DEYE, um ltem coberlo pela garantia estiver com defeito e 0 mesmo estiver dentro dos termos desta
Garantia. a DEYE serd obrigada. dependendo da forma em gue o defeito surgiu, a reparar ou subslituir o produto defei-
tueso. A decisao de reparar ou substituir o equipamenio defeilluoso sera tomada, em lodos 0s casos, apenas pela DEYE.

DEYE & o Usuane Final concordardo mutuamente com a realizagdo de quaisquer testes necessarios para determinar se
um Produte esta com defeilo. antes da realizagao de tais tesies.

A DEYE reserva-se o direito de fornecer um modelo de produto equivalents, com a aceitacdo por escrito do usuano final,
para resolver a reivindicagao da garantia. A unidade ou pega substituida manterd o pericado de garantia dos produtos
originais. As pegas que forem substituidas podem ser novas ou recondicionadas

MNa hipctese do itemn defeituoso ser substituido pela DEYE em virtude da gravidade do defeito. a Integradora efou Con-
sumidor Final reconhigce que este bem passaré a ser detido e de propriedade da DEYE de forma automatica, sem ne-
cessidade de gqualguer comunicacio ou notificacac formal nesse sentido. icando ainda, 2 DEYE no direito de decretar
4 necessidade ou nao de substituicac de eventual item defeituoso pela DEYE (ou conserto desse ltem), ne prazo de
yaranta, desde gue tal liberalidade por parte da DEYE ndo prejudigue o desempenho do Equipamento instalado no
sistema do Consumider Final.

Eventual defeito constatado pela Integradora efou Consumidor Final. deverd ser comuricado imedialamente ao suporte
técnico e a assisténcia técnica da DEYE

A garaniia detalhada neste termo, & oferecida pela DEYE como garantia padraoc de forma universal para toda a gama
de produtos DEYE mencionadas neste docurmento

=
No.26 , SouthernYongJiangRoad - BeiLun - NingBo - China I ’e e°
0574-86120560 y
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lll - Elegibilidade da garantia
Para receber as beneficios desta garantia, o Consumidor Final deve:

17 Avlicar e utilizar o produto corretamente de acerdo com manual do produto;

2} Seguir o manuat atual do preduto 2m conjunte com as normas técnicas vigentes para sua instalagao;

3) Prateger contra danos adicicnals ac produto se for desccberto um defeito

4) Enviar o Formulario de Registro preenchido (o “Formulério de Registro”) do Consumidor Final conforme instrugdes

indicadas na Seco “Fluxc de Atendimento da Garantia”

WS casos -;;arantia ocorem quando:

- O produto listado exibir um defeito de fabricagéo em materiais sob a respensabilidade da DEYE

- Se esse deleito afetar a operagio do praduto listado;

- Se o defeito surgir durante a utilizagac usual do produto listado;

- E ge a reivindicagao do beneficiario da garantia nao for excluida com base nas condi¢des da Seqéa “Exciusdes da

gardntia

A Garantia se estende somente als) pega(s) defeituosa(s), material ou componenie do eguipamento fotovoltaico, bem
como. corngir quaiquer defeito de fabricagéo, desde que posto em fabrica, arcando a Integradora e/ou Consumidor
Final com as despesas de desmontagem e de remontagem

Gefeitos que nao influenciam a funcionalidade usual do produto (danos visuais, defeitos de acabamento), estao excluidos

desa garantia

QET 2083

1
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IV - Fluxo de atendimento da garantia

C alendimentc & Integradora efcu Consurmidor Final pelo Suporte Tecnico da DEYE ocorrerd conforme o Huxograma

abaxg!

Contato com o Suporte Técnico
e relato do problema

Problema solucionatio
remotam?nte?

Emissdo de NF @ envio :
Reparo bem bl Atendimento
!
sucedido? e 3 finalizado
para o cliente

E coberto pela garantia?

Cferta, através de arcamento, de um
Inversar novo, equivalente ou de reparo
. do original

No.26 , SouthernYongJiangRoad - BeiLun - NingBo - China i ’ 1
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Caso seja identificada pelo Suporte Técnico da DEYE a necessidade de envic do(s) equipamento(s) para a Assisiéncia
Téenica, o Consurnidor Final e/ou Integradora devera(ao) preencher o Formulario de Registro de Garantia (o “Formutario
de Reyistro”) em anexo neste documento e enviar assinado para o Suporle Técnico DEYE através do cantato gue sera

informade pelo atendenie junto corn a seguinte documeniacio complemantar:

- Fatura/Nota fiscal de compra meluindo o n” de série ou certificado de garantia;

- Fotos efou videos conforme especificacdo do atendente do Suporte Técnico DEYE;

- Documentacao do proeto (memorial, unifilar, trifilar, executiva com detalhe dos equipamentos e conexdes)

Apos a analise da documentagao pelo Suporte Técnico DEYE, sera enviado um e-mail para o Consumidor Final ¢/ou
Integradora auterizando o envie do equipamento para a Assf;sténcia Tecnica RDEYE. O Consumidor Finai efou Integradora
deverd(ao) responder a esse e-mail com fotos do(s) equipzmento(s) desmontada(s) fora e dentro da embalagem. iunto
de uma copia da nota fiscal de remessa para conserto.

Ao chegar no laboratdrio. o(s) equipamenta(s) sera(ao) analisaco(s) em laboratorio. Estando cobertols) pela garantia,
seralfo) reparado(s) e enviado(s) de volta ao Consumidor Final e/ou Integradera. Caso nac seja possivel realizar o reparo.
seralac) enviado(s) equipamenic(s) eguvalente(s) funcionalmente igual(is) ac{s) do Consumidor Final e/ou Integradora.

A responsabilidade dos custos do processe de garantia da(s) mesmo(s) fica definida da seguinte forma:

1) A DEYE arca com a operacéo & 0s custos de coleta dos) equipamento(s) para a Assisténcia Tecnica em local

designado pelo Cansurnidor Final ejou Integradora, apds liberacao por e-mail por parte da DEYE

2} Caso seja constatadn defeito coberto por esta garantia, a DEYE tambeém ira arcar com os custos de devolugio do(s)

aguipamento(s) reparado(s) ou equivalenta(s),

3} Casn o equipamento coberto por esta garantia sejfa um inversor string & esteia dentro do prazo de 5 anos da garantia
padrac, valermn as diretrizes do item 2) Caso esteja dentro do praze de 5 anos de pegas de reposicao, 0s cusios de
iogislica (coleta e devoiugdo) para o Consurnidor Final efou Integradora ficam a cargo do Consumidor Final e/ou

Integradora,

4) Caso sgja constatado defeito fora do escopo desla gyarantia, todos os custes de logislica de transporte e servico de

reparo ficam sob responsabilidade do Consumidor Final efou Integradora.

5) Na eveniualidade do equipamento ser constatado comic "Sem defeito” na analise em laboraténo, a DEYE se reserva

ao diretto de cobrar do Consumidor Final efou Integradiora o reemboiso do frete de coleta, custo do frete de devoiucao
e taxa de servigo caso seja constatade que o Consumidor Final e/ou integradora nao tenham seguido corretamente as
orientagges do time de Suporte Tecnico duranie o atendimento remoto para diagnostice do problema. Situagoes
diferentes desia serao analisadas individualimente.
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V - Suporte e Assisténcia Técnica em Campo

Caso haja reincidéncia da necessidade de um produto passar pelo processo de Assisténcia Técnica, a DEYE, exclusiva-
mente a seu critério, podera oferecer uma visita téonica de engenheiros e/ou técnicos. praprios ou terceirizados, ac local
dainslalagao para uma auditoria da instalagéo. Seré considerado reincidente na assisténcia lécnica o produto gue apre-
sentar defeite dentro de 3 (trés) meses a partir da data de entrega em gug o mesmoe foi devolvido pela DEYE & Integradora
efou Cansurmdor Final. A DEYE tem exclusiva respeonsabilidade para determinar a causa e a natureza de um defeito do
produte, e a determinacasc da DEYE. de forma técnica & fundamentada acerca do defeito sera final. A DEYE so realizard
a visita lécnica com uma aprovacao por escrito (email) do orgamente proposto pela DEYE.

Todos os custos de deslocamento, estadias, despasas de viagem ou fretes dos funciondrios efou subcontratados da
DEYE designados para verificagao de qualguer problema ocorrido e posterior conserto estardc descritos no orgamento

apresentado e serdo tratados da seguinte forma:

* Se o defeito for coberto pela garantia, a DEYE se responsanilizara pelos custos da visita apresentacios no orgamento e
os custos de reparo e logistica do equipamento serac tratados conforme aprasentado na Segéo 1V,

¢ Caso o deteito ndo seja coberio pela garantia. 0s custos da visita apresentados no grgamento assim como o0s custos de
reparo & lngistica do eyuipamento serdic todos repassados ao Consumidor Final e/ou Integradora.

VI - Prazos de garantia

Micro Inversor

12 anos

A partir da data da Nota Fiscal de
compra do produto pelo

inversor String monofasico & irifasico

el : i 1 A
Inversor Hibrido monofasico & trifasico RiEnDS

) consumidor final
Acessorios

Limiter, Smart Meter, MECD, etc 30 menes (2.5.anos}

¥ 5 anos padréo e § anos para DEGAS d8 reposIGEn

Para Microinversores. a Deye dispanibiliza no mercade brasileirc, pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal)
mais 141 (cento & quarenta € um) meses (garantia contratual), totalizando 144 (cento e qguarenta e quatro) meses de
garantia oferecida pelo fabricante.

Para inversares string e hibridos, pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal), mais 57 (cinquenta e sete) meses (garantia
contratual), totalizando 60 (sessenta) meses de garanta oferecida pelo fabricants.

Cemo definican do periodo de garantia padrao, a Deye fornece para mversores string e hibridos & anes de garantia da
fabrica + 5 aros para pecas de reposigan.

Quando a garantia da fabrica expirar, a garantia das pegas entrara em vigor automaticamente
Se o equipamento for substituido ou reparado dentro do periedo de garantia. & o periodo de garantia restante de produto

original forinferior & um (1} ang, o periode de garantia serd estendido para um (1) ang a contar da data de substituicao
ou reparo aa unidade ol pega

No.26 , SouthernYongJiangRoad - BeiLun - NingBo - China

0574-86120560

Deye

[ anng

fi <



. * No.26 , SouthernYongdJiangRoad
eye Beilun - NingBo - China

0574-86120560

VIl - Exclustes da Garantia

Sujento 4s exclusdes contidas abaxo. a Deye garante ao comprador que o produlo esta livre de defeitos de malenais e
fabricacio que causem efeios na funcionalidade do produto scb condigdes normais de use, instatagdo e manutengio.
conforme especificado na decumentacao padrao dos produtos da Deye.

A Deye garante gue o produte manterd sua integridade mecénica e estabilidade de acorde com os métodas operacionais
aprovados descritos no manual de instalagao, quaisquer danos causados par abrasdo. instalacao inadeguada. dano
artificial ou animais estao excluldos desta garantia.

As solicitaces scb esta garantia somente serdo aceitas se ¢ comprador fornecer prova(s) de gue o mau funcionarmenio
ou nao-confermidade do produto € resuliado exclusivo de defeitos de materials e/ou fabricagdo sob condigdes normais
de aplicacao, instalagéo, uso 2 manutencao, conforme especificado na documentagao padrao dos produtos da Deye,
Quaisguer alteragdes na cor do produto ou cutras alteragdes na aparéncia do produto nédo representam defeitos. na
medida em que a alteracac na apar@ncia nde seja decorrente de defeitos nos materiais e/ou fabricacdo. € ndo impacte
a funcionalidade do produte.

As seguintes disposicoes tornarao esta Garantia Limitada inaplicavel ou nula, cancelada e sem forca ou efeito:
¢ Uso inadequado ou improprio, negligéncia, instalagac inadequada, danos fisicos ou alteragoes, tante internos guanto
externas, uso em ambiente inadeguado ao produto, incluindo quaisquer ambientes ou lopatidades que causem desgasie
@ depreciacan excassivos ou acumulo de sujeira no produto;

& Reparos no produios por terceiros que nédo sejam credenciados pela Deye:;

° Afalta do pagamento intagral do produto pelo comprador de acordo com as tondicdes de pagamenta definidas,

» A utilizagio do produte come um cemponenie de outro produto expressamente garantido par outro fabricante,

* Modificagtes cu remogao de marcas. engenharia reversa ou alteragfo do produto original e sua identilicagao original
e numero de serie.

As seguintes disposicdes nao estao incluidas no escopo ou aplicagao desta Garantia Limitada:

» Dancs causados por incéndio, agua, ferrugem ou outra corrosdo. infestagdes bioldgicas, animais ou insetos;

* Danos causades por instalacio, operagdo ou manutengao nadequadas e ndo eletuadas de acordo com a documenta-
cao do produte ou regulamentagdes municipais, estaduas ou federas;

e Componenies ou sistemas de monitoramento de terceiros;

* Dancs na expedicdo ou transporte;

» Materiais ou mao de obra ndo fornecidos pela Deye ou seus prestadores de senvigo homelogados:

e [tens de reposicac de manutengdo. incluindo fusiveis e filtres:

* Custos incornidos pelo comprador ou instalador na solugao de prablemas, instalacac e remogao do produto;

e Danos causados por motiva de forca maior, incluindo, mas nae imitado a enchentes, incéndios, terremotos e raios, entre
QUITAS CRUSHS naturals.

* Danos causadaos por aventos externos, tais como. alta voltagem de entrada de geradores e redes elétricas fora das
especificagdes do produto. incluindo, mas ndo limitado a distorgdes harmaonicas. transientes, oscilagées e evenics de
frequéncia, danificade por software, interface, pegas, suprimentos ou outre produte néEe fernecido pela Deye:

e Viclagio do lacre de seguranga contide no eguipamento;
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VIl - Limitag&@o de Responsabilidade

Nenhuma das Partes sera responsavel peio descumprimento de suas cbrigagdes, nem estarao sujeitas a reparar quais-
quer danos, relvindicagoes, actes judiciais e extrajudicials, desde que decorrentes de caso fortuitc ou forga maior, na
forma prevista ne Artigo 393 do Cadige Civil Brasileiro, devendo, para tanto. comunicar a ocorréncia de tal fato no menor
prazo possivel a cuira Parle, e informar os eleiios danosos do evento. Na ocarréncia de Eventos de Caso Fertuito ou de
Forca Maior (conforme abaixo definide), o prazo de entrega seré estendido por periodo equivalente ac atraso, acrescido

de um perindo razoave! para o reiniclo da execucdo a ser acordado entre as Paries

Para os fins desta Clausula, acordam as Partes gue em complemento ao previsto no artigo 393 do Codigo Civil brasiieira

serd considerada hipdtese de caso fortuito ou forga maior a ocorréncia de evento ou condigéo:
|- gue torne impossivel o cumpamento pela Parte aletada de suas cbrigagoes em conformidade com o presente Termo.

- na medida em gue tais avenlos estiverem fora de controle razoavel da Parte afetada e ndo sejam causados por sua

culpa cu negligenca;
Il - que n&e poderia ter sido prevenido ou evitade pela Parte afetada pelo exercicio da devida diligéncia; e,

IV - sdo considerados exempliicativamente eventos de Forga Maior as inundacies, terrematos, guerras, distiurbios civis
revolias, insurreigdes, sabotagens, embargos comerciais, incéndios, explosdes. desligarmento e interrupgdes da rede da
Integradora, greves, e outros, ncasionados por terceiros, que impegam as Partes de tempestivamente cumprirem seus

deveres e obrigacoes ("Eventos de Caso Fortuito ou de Forga Maior”).

A presente Garantia representa o unico @ exclusivo canal da e/ou Consumidier Final para reclamacoes contra a DEYE, em
relacao a Produtos defeituosos ou em ndo conformidade e substitul todas as cutras garantias, condicbes ou representa-
coes da DEYE relativas aos produtos agui estabelecidos, sejam orais ou escritos. explicita ou implicita, sem restrigées, e

qualgquer garantia, condigdo ou representagac esta excluida.

Em nenhuma hipotese gualguer reclamacédo. falha de qualguer Produte aqui estabelecida, cu violac3o desta
Garantia, torna 2 DEYE sujeita a Integradora efcu Consumidor Final por danos indiretos ou conseguentes. lucros
cessantes ou perda de receitas, ou qualguer eguipamenta associado, custo de capilal. custo de equipamentos
substitutos, insialagdes, servigos ou energia de subsliluiGao, custos de paradas. reclamacgoes de clientes do usuaro
final por tais danos ou por qualquer outto mncidente especial, consequencial ou incidental, danos punitivos ou

exemplares,

QT anas

R

Ro
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IX - Disposicoes finais

A olerancia de ambas as Parles em relacdo a guaisquer condigoes ora pactuadas, Nao representard NOvagao ou renun
cha de direitos, caracienizando-se exciusivamente como mera liberalidade.

O presente Termo compreende 0 acordo total entre as partes e cancela todos os demais acordos, verbais ou escritos
assinados pelas partes

Fica desde ja eleito, com exclusac de gualguer outro, por mais privilegiado que seja, o Foro da Comarca do Rio de Ja-

neirc. RJ, para quaisguer acoes ou medidas judiciais referentes a este termo de garantia.

o o
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Devye

FORMULARIO DE SOLICITACAO DE
REPARO EM GARANTIA DEYE DEYE

21 3827 5503 // pt.deyeinverter.com R. Marqués de Caxias, 133 — Centro » Niterdl - RJ, 24830-050

Endereco:

Nome completo: Empresa:
Endereco:

Cidade: Estado:

CEP: CNPJ:

Inscricdo Estadual: Celular:

Telefone Fixo: E-mail:

OES DA ms‘rAtAcAo DO(S)PRODUTO(S)

Cidade:

Estado:

CEP:

N Nota fiscal de

compra:

Enderego da
instalagdo é o mesmo
da coleta?

Enderego de
coleta:

Endereco da
instalagdo é o mesmo
da devolucdo?

03. PRAZOS DE GARANTIA

Enderego de
devolugdo:

Modelo " NO de Série

MICROINVERSOR 12 ANOS
INVERSOR STRING E HIBRIDO (MONOFASICO E TRIFASICO) 10 ANOS*
ACESSORIOS (LIMITER, MECD

: escrit;ve eeito

30 MESES (2,5 ANOS)

02

03

04

Nome do Atendente do
Suporte DEYE:

05. INFORMACOES DO ATENDIMENTO COM O SUPORTE DEYE

Meio de contato (Telefone,
Whatsapp, E-mail):

Data:

(*) —No ato do preenchimento e assinatura deste formulario para solicitacdo de reparo em garantia, o solicitante se
declara ciente e de acordo com as condicdes apresentadas no Termo de Garantia e CondicGes Gerais DEYE e com
prazo de resolucdo de 30 dias corridos apds a chegada do equipamento no laboratério, sem contar o periodo de
translado do equipamento reparado de nosso laboratorio até o enderego de devolugdo.

Nome:

Data: V-

Assinatura do requerente:




ESTRUTURA TELHADO

ESTRUTURA PARA SUSTENTACAO DE
MODULOS FOTOVOLTAICOS EM TELHADO

PRINCIPAIS " ALTA T " EXCELENTE
CARACTERISTICAS | SEGURANCA = DESEMPENHO

- Grande variedade de + Aterramentd de modulo » Vida util acima de 25
ganchos e parafusos de e perfil atraves de clips; anaos;
instalacao para se ? !
idequar aos telhadaos « Facil instalagao, ‘ « Perfis e suportesem
brasileiros; dispensa fiacao modulo aluminio anodizado

a médulo. | F 6063-T5 e periféricos

Material de liga le em aco inox 304
facilita © manuseio, garantindo maior

talacao e t ~-”7f3ii‘*'i" e resisténcia a corrosao.

|
Rua Sac Bernardino n®12 E: (1) 3648-7830
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Telhado ceramico } Telhado fibrocimento

Telhado trapezoidal Telhados especiais

<

Aplicagdo: Em diversos tipos de telhados.

Material: Estrutura em aluminio anodizado € periféricos (parafusos e porcas)
de aco inox.

Caracteristicas:

« Montagem de 1 mddulo na posicao vertical ou paisagem (consulte o documento
“Recomendacao de fixacao dos modulos™). '

+ Facil instalacao, sem a necessidade de maquinas ou S;oldaS:

* Material de liga leve para facilitar o manuseio, transpérte e instalacao;

« Conformidade com Isopletas Regido | 30m/s (108km/h), Regiao Il 35m/s (126km/h),
Regido Il 40m/s (144km/h) e Regido IV 45m/s (162Km/h), conforme (NBR-6123).

@ Rua Sdo Bernardino n® 12 % (1) 3645-7830
Pg. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phbcormbr

S&o Paulo - SP




Gancho de Sustentacao
Telha Ceramica

O Hook S1 e SIBN para telha ceramica fol desenvolvido para ser fixado no caibro da
estrutura do telhado. Este hook possui uma base de apoio comprida com furos e
oblongos para um melhor posicionamento, sendo assim, a haste superior do Hook
deve ser sempre posicionada na parte mais alta da telha (Capa), deixando livre a area
de escoamento da telha (Bica) para evitar infiltragdes.

Espacamento maximo de entre centro
dos Hooks 1500mm no sentido do perfil,

Perfil perpendicular a queda do telhado;

Distancia entre perfis deverad respeitar
as especificacoes dos fabricantes dos

-
\
Hook S1
- Utilizado em telhas: Francesa.
+ Material: Aco Inox. :
» Caracteristica: Hook para telhas menores de 50mm com 3 parafusos
rosca soberba 6,3 x 60,0 mm.

Hook SIBN
+ Utilizado em telhas: Portuguesa, Americana, Colonial, Tégula, Romana...
« Material: Ago Inox.

« Caracteristica: Hook reguldvel (65mm-110mm) com 3 parafusos rosca
soberba 6,3 x 60,0 mm.

Rua S3o Bernardino n°12 % (" 3648-7830
Pg.Anhanguera - CEP:05120-050 contato@phb.com.br

S3o Paulo - SP




Gancho de Sustentacgao
Telha Ceramica

O Hook SIC e SIDN para telha ceramica foi desenvolvido para ser fixado no caibro da
estrutura do telhado. Este hook possui uma base de apoio comprida com furos e
oblongos para um melhor posicionamento, sendo assim, a haste superior do Hook
deve ser sempre posicionada na parte mais alta da telha (Capa), deixando livre a area
de escoamento da telha (Bica) para evitar infiltracoes.

pacamento maximo de entre centro
dos Hooks 1500mm no sentido do perfil;

Perfil paralelo com a queda do telhado;

Distancia entre perfis deverad respeitar
I

as especificacdbes dos fabricantes dos

modulos.

Hook S1C

« Utilizado em telhas: Francesa.

« Material: Ago Inox.

- Caracteristica: Hook para telhas menores de 50mm com 3 parafusos
rosca soberba 6,3 x 60,0 mm.

Hook SIDN

« Utilizado em telhas: Portuguesa, Americana, Colonial, Tégula, Romana...

- Material: Ago Inox.

« Caracteristica: Hook regulavel (65mm-110mm) com 3 parafusos rosca
soberba 6,3 x 60,0 mm.

Pg. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phb.com.br
S30 Paulo - SR
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Gancho de Sustentacao
Telhas Fibrocimento

e Metalica Ondulada

O Hook HB4 para telha fibrocimento ou metalica ondulada foi desenvolvido para ser
fixado na estrutura do telhado de madeira ou metal. Dessa forma, o Hook HB4 conta
com dois tipos de parafusos: Parafuso com rosca soberba usado na estrutura de
madeira e parafuso com rosca métrica usado para estrutura metalica com sistema de
contra porca para travamento.

» Espacamento maximo de entre centro
dos Hooks 1500mm no sentido do perfil;

« Perfil perpendicular ou paralelo com a
queda do telhado;

« Disténcia entre perfis devera respeitar

as especificacoes dos fabricantes dos
modaulos

é e )

Hook HB4 (Estrutura madeira)

« Utilizado em telhas: Ondulada e Kalheta 49 para estrutura de madeira.
+ Material: Aluminio anodizado fosco e ago Inox

+ Caracteristica: Parafuso de 200mm ou 300mm.

Hook HB4 (Estrutura metalica)

- Utilizado em telhas: Ondulada e Kalheta 49 para estrutura metalica.
» Material: Aluminio anodizado fosco e ago Inox.

« Caracteristica: HB4A 140mm; HB4B 230mm; HB4E 300mm.

(’(\'3> Rua Sao Bernardino n°12 % (1) 3648-7830
|
Pq. Anhanguera - CEP; 05120-050 contato@phb.corn b
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Gancho de Sustentacao
Telha Metalica

Trapezoidal

O Hook 7 foi desenvolvido para ser fixado diretamente na parte mais alta da telha (capa).
Sua fixacdo é feita através de 4 parafusos auto brocantes na area de maior resisténcia
mecanica da telha, garantindo maior seguranca. O Hook 7 contém vedacao para evitar
infiltracao no local onde sao fixados os parafi.sos.

Espacamento maximo de entre centro

dos Hooks 1500mm no sentido do perfil;

Perfil perpendicular ou paralelo com a
gueda do telhado;

Distancia entre perfis devera respeitar
as especificacdes dos fabricantes dos
modulos.

Hook 7

« Utilizado em telhas: Metdlica trapezoidal.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: 4 parafusds brocante 6,3 x 25,4 mm.

Rua Sdo Bernardino n® 12 E:_‘a {11} 3648-7830
Pqg: Anhanguera - CEP: 05120-050
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Gancho de Sustentacao
Telhados Diversos

A PHB Solar dispoem de uma grande variedade de Hooks e parafusos de instalacdao
para se adequar aos telhados brasileiros. Os Hooks sao desenvolvidos para instalagcao
de farma facil e pratica sem a necessidade de adaptacoes.

\

Hook S4

« Utilizado: Estrutura de madeira ou metalica.

+ Material: Aluminio anodizado fosco e ago inox.

« Caracteristica; Parafuso rosca soberba 6,3 x 60,0 mm. Ou parafuso
brocante 6,3 x 25,4 mm. |

Hook S29

« Utilizado em telhas: Zipada com crista.

« Material: Aluminio anodizado fosco e aco inox.

« Caracteristica: Pressionada contra a crista da telha.

ih
1 Hook S2
4;; « Utilizado em telhas: Plana (com estrutura de madeira).
";:i’.“?-?% - Material: Aco inox.
. \ - « Caracteristica: Parafuso rosca soberba 6,3 x 60,0 mm.
. Y,

@) Rua Sdo Beérnardino n®12 % {11} 3648-7830
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Gancho de Sustentacgao
Telhados Diversos

A PHB Solar desenvolveu uma gama de Hooks para estrutura metalica. Para uma
maior comodidade, o Hook A5 conta com trés modelos, cada modelo possui um
parafuso para uma aplicacé@o exata, deixando assim a fixagao mais segura e resistente

(

Hook AS - Auto Travante

« Utilizado: Estrutura metalica.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Parafuso brocante 6,3 x 25,4 mm.

Hook A5 - 70mm

« Utilizado: Estrutura metalica.

« Material: Aluminio anodizado fosco.

» Caracteristica: Parafuso M8x70mm (rosca parcial 60mm) com porca
travante.

Hook A5 - 45mm ou 90mm

« Utilizado: Estrutura metalica.

« Material: Aluminio anodizado fosco.

- Caracteristica: Parafuso M8x45mm ou com Parafuso M8x90mm com porca
travante.

Rua Sao Bernardino n° 12 (11} 3648-7830
Pg. Anhanguera - CEP; 05120-050 contato@phbcom.br
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Componentes da Estrutura Telhado

Perfil PHB Padrao

« Aplicacdo: Fixado nos hook PHB para fazer a sustentagdo dos maodulos.

= Material: Aluminio anodizado fosco.

- Caracteristica:Perfil padrao de 1,10m; 1,16m; 1,25m; 1,75m; 2,20m; 2,25m;
2,40m: 315m; 3,30m; 3,56m; 4,20mM; 4,40m; 4,70m; 5,86m; 6,30m; 6,50m.

Grampo Intermediario

+ Aplicagdo: Juncdo entre dois moédulos fotovoltaicos.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Grampo com parafuso M8x50mm, para frames de 30mm,
3I5mm e 40mm.

Grampo Terminador

« Aplicacdo: Fixar nas extremidades dos modulos.

- Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Grampo com parafuso M8x25mm, para frames de 30mm,
35mm e 40mm.

Emenda Perfil

« Aplicagdo: Jungao dos perfis.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

+ Caracteristica: Para qualquer variagdo no comprimento do perfil.

Grampo de Aterramento

+ Aplicagao: Fixado apenas em um dos extremos de cada perfil.
« Material: Aluminio anodizado fosco e ago Inox.

« Caracteristica: Para o encaixe do cabo de aterramento.

Clip de Aterramento

+ Aplicagdo: Instalado juntamente com o grampo intermediario, mantendo o
contato com o perfil e frame do maédulo.

+ Material: Aco Inox.

« Caracteristica: Rompe o anodizado do perfil e frame do modulo.

Jumper de Aterramento

« Aplicagdo: Aterramento entre perfis.

+ Material: Ago Inox.

« Caracteristica: Rompe o anodizado de cada perfil para manter a
condutividade,

Rua 830 Bernardino n®12 E_J (11) 2648-7830
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EXEMPLOS DE INSTALAGOES EM RETRATO:

1 FILEIRA
DE
4 MODULOS

|
{
|

MODULO HORIZONTAL
\PERFIL NA VERTICAL

EXEMPLOS DE INSTALAGOES EM RETRATO:

©

i 4 FILEIRAS DE 1 MODULO

d 4
£ i
e 4

A

L PERFIL NA HORIZONTAL y

Rua S3o Bernarding n®12
Pa. Anhanguera - CEP; 05120-050
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EXEMPLOS DE INSTALACOES EM PAISAGEM:

1 FILEIRA DE 4 MODULOS

MODULO HORIZONTAL PERFIL NA HORIZONTAL

i,

~

\..

TFILEIRA DE
4& MODULOS

MODULO VERTICAL
PERFIL NA VERTICAL |

2

EXEMPLOS DE INSTALACOES EM PAISAGEM:

(

4 FlLEIRAS DE1 MODULO

MODULO VERTICAL PERFIL NA VERTICAL

L FILEERAS DE'I MODULO

Rua 530 Bernardine n°12

Pg. Anhanguera -

Sdo Paulo -

SP

CEP: 05120.050
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TELHADO FIBROCIMENTC

Para estrutura de madeir

GCUIA DE INSTALACAO DOS HOOKS

@ Rua S50 Bernardino n®12
Pq.Anhanguera - CER: 05120-050
S3o Paulo - SP
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Componentes da estrutura telhado fibrocimento

Hook Hb4 (Estrutura madeira)

+ Utilizado em telhas: Ondulada e Kalheta 49 para estrutura de madeira.
« Material: Aluminic anodizado fosco e ago Inox.

+ Caracteristica: Parafuso de 200mm ou 300mm.

Perfil PHB Padrao

+ Aplicagao: Fixado nos hook PHB para fazer a sustentagao dos modulos.

« Material: Aluminio anodizado fosco. !

+ Caracteristica: Perfil padrao de 1,10m; 1,16m; 1,25m; 1,75m; 2,20m; 2,25m; 2,40m;
3,15m; 3,30m; 3,56m; 4,20m; 4,40m; 4,70m; 5,86m; 6,30M; 6,50m.

Grampo Intermedidrio

+ Aplicagdo: Jungdo entre dois mddulos fotovoltaicos.

«  Material: Aluminio anodizado fosco.

+ Caracteristica: Grampo para frames de 30mm, 35mm e 40mm.

Grampo Terminador |

+ Aplicagdo: Fixar nas extremidades dos modulos.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

* Caracteristica: Grampo para frames de 30mm, 35mm e 40mm.

Emenda Perfil

+ Aplicagdo: Juncao dos perfis.

«  Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Para qualquer variagdo no comprimento do perfil.

@) Rua S30 Bernardino n®12 % {11) 2648-7830
Pg. Anhanguera - CER; 05120-050 centato@phbcombr
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Kit de aterramento PHB

Grampo de Aterramento

» Aplicagdo: Fixado apenas em um dos extremos de cada perfil.
« Material: Aluminio anodizado fosco e aco Inox.

+ Caracteristica: Para o encaixe do cabo de aterramento.

Clip de Aterramento

+ Aplicagao: Instalado juntamente com o grampo intermedidrio, mantendo
o contato com o perfil e frame do maédulo.

+ Material: Ago Inox.

» Caracteristica: Rompe o anodizado do perfil e frame do maodulo.

Jumper de Aterramento

+ Aplicagdo: Aterramento entre perfis.

+ Material: Aco Inox.

+ Caracteristica: Rompe 0 anodizado de cada perfil para manter a
condutividade.

| Q
| P
Qr‘, .‘
s R 4
Furadeira/parafusadeira Trena Nivel Chave catraca 15mm
&
Bit soquete sextavado 7mm  Chave canhao 7mm Chave Allen 5mm e 6mm
@ Rua S3o Bernardinon®12 E:: (11) 3€48-7830
Pg. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@iphb.com br @
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Telha Fibrocimento

Instalacido em posicao retrato

Passo de entre centros: dimensao entre dois suportes de fixacao do perfil (Hooks).
Passo maximo de entre centro: 1,5m entre suportes de fixacao (Hooks).

Balanco: distancia entre a face externa do perfil até o centro do suporte de fixagcao do perfil.
Exemplo de aplicacdo: metade do passo de entre centros para estruturas de telhado.

- :
A recomendacao € gue a instalagao tenha como distancia minima de recuo da borda do telhado cerca de 0,5m.
Sugerimos evitar cantos e bordas e manter uma distancia de 1,5 m das esquinas como mostrado na figura acima.

@ Rua Sdo Bernardino n®12 % (11) 3648-7830 !
/ Pdg. Anhanguera - CER: 05120-050 C‘émm‘-’@ﬁ‘hbfom br = ®
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INSUrugoes ae monaygern:
1. Identifique os pontos onde a estrutura de madei-

ra se localiza para realizar a furacao no telhado.

2. Com uma furadeira e uma broca de 6,7 ~

7,2 mm, faca o furo na capa da telha e na estru-
tura de madeira para facilitar a entrada do para
' fuso de fixacdo do suporte (Hook).

2.1 Realize o repasse do furo da telha para
14mm de diametro a fim de transpassar o hook
e a parte conica da alma interna da borracha.

'3. Posicione o parafuso prisioneiro do suporte
‘de fixacdo no furo realizado no passo anterior,
fixando o mesmo no caibro.

Atencao!

Nao é recomendado a instalagao de suportes
nas partes baixas da telha e no encontro de
emenda de telha.

4. Insira a borracha de vedagao e realize o tra-
vamento utilizando a porca recartilhada.

5. Realize a montagem do suporte conforme a
imagem. Utilize chave canhao ou sextavada
apropriada, torque indicado =18-29 N*m.

O suporte ndo deve exercer pressao sobre a
telha.

RuaSio Bernardine n® 12 % (11} 3648-7830
Pg. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phbcom.bor

S3o Paulo - SP
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Tenha a imagem abaixo comnc modelo base de instalacéo.

o 6. A facil instalacao dos encaixes (Tilt-in) no perfil
de sustentagdo tem quatro etapas que permitem
s a acomodacao em qualquer posicao, otimizando
o tempo de instalacao.

7. Realize o aperto dos parafusos com uma chave Allen de 6,0 mm. (Torque: 17-25 N* m).

8. Posicione o jJumper em um dos extremos do perfil em uma distancia de 100 mm da borda, em
seguida encaixe a emenda do perfil em uma distancia de 75mm da borda e realize o aperto do
parafuso do lado que esta encaixado no perfil.

-

100an

.7smm

Para o aterramento correto dos perfis emendados, utilize o jumper de aterramento.

9. Posicione o perfil junto aos suportes de fixacao.
ApOs o passo anterior instale a porca de fixacao
com uma inclinacao a 45°. Alinhe a porca no perfil.

|

(3) Rua S36 Barnardino n° 12 L_—'EI (11) 3648-7830
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Tenha a imagem abaixo como modelo base de instalagao.

I Verificar no manual do fabricante do moédulo ou contactar o suporte da PHB para obter
a distancia especificada entre perfis.

10. Posicione o médulo, alinhando o mesmo de forma
simétrica.

Para fixar o primeiro médulo nas extremidades dos
perfis utilize os grampos terminadores (End Clamp).
Atencao!

Respeite o distanciamento das faixas entre centro.

/4

{

Instalacdo do modulo em posicéo retrato Instalagao do modulo em posigao paisagem
Grampo
Gram
N ’ 1

Cidd Agua 3p exe.

DNUDD aus ap exied

<

1. Cologue o grampo intermediario no perfil e
encaixe o clip de aterramento sob o médulo.
Na sequéncia cologue o outro modulo posicio-
nando-o sobre o ¢lip de aterramento.

}

(6‘) Rua S50 Bernardino n°12 (11) 3648-7830
Pq. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phb.com.br

580 Paulo - SP



Exemplo de montagem

Grampo intermediario afastado dos maodulos. Grampo intermediario devidamente fixo
Clip posicionado incorretamente. entre os modulos.
Clip atuando de forma correta.

12. Apds a instalagao dos modulos deve-se colocar
em um dos extremos dos perfis um grampo de
aterramento.

Encaixe o grampo no perfil mantendo um recuo
minimo na borda do perfil de 5 mm.

i

13. Use o cabo de aterramento para interligar os
grampos de aterramento. Execute o aperto do
cabo com chave Allen 5,0mm (Torque: 2-4 N*m).
Atencao!

Nao necessariamente o grampo de aterramento
deve estar no final do trilho, pode-se aloca-lo sob
o modulo.

14. Apos a conexao do cabo com o grampo de
aterramento leve-o até o eletrodo de aterramento
do local.

15; Apos a montagem dos modules, faga uma verifica-
¢ao nos travamentos, e de todos os demais elementos
de fixacao do sistema.

@ Rua S30 Bernardine n® 12 (11) 3648-7830
Pg. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phb com.br
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TELHADO FIBROCIMENTC

Para estrutura metalic

GUIA DE INSTALACAO DOS HOOKS

Rua S3o Bernardino n®12 48-7
Pg.Anhanguera - CEP: 05128-050 hbcombr
S3o Paulo - SP




Componentes da estrutura telhado fibrocimento

|

Hook Hb4 (Estrutura metalica)

- Utilizado em telhas: Ondulada e Kalheta 49 para estrutura metalica.
+ Material: Aluminio ancdizado fosco e ago Inox.

+ Caracteristica: HB4A 140mm; HB4B 230mm e HB4E 300mm.

|

[

Perfil PHB Padrao

+ Aplicagdo: Fixado nos hook PHB para fazer a sustentacdo dos maodulos.

« Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Perfil padrao de 1,10m; 1,16m; 1,25m; 1,75m; 2,20m; 2,25m; 2,40m;
3,15m; 3,30m; 3,56m; 4,20m; 4,1'_#0m; 4,70m; 5,86m,; 6,30m; 6,50m.

Grampo Intermediario i

+ Aplicagdo: Juncao entre dois rdédulos fotovoltaicos.

« Material: Aluminio anodizado ‘osco.

+ Caracteristica: Grampo para frames de 30mm, 35mm e 40mm.

Grampo Terminador _

« Aplicagdo: Fixar nas extremidades dos médulos.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica:Grampo para frl_ames de 30mm, 35mm e 40mm.
i

Emenda Perfil

+ Aplicagao: Jungao dos perfis.

+ Material: Aluminio anodizado fosco.

« Caracteristica: Para qualguer variagdo no comprimento do perfil.

(O) Rtia 530 Bernardino n®12 % {11) 3648.7830
Pq.Anhanguera - CEP: 05120-050 céntato@phbcomubt 1 T ®
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Kit de aterramento PHB

Grampo de Aterramento

« Aplicacdo: Fixado apenas em um dos extremos de cada perfil.
« Material: Aluminio anodizado fosco e ago Inox.

« Caracteristica: Para o encaixe do cabo de aterramento.

Clip de Aterramento

+ Aplicagdo: Instalado juntamente com o grampo intermediario, mantendo
o contato com o perfil e frame do maodulo.

« Material: Aco Inox. '

« Caracteristica: Rompe o0 anodizado do perfil e frame do mddulo.

Jumper de Aterramento

- Aplicagdo: Aterramento entre perfis.

» Material: Aco Inox.

& » Caracteristica: Rompe 0 anodizado de cada perfil para manter a
condutividade.

Ferramentas necessarias para instalagao:

Chave catraca 17mm Chave combinada 15mm Chave Allen 5mm e 6mm

Rua S30 Bernardino n®12 [?a (11) 3648-7830
Pq. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phbcom br
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Telha Fibrocimento

Instalacdo em posicao retrato

Passo de entre centros: dimensdo entre dois suportes de fixacao do perfil (Hooks).
Passo maximo de entre centro: 1,5m entre suportes de fixacao (Hooks).

Balanco: distancia entre a face externa do perfil até o centro do suporte de fixagao do perfil.
Exemplo de aplicagao: metade do passo de entre centros para estruturas de telhado.

A recomendacao é que a instalacao tenha como disténci_a minima de recuo da borda do telhado cerca de 0,5m.
Sugerimos evitar cantos e bordas e manter uma distancia de 1,5 m das esquinas como mostrado na figura acima.

@ Rua Sdo Bernardino n°12 @3 {11) 3648-7830
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. lﬂSIfU?OES Ue monitaygeir.
1. Identifique os pontos onde a estrutura metalica

se localiza para realizar a furagao no telhado.
Atencao!

E fundamental para esse tipo de instalacéo ter
‘acesso interno ao telhado.

|
' 2, Com uma furadeira e uma broca de 10,5mm,
faca o furo na capa da telha e na estru-

tura metalica para facilitar a entrada do para-

fuso de fixac;éd do suporte (Hook).

2.1 Realize o repasse do furo da telha para
14mm de didametro a fim de transpassar o hook
e a parte cdnica da alma interna da borracha.

3. Posicione o parafuso prisioneiro do suporte
de fixacao no furo realizado no passo anterior,
fixando o mesmo na estrutura da viga.
Atencao!

Nao é recomendado a instalagcao de suportes
nas partes baixas da telha e no encontro de
emenda de telha.

4. Insira a borracha de vedacao e realize o tra-
vamento utilizando a porca recartilhada.

5. Realize o travamento internamente entre
a telha e a viga utilizando uma porca recarti-
Ihada pela face superior da viga e uma porca
travante (parlock) pela face inferior da viga.

Rua Sdo Bernardina n®12 (1) 3648-7830
Pq. Anhanguera - CEP: 05120-050 contato@phb.com.br
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6. Realize a montagem do suporte conforme
imagem. Utilize chave canhao ou sextavada
apropriada, torque indicado = 34-51 N*m.
Atenc¢ao!

O suporte nao deve exercer pressao sobre a
telha.

Tenha a imagem abaixo come modelo base de instalacao.

—_— S, 7. A facil instalacéo dos encaixes (Tilt-in) no perfil
de sustentacao tem quatro etapas que permitem
ro a acomodacao em qualquer posi¢cao, otimizando
%\__/f H o tempo de instalagao.
8. Realize o aperto dos parafusos com uma chave Allen de 6,0 mm. (Torque : 17-25 N*m).

9. Posicione o jJumper em um dos extremos do perfil em uma distancia de 100 mm da borda, em
. . s | . : .

seguida encaixe a emenda do perfil em uma distancia de 75mm da borda e realize o aperto do

parafuso do lado que esta encaixado no perfil.

IOomm

[ 75”‘\:“

Para o aterramento correto dos perfis emendados, utilize o jumper de aterramento.

Rua Sao Bernardino n® 12 (11} 3648-7830
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10. Posicione o perfil junto aos suportes de fixacao.
ApOs o passo anterior instale a porca de fixagao
com uma inclinagao a 45°. Alinhe a porca no perfil.

Tenha a imagem abaixo cormo modelo base de instalagao.

I Verificar no manual do fabricante do moédulo ou contactar o suporte da PHB para obter
a distancia especificada entre perfis.

1. Posicione o modulo, alinhando o mesmo de forma
simétrica.

Péra fixar o primeiro modulo nas extremidades dos
perfis utilize os grampos terminadores (End Clamp).
Atencao!

Respeite o distanciamento das faixas entre centro.

Instalacao do modulo emn posicéo retrato  Instalacdo do médulo em posicao paisagem

Grampa &

Grampo

perfil ¥

CLILOT 35143 30 2XiC4

OIUDD SIUS ap exie
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12. Coloque o grampo intermediario no perfil e
encaixe o clip de aterramento sob o maodulo.
Na sequéncia coloque o outro modulo posicio-
nando-o sobre o clip de aterramento.

Grampo intermediario afastado dos modulos. Grampo intermediario devidamente fixo
Clip posicionado incorretamente. entre os modulos.
Clip atuando de forma correta.

13. Apds a instalagao dos modulos deve-se colocar
ern um dos extremos dos perfis um grampo de
aterramento.

Encaixe o grampo no perfil mantendo um recuo
minimo na borda do perfil de 5 mm.

14. Use o cabo de aterramento para interligar os
grampos de aterramento. Execute o aperto do
cabo com chave Allen 50mm (Torque: 2-4 N*m).
Atencao!

Nao necessariamente o grampo de aterramento
deve estar no final do trilho, pode-se aloca-lo sob
o modulo.

15. Apéds a conexao do cabo com o grampo de
aterramento leve-o até o eletrodo de aterramento
do local.

@ Rua S3o Bernardino nc12 L—_‘a (1}) 3648-7830
Pg. Anhanguera - CER; 05120-050 contata@phb com br @

Sdo Paulo - SP
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16. Apds a montagem dos maédulos, faca uma verifica-
¢3n nos travamentos, e de todos os demais elementos
de fixagao do sistema.

@ Rua Sao Bernardino n®12 E—_‘a (11} 3648-7820
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QUADRO DE
PROTECAO CA

(QDCA/89)

QUADRO DE PROTECAO
E ISOLAMENTO DA REDE

Dimensdes 310X230X110mm (L X A X P)

Rua Sdo Bernardino n® 12
Pq. Anhanguera - CEP: 05120.050

530 Paulo - 5P




Composicao do
quadro de protecao CA.

Modelo b QDCA/89
Tensdo de Entrada 220/127Vca
Dimensodes 310X230X110mm (L X A X P)
Grau de protecao PG5 |

(4) DPS classe |l com IEC 61643-11 Imax
45KA. Tensac maxima de operacao
continua: 275Vca

Disjuntor (1) Tripolar Curva C 40A

Bitola do cabo 1Omrh2

Dispositivo de protecgao
contra surto

SAIDA CA (INVERSOR)
11 L2 13 N PE

S

sl
l -
e F_ e | .
|
£ Ll | B
2354 44 388 % % 3
2¢ ] 2 |
| |
L1 L2 L3 N PE
ENTRADA CA (REDE ELETRICA)
PE L1 12 L3 N 11 12 L3 N PE | wmmmm FASE1(L1) !
, 5 FASE2 (L2) !
SAIDA CA ENTRADA CA | smmssm  FASE3(L3) |
(INVERSOR) (REDE) ! mmsssm  NEUTRO(N) |
{  messmm  TERRA (PE) !

Rua S&o Bernardino n® 12 % (1) 2648-7830
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SOLARMAN stick logger supports GPRS, WiFi, 4G, Ethernet and other communication method. Furthermore, stick
logger supports RS485/RS232/RS422/TTL and other serial communication. With the design of multi-cover, it
adapts to a vast majority of inverters. By collecting operating status and power generation of inverter, stick logger
can run a long-term and efficient monitoring of PV system, which increases work efficiency and reduces manage-
ment cost significantly. With its extended functions, such as GNSS, power-off reminder, Bluetooth, stick logger

enables a qucik configuration at site and an easy plant 0&M.



» External indicator lights, ensuring collection status at a glance;

®  Plug and play, no extra power supply is required;

= Independent module, protecting internal parts of inverter;

e Waterproof design, resistant to bad weather;

® External design, easy to replace faulty equipment;

® Review data and yields via SOLARMAN Smart at anytime and anywhere;
* Extended function: Power-off reminder;

= Extended function: GNSS.

LSW-3

SR

Remote Communication

{terface 4G 4G 2.4G WiFi 2 4G WiFi GPRS LAN
GNSS <20m * e > = =
Antenna Internal Antenna  External Antenna  Internal Antenna  External Antenna  External Antenna -
Data Interface RS485/RS232/TTL

Working Voltage DC 5-12V

Working Power 3.5W 3.5W R 1.5W 3w W
SIM Card Chip Card/MicroSIM : - - Chip Card/MicroSIM -
Memory 8M Flash 8M Flash 8M Flash 2M Flash 2M Flash 2M Flash
Working Temperature —40C ~+485C

Working Humidity < 80% (No Condensation)

No. of Connections One

Sesial Communication 9600bps (1200—-115200bps Configurable)

Rate

Data Acquisition Interval Default: 5 mins (1-15 mins Configurable)

User Configuration BT/APP APP BT/APP/Web APP/Web APP/BT Web/APP
Firmware Upgrade BT/Remote Remote BT/Remote/Web Remote/Web Remote Remote/Web
Real-time Control | v

Data Rresuming v

Power-off Reminder v v v = = =
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ATTESTATION OF CONFORMITY
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Attestation Number : AOC RSHA171228001-03

Date of Issue: 2018-03-12

Product: Data logger :7

Model(s): LX Series

Series Model(s) MX Series,A)‘( Series

Brand: solarman §

Manufacturer & Address: IGEN Tech Ch., Ltd
A2-B-4,'I"|an’! an iPark, No0.228 Linghu Avenue, Wuxi,
Jiangsu, P.R.China
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Remark:

LX Series,MX Series,AX Series ;
(Series represents”-xyzwvsn”, “x” can be represented by 0-z9, representing lterative version;
“y”can be represented by 0-z9, representing customer code; “z”can be represented by 0-z9,
representing FLASH; “w” can be represented by 0-z9, representing antenna type; “v” can
be represented by 0-z9, representing SIM card type; “s” can be represented by 0-z9,
representing Universal interface;“n” can be represented by 0-z9, representing communication
mode;Electrically identical with the PCB design, components and electromagnetic
compatibility characteristics)
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Bay Area Compliance Laboratories Corp. (Kunshan) hereby declares that the submitted
sample(s) of the above equipment has been tested for CE-marking and in accordance
with the following European Directives and iStandards:
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Bay Area Cempliance Laborataries Corn. (Kunshan)
No.248 Cheaghu Road, Kunshan Jangsu province,China
Fhone: +B6-0512-86175000  Fax: +86-0512-88934268

wavw.hacicorp com en
CO3-B1{171210)
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Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Essential Harmonized Standards Test Report Number

Requirement
ETSI EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)
EMC ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03) RSHA171228001-00D
ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) RSHA171228001-00A

Radio Spectrum
ETSIEN 301 511V12.5.1 (2017-03) RSHA171228001-008

Heath EN 62311:2008 RSHA171228001-00C

Safet EN 60850-1:
¥ 2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013|

* Note: Harmonized Standards not yet cited in OJ

RSHA171228001-03

Mark is permitted only after ali applicable requirements are met in accordance with
the European Union Rules, including the manufacturer’s issuance of a “Declaration
of Conformity. The Declaration of Conformity is issued under sole responsibility of
manufacturer. This attestation is specific to the standard(s) stated above and
compliance with additional standards and/or European directives are applicable.

Attestation by: Ray Wang
Lab Manager

Ry uag

Signature
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CABOS DE ACO COBREADO

CODIGO  DESCRICAD
Tel 5650 Caho de aco cobreado IACS 3077 fios - 50mm? (NBR 8121)
Tel 5670 Cabo de aco cobreado IACS 307 7 fios - 70mm? (NBR 8121)

]

CABOS DE COBRE NU

CODIGO  DESCRIGAD

Tel 5716 Cabo deCohre nu 16mm? - 7 fios x 8 1,70mm (NBR 6524)
Tel 5725 Caho de Cobre nu 25mm? - 7 fios x 8 2,06mm (NBR 6524)
Tel 5735 Cabo de Cobre nu 35mm? - 7 fios x @ 2,50mm (NBR 6524)
Tel 5750 Caho de Cobre nu 50mm? - 7 fios x @ 3,00mm (NBR 6524)
Tel 5770 Caho de: Cobre nu 70mm? - 7 fios x B 3.45mm (NBR 6524)
' Tel 5795 Cabo de Cobre nu 95mm? - 7 fios x B 4,12mm (NBR 6524)

CABO DE ALUMINIO NU SEM ALMA

CODIGO  DESCRICAD
Tel 5720 Cabo de Aluminio nu sem alma 2/0 - 7mm? (NBR 7271)

CORDUALHAS EMACO GALVANIZADO

CODIGO  DESCRICAQ
Tel 5738 Cordoalha em aco galvanizado 8 3/8” - 5Tmm? (NBR 16730)
Tel 5776 Cordoalha em aco galvanizado 8 7/16” - 74mm? (NBR 16730)

CABO DE COBRE ISOLADO 750V

CODIGO DESCRICAD
Tel 5717 Cabo de Cobre isolado 16mm? - 750V - Cor verde

www.tel.com br

vs. 2020-2




£ Termotécnica

SOy

HASTES DE ATERRAMENTO COBREADAS - ALTA CAMADA

As hastes de aterramento possuem niicleo de aco SAE 1010/1020 com revestimento de Cobre eletrolitico de pureza minima de 957%
sem tragos de Zinco. A camaa de Cobre de 254 micrdmetros que constitui o revestimento do ago é obtida através do processo
de eletrodeposicao anddica, de modo a assegurar uma unido inseparavel e homogénea entre os dois metais.

Conforme NBR 13571

CODIGD DESCRICAD
Tel 5838 @ 3/4” X 3,00m - prolongavel (8 17,3mm - efetivo)
Tel 5839 @ 5/8" x 3,00m - prolongavel (B 14,3mm - efetivo)

CODIGO  DESCRICAD

Tel 5814 B 5/8” x 2,40m (8 14,3mm - efetivo)
Tel 5820 B 5/8” x 3,00m (B 14,3mm - efetivo)
Tel 5822 B 3/4" x 2,40m (B 17,3mm - efetivo)
Tel 5823 B 3/4” x 3.00m (8 17.3mm - efetivo)

PARAFUSOS DE CRAVACAO E LUVAS GEL PARA TRATAMENTO DO SOLO

Tel 5827 Tel 5828 j
CODIGO  DESCRICAD CODIGO  DESCRIGAD
Tel 5827 Parafuso de cravacao de haste 0 5/8” Tel 5812 Gel quimico para tratamento do solo - saco 12kg

Tel 5837 Parafuso de cravacao de haste 8 3/4”
Tel 5828 Luva para emenda de hastes 8 5/8”
Tel 5836 Luva para emenda de hastes 8 3/4”

wwwietcombr

e



» ELABORACAD E ANALISE DE PROJETOS DE SPDA

Avaliacao da necessidade de PDA - Protecao contra Descargas Atmosféricas sendo
constituido pelo SPDA (Sistema de Protecdo contra Descargas Atmosféricas) e/ou MPS
(Medidas de Protecao contra Surtos), através do Gerenciamento derisco e dimensionamento
do sistema, conforme NBR 5419/2015.

@ INSPECAO E CERTIFICACAO DE SPDA EXISTENTE

2h

Inspecoes realizadas por profissionais habilitados e capacitados a exercer esta
atividade. apontando eventuais pontos deteriorados no sistema, com emissao de relatorio
evidenciando nao conformidades e recomendacdo de acdo para sua regularizacdo.
Emissao de Certificado de Conformidade no caso de instalacdes que atendam a norma.

» CALCULO DA NECESSIDADE DE SPDA E GERENCIAMENTO DE RISCO

Elaboracao de calculos de acordo com a NBR5419/2015, para analise de necessidade de
protecao e definicao do nivel do SPDA e das MPS. A partir deste estudo o cliente podera
decidir e alocar melhor os recursos, priorizando os investimentos nas edificacdes mais
perigosas e mais estratégicas, facilitando um planejamento de acdes futuras.

® ENSAIOS DE CONTINUIDADE EM ESTRUTURAS

Verificacdo da continuidade elétrica das armaduras de aco para utilizagdo como elemento
natural do SPDA. PRIMEIRA VERIFICACAO, apds a concretagem da estrutura e VERIFICACAO
FINAL, apés a conclusdo da instalac@o do sistema.

@ ENSAIOS DE CONTINUIDADE EM MALHAS DE ATERRAMENTO

Verificacao da continuidade elétrica em trechos importantes da malha de aterramento.
com identificacdo de pontos de conexdo comprometidos, visando a garantia de sua
confiabilidade e integridade fisica, mesmo apds anos de instalacdo.

» MEDICAQ DE RESISTIVIDADE DO SOLO

Prospeccao e estratificacdo do solo em camadas conforme a NBR 7117/2012 para
determinacao da resistividade do solo, fator decisivo no dimensionamento do comprimento
minimo do eletrodo de aterramento, para os niveis | e Il de protecao do SPDA.

NOSS0S DIFERENCIA

Termotecmca

CONTATOS

Tel: (31)3308-7010
Cel: (31)78511-1261
E-mail: servicos@tel.com.br
Skype: servico.termotecnica

_ Mais de 40 anos de experiéncia nos segmentos de SPDA e Aterramento. Vasto portfnlm'de trabalhos realizados nos segmentos de mineragao,
~ siderdrgica, petroquimica, energia, papel, celulose e entre outros da indl'xstria de base. :

Alves, diretor de engenharia, participou ativamente do Bomlte revisor ta NBR 5419/2015.

 Profissionais com elevado nivel de especializagao, capacltados a apresentar sulu;oes que atendam as exigéncias normativas. Normamlo

- Equipes proprias. formadas por Técnicos com treinamentos em NR 1(1g Basico e Cnmplementar & NR 35 - Trahalho em Altura. . g

_ Aparelhos de precisao aferidos anualmente por fabrmnte e softwares modernos para pmcessamento de dados que garantem a obtengao’de

"~ resultados precisos.

- www.teLcom:hr PSS s S A

ys 2020-2
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Poraroes

EVENTOS DE TREINAMENTO E CAPACITACAD

ATermotécnica Para-raios tem contribuido para o desenvolvimento
da protecdo contra descargas atmosféricas por meio de
experiéncias unicas de aprendizagem na area de SPDA e MPS.
Aliados a instrutores renomados, membros ativos do comité que
revisa a norma do SPDA, destde 1990, temos alcancado resultados
extraordindrios na capacitacao e atualizacao de milhares de
profissionais em todo o Brasil

PRESENCIAL

Os cursos presenciais sao pré-agendados nas s

principais capitais brasileiras e possibilitam a '
inscricdo imediata, mediante conferéncia antecipada :
da agenda prevista. Os escopos sao baseados em ,
normas como NBR 5419/2015 e NR 10 e objetivam
a capacitaco de engenheiros e projetistas em g
desenvolver laudos, projetos e solugdes eficientes
em SPDA. :

IN COMPANY |
: - Exclusividade Flexibilidade

Os cursos in company combinam a melhor  Desenvolvido para atender Vocé contrata o in company

aprendizagem em um programa sob medida. Sdo  especialmente a sua empresa.  quando, como e onde quiser.
otimas alternativas para organizacdes que possuem 5
a necessidade do conhecimento com a flexibilidade i ; - _ : o
te alocar seus proprios recursos natumade sla  Majorinteracio ~ Instrutores renomados
preferéncia, proporcionando uma aprentizagem  wodelo possibilta facilidade de  Ministrado por integrantes do

de alto impacto. 0 escopo desta modalidade € jnteracso com o professor.  comit? revisor da NBR 5419/2015.
desenvolvido para atender exclusivamente as :

demandas de capacitagdo de cada empresa.

—wwwietcombr
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SOBRE A TERMOTECNICA PARA-RAIOS

A Termotécnica Para-raios, empresa mineira com sede em Belo Horizonte. atua desde 1974 no segmento de SPDA (Sistemas
de Protecdo contra Descargas Atmosféricas). Seu portfdlio contempla deste a fabricacdo e revenda de equipamentos até o
fornecimento de projetos de engenharia, consultoria e treinamentos, em conformidade com as normas NBR 5410, NBR 5419 e
NR 10.

Considerada referéncia nacional no setor, a empresa conquistou todas as edicdes do Prémio Qualidade - categoria Sistemas de
Para-raios Prediais - da revista Eletricidade Moderna, concedido anualmente desde 2002. Seu corpo técnico participa ativamente
do comité revisor da NBR 5419 da ABNT e desenvolve conﬁnuaryente novos produtos e solucdes.

Atualmente, além de oferecer a linha completa de materiais paré SPDA, Aterramentos e Soldas Exotérmicas com um dos melhores
padrdes de qualidade do mercado, a Termotécnica Para-raios se destaca tamhém pelo valor agregado de seus Servigos
Especializados de Engenharia (projetos, consultoria, inspego, medicao), cursos e o apoio integral prestado a seus clientes
através de seu suporte técnico gratuito.

Ser a empresa referéncia do setor de SPDA,
exemplo de cresaomento continuo e evolugao
para acionistas, chientes, fornecedores,
colzboradores e soctedade,

4]

Atuar nc mercado nacional de SPDA,

de modo a entregar produtos e servicos
que atendam aos anseios de nossons
clientes e o padrdo das normas técnicas,
através da disseminagao do conhecimento
e apoio técnico, com objetivo de gerar
riqueza, de forma continua, para nossas
clientes, fornecedores, colaboradores, |
acionistas @ sociedade.

| inovagao
e £tica
i Perseveranga
Otimismo
{ Integridade
1 Comprometimento
1 Qualidade
Transparéncia




ATENDIMENTO ESPECIALIZADO

Construtoras Revendas Instaladoras Corporative em geral
(31) 3308-7002 / 7003 / 7008 (31)3308-7007 /7021 |  (31) 3308-7006 /7013 / 7025 (31) 3308-7004 / 7005
construtora@tel.com.br revenda@tel com.br ? instaladora@tel.com.br comercial@tel.com.br
Representantes Suporte Técnico Servicos de Engenharia |  Cursos e Eventos
(31) 3308-7019 (31) 3308-7030 (31) 3308-7010/ 7017 (31) 3308-7029
representantes2 @tel.com.br suporte@teL.com.br servicos@tel com.br eventos@tel.com.br
Termotecnica

Para-raios
Rua Zito Soares. 46 - Jardindpolis
Belo Horizonte - MG | CEP: 30.532-260
Telefone: (31) 3308-7000 | Whatsapp: (31) 9 8511-1264

www.tel.com.br
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Termotecnlca MEDIDAS DE PROTECAD
e - CONTRA SURTOS

DPS CENTELHADORES COM TECNOLOGIA SPARK-GAP %
DEHNshield® |

0s DPS centelhadores da linha DEHNshield® sdo fabricados na Alemanha pela empresa DEHN e distribuidos em mais de 70
paises. Possuem tecnologia e caracteristicas de exceléncia que se traduzem em alta confiabilidade e durabilidade paraa protecao
de circuitos e equipamentos contra descargas diretas e indiretas. Sua classificacao é |+Il. ou seja, s@o capazes de descarregar
parcela significativa da corrente do raio injetada no circuito e tapbem capazes de desviar correntes de surto de menor duragao
causadas por induco e manobras na rede. Sao indicados para a protecao priméria de circuitos 380/220V ou 2201127V onde a
corrente de impulso presumida méxima por condutor seja de 12,5 KA (onda 10/350ps) , em quadros localizados no limite entre
a IPRO-A e ZPR1 ou ZPR2. |

Seus principais diferenciais em relacao a outras tecnologias de DPS sao : elevada capacidade de dissipacao energética sem
degradacao, baixissima tensao residual apds atuagdo . nenhuma interferéncia no funcionamento do circuito principal e vida il
praticamente ilimitada. Sao fornecidos com pré-montagem interna que otimiza sua aplicacao em painéis com espaco reduzido.
Maiores informac@des e orientacdes de instalagdo poderao ser obtidas no site do fabricante em www.dehn-international.com.

cODIGD DESCRICAD

Tel 941310 DPS Centelhador DEHNshield ® ( Classe |+11) TETRAPOLAR
Para sistemas TT e TN-S (Config. 3+1)
Tensao Nominal = 230V , Max. Tensao de Servigo = 255V
Nivel de Protecdo < 1.5KV
Corrente de Impulso (10/350ps) por polo=12,5KA / 50KA o conjunto
Corrente de descarga max (8/20ps) por polo=12.5KA / 50KA o conjunto
Capacidade de Extincao de Corrente de Seguimento =25 KA rms
Certificados UL , VDE e KEMA

it o s R
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| 1T ey
| | 000
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e S ®©00 Diagrama de montagem em
‘ I I /. ;L s circuito trifdsico-+neutro.
S Shaiae s bd L Os fusiveis F2 s6 sao
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interno pré-montado — -
™ [ ¥
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| 1

DEHN® e DEHNshield® sao marcas registradas da empresa DEHN - Alemanha
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ORIENTATIVA SOBRE SPDA

| J 4
SISTEMAS DE PROTECAO CONTRA

- DESCARGAS ELETRICAS ATMOSFERICAS

2020
Fonte : NBR-5419 /2015 da ABNT

TERMOTECNICA INDUSTRIA E COMERCIO LTDA

Rua Zito Soares, 46 - Camargos - Belo Horizonte - MG - 30532-260
Telefone: (31) 3308-7000 | www.tel.com.br
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Angulo de protegao correspondenie a classe de SPDA (Método Franklin)

80 -
70 _N
60 \\&
\\ \ NOTA 1 Nao aplicavel além dos valores marcados
50 \\\\\\ com *. Somente os métodos da esfera rolante
Classe do e das malhas s@o aplicaveis nestes casos.
0 \\ \ ~~——_ SPDA apl ;
N ~ —— NOTA 2 H é a altura do captor acima do plano de
\ \ \ refer@ncia da 4rea a ser protegida.
\ N -
20 \, ') \n e T~ 1) \‘P( Y NOTA 3 O angulo nZo sera alterado para valores
de H abaixo de 2 m.
10
0
0 2 10 20 30 40 50 60
Hm
IEC 209505

|
Material, configuragéo e area de se¢do minima dos condutores de
captacdo, hastes captoras e condutores de descidas.

Area da segédo
Material Configuragédo minima Comentérios 9
mimi2
Fita maciga 35 Espessura 1,75 mm
Arredondado macigo 9 35 Diametro 6 mm
Cobre .
Encordoado 35 Diametro de cada fio da cordoalha 2,5 mm
Arredondado macigo P 200 Diametro 16 mm
Fita macica 70 Espessura 3 mm
Arredondado macigo 70 Diametro 9,5 mm
Aluminio o
Encordoado 70 Diametro de cada fio da cordoalha 3,5 mm
Arredondado macigo P 200 Diametro 16 mm
Aco cobreado Arredondado macigo 50 Digmetro 8 mm
IACS 30 % © Encordoado 50 Diametro de cada fio da cordoalha 3 mm
Aluminio Arredondado macigo 50 Diametro 8 mm
cobreado IACS ‘ .
64 % Encordoado 70 Diametro de cada fio da cordoalha 3,6 mm
Fita macica 50 Espessura minima 2,5 mm
Aco galvanizado Arredondado macigo 50 Diametro 8 mm
a quente 2 Encordoado 50 Diametro de cada fio cordoalha 1,7 mm
Arredondado macigo b 200 Diametro 16 mm
Fita maciga 50 Espessura 2 mm
Arredondado macigo 50 Diametro 8 mm
Ago inoxidavel © g :
Encordoado 70 Diametro de cada fio cordoalha 1,7 mm
Arredondado macigo b 200 Diametro 16 mm
3 0O recobrimento a quente (fcgo) deve ser conforme ANBT NBR 6323.
b Aplicavel somente a minicaptores. Para aplicagdes onde esfon;os mecaénicos, por exemplo, for¢ca do vento, néo forem
¢ criticos, é permilida a utilizagéo de elementos com diémetro minimo de 10 mm e comprimento maximo de 1 m.
d Composigao minima A1S| 304 ou composto por: cromo 16 %,niquel 8 %, carbono 0,07 %.
Espessura, comprimento e didmetro indicados na tabela rgferem - se aos valores minimos, sendo admitida uma
tolerancia de 5 %, exceto para o diametro dos fios das cordoalhas cuja tolerancia é de 2 %.
€ A cordoalha cobreada deve ter uma condutividade minima-de 30 % IACS (International Annealed Copper Standard).
NQTA 1: Produtos adiquiridos consecutivo a 2019 possuem garantia de 12 meses. A garantia pode ser estendida caso a caso,
mediante acordo comercial especifico.




Material, configuracao e dimensoes minimas
de eletrodo de aterramento

Dimensdes minimas |
) ) - Eletrodo f
Material Configuragéo cravado Eletrodo Comentarios
nao cravado
(diametro)
. Diametro de cada fio da
Encordoado © - 50 f“"" cordoatha 3 mm
Arredondado macigo © oo 50 mm? Didmetro 8 mm
Cobre Fita maciga © - 50 mm? Espessura 2 mm
Arredondado macigo 15 mm -
_ Espessura da parede
Tubo 20 mm 2mm
a,b : Diametro _
Arredondado macigo 16 mm 10 mm
Ago galvanizado & Tubo 2 b 25 mm - Espessura da parede
quente :
Fita maciga 2 Lo 90 mm? Espessura 3 mm
Encordoado o= 70 mm? -
Arredondado macigo d : Diametro de cada fio da
Ago cobreado 12.7 mm 70 mm?
G Encordoado 9 \ ! cordoalha 3,45 mm
. . Diadmetro
Arredondado maci
Ago inoxidavel © d . ad .a 0 15 mm 10mm Espessura minima 2 mm
Fita maciga . 100 mm? .
3 O recobrimento a quente (fogo) deve ser conforme ANBT NBR 6323.
b Aplicavel somente a minicaptores. Para aplicagbes onde esforgos mecénicos, por exemplo, forga do vento, ndo forem criticos, é
permitida a utilizagao de elementos com didmetro minimo de 10mm e comprimento maximo de 1m. ’
€ Composigao minima AIS! 304 ou composto por: cromo 16 %, niquel 8 %, carbono 0,07 %.
d Espessura, comprimento e didmetro indicados na tabela referem — se aos valores minimos, sendo admitida uma
tolerancia de 5%, exceto para o diametro dos fios das cordoalhas cuja tolerancia é de 2%.
e Sempre que os condutores desta tabela estiverem em contato direto com o solo, devem atender as prescrigdes desta
tabela.
A cordoalha cobreada deve ter uma condutividade minima de 30 % IACS (International Annealed Copper Standard ).
9 Esta tabela ndo se aplica aos maleriais utilizados como elementos naturais de um SPDA.

OBS: No caso de edificagdes muito perigosas (inflamaveis, produtos toxicos, explosivos, etc) devera ser
consultado um especialista para analise do grau de periculosidade , perigo para a vizinhanga, area de
vaporizagao de gases e até onde a ignigdo podera ser iniciada.

INFORMAGCOES TECNICAS ADICIONAIS PdDERAO SER OBTIDAS JUNTO AO NOSSO
DEPARTAMENTO TECNICO OU EM NOSSO SITE www.tel.com.br

Eng® Normando Virgilio Borges Alves
e-mail : normandoalves@gmail.com



Condumax - Eletro Metaldrgica Ciafundi Ltda.
Rod. Wilquem Manoel Neves, ¢/n - Km 3,5

CEP 15400-000 - Olimpia. SP

Fone: (17) 3279.3700

Fax: (17) 3279.3718

www.condumax.com.br

FIOS ECABOS ELETRICOS

Drjparamente, Téenico *

24/11/2020



FIOS ECABOS ELETRICOS

Cabo Solarmax Flex SN - FV 0,6/1kV CA / 1,8kV CC

Esta especificagdo fixa as condigdes exigiveis para a linha de cabos Solarmax Flex SN - FV 0,6/1kV,
destinados aos SGFV (Sistemas Geragdo Fotovoltaica) on-grid ou off-grid, atendendo as exigéncias das
normas TUV 2 Pfg 1169, BS EN 50618 e ABNT NBR 16612.

Condutor Flexivel: Cabo formado por fios de cobre eletrolitico, estanhado, tempera mole,
encordoamento classe 5. O condutor deve estar conforme a norma IEC 60228,

Isolagdo: LSHF - Composto poliolefinico te;*moﬁxo, ndo halogenado, na cor natural, 120°C, com
caracteristicas especiais quanto a nao-propaga¢do, auto-extingdo do fogo e baixa emissdo de fumaga,
livre de metais pesados, atendendo as diretivas RoHS 2000/53 CE e 2002/95 CE, com protecdo UV.

Cobertura: LSHF - Composto poliolefinico termofixo, ndo halogenado, com caracteristicas especiais
quanto a nao-propagacdo, auto extingdo do fogo e baixa emissdo de fumaga, livre de metais pesados,
atendendo as diretivas RoHS 2000/53 CE e 2002/95 CE, com prote¢do UV para os cabos coloridos € com
2% de negro de fumo para a cor preta. '

Cores da cobertura: Preto, Vermelho, Verde/Amarelo.

Gravagiio: CONDUMAX SOLARMAX FLEX - H1Z2Z2-K — (secdo) MM2 - EN 50618 - NBR
16612 - (Ano de Fabricagdo) - USO EM SISTEMA FOTOVOLTAICO (metro a metro)

Tenséo de trabalho:
e AC Uo/U=0,6/1 kV
e DC Uo/U=1,1/1,8kV

Temperatura ambiente: -40°C a 90°C

Temperatura maxima no condutor: 120°C (méximo 20.000 horas)
Temperatura de curto-circuito: 250°C (periocio de S segundos)
Expectativa de Vida Util: 25 anos

Aplicagdio: Empregados na interligacdo entre os moédulos fotovoltaicos (FV) e entre os mddulos
fotovoltaicos e os inversores, nos sistemas de gerag@o de energia fotovoltaica, conectados ou néo a red
de energia elétrica.
Normas aplicaveis:

TUV 2Pfg 1169 — Requirements for cables for use in photovoltaic-systems.

EN 50618 — Electric cables for photovoltaic systems. :
ABNT NBR 16612 — Cabos de poténcia para sistemas fotovoltaicos, ndo halogenados, isolados, com
cobertura, para tensdo de até 1,8 kV C.C. entre condutores - Requisitos de desempenho

IEC 60228 — Conductor of insulated cables.

IEC 60332 — 1 — 2 — Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions — Part 1-2: Test for
vertical flame propagation for a single insulated wire or cable — Procedure for 1kW pre-mixed flame.
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Dimenstonais do Cabo:
Dimetro | Espessura | Espessura Didmetro | Didmetro Acondicion_amento
Secdo Externo Externo Massa Padrio
2 Condutor | Isolagio | Cobertura . . .
(mm?) (mm) (mm) (o) Minimo Maximo (kg/km) Bobina
(mm) (mm) (m)
2,50 1,9 0,7 0,8 4,8 5,2 39,9 2000
4,00 24 0,7 0,8 5,3 5,5 52,4 2000
6,00 3,0 0,7 0,8 5.8 6,0 70,9 2000
10,00 4,1 0,8 0,8 7,2 7.8 1259 1060
16,00 5.2 0,8 0,9 8,4 9,0 176,5 1000
25,00 6,5 0,9 1,0 10,1 10,9 2679 1000
35,00 7.7 0,9 1,1 11,5 12,3 365,7 1000
50,00 9,2 1,0 1,2 13,4 14,3 5174 500
70,00 10,9 1,1 1,2 15,3 16,3 7044 500
95,00 12,4 1,1 1,3 17,1 18,1 902,9 500
120,00 14,1 1,2 1,3 19,0 20,1 1142,8 500
150,00 15,7 1.4 1,4 21,2 224 1416,6 350
185,00 17,4 1,6 1,6 23,7 25,0 1746,3 350
240,00 20,0 1,7 1,7 26,8 28,3 22879 350

Todos os dados sdo nominais e sujeitos s tolerdncias previstas nas especificacdes.

Caracteristicas elétricas:

Resisténcia | Resisténcia Capacidade Conducdo
A A Queda Tensao Corrente CC
Secio Elétrica Elétrica VI(A x km)*** (A)
(mm?) | max. 20°C | maix. 90°C Dirctamente
3 *
(€Y/km) (Ykm) Ao Ar Livre Enterrado **

2,50 8,21 10,47 19,99 4] 37

4,00 5,09 6,49 12,43 55 49

6,00 3,39 4,32 8,30 70 63
10,00 1,95 2,49 4.81 98 88
16,00 1,24 1,58 3,08 132 118
25,00 0,795 1,01 2,00 176 156
35,00 0,565 0,720 1,44 218 191
50,00 0,393 0,501 1,03 276 239
70,00 0,277 0,353 0,743 347 290
95,00 0,210 0,268 0,580 416 338
120,00 0,164 0,209 0,467 488 387
150,00 0,132 0,168 0,390 566 444
185,00 0,108 0,138 0,331 644 492
240,00 0,0817 0,104 0,266 775 576

* Capacidade de condugdo de corrente considerando a temperatura ambiente de 30°C e temperatura de
operagao de 90°C, Gnico cabo instalado ao ar livre.
** Capacidade de condugdo de corrente considerando a temperatura do solo de 20°C e resistividade
térmica de 2,5 k.m/W. '
***Valores da queda de tensdo, foram calculados para dois condutores carregados, espagamento de 2xD
(diametro nominal do cabo) e fator de poténcia de 0,95.

Fatores de correcdo para a capacidade de conducdio de corrente, com temperatura ambiente
superior a 60°C:

Temperatura Ambiente

60

70

80

90

100

110

Fator

1,00

0,91

0,82

0,71

0,58

0,41
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Cabo Solarmax Flex SN - FV 0,6/1kV CA / 1,8kV CC

Esta especificagdo fixa as condigdes exigiveis para a linha de cabos Solarmax Flex SN - FV 0,6/1kV,
destinados aos SGFV (Sistemas Gerag¢do Fotovoltaica) on-grid ou off-grid, atendendo as exigéncias das
normas TUV 2 Pfg 1169, BS EN 50618 e ABNT NBR 16612.

Condutor Flexivel: Cabo formado por fios de cobre eletrolitico, estanhado, tempera mole,
encordoamento classe 5. O condutor deve estar conforme a norma IEC 60228.

Isolagdo: LSHF - Composto poliolefinico teﬁnoﬁxo, ndo halogénado, na cor natural, 120°C, com
caracteristicas especiais quanto a ndo-propagacgdo, auto-extingdo do fogo e baixa emissdo de fumaga,
livre de metais pesados, atendendo as diretivas RoHS 2000/53 CE e 2002/95 CE, com protegdo UV.

Cobertura: LSHF - Composto poliolefinico termofixo, ndo halogenado, com caracteristicas especiais
quanto a ndo-propaga¢do, auto extingdo do fogo e baixa emissdo de fumaga, livre de metais pesados,
atendendo as diretivas RoHS 2000/53 CE e 2002/95 CE, com prote¢do UV para os cabos coloridos € com
2% de negro de fumo para a cor preta.

Cores da cobertura: Preto, Vermelho, Verde/Amarelo.

Gravacido: CONDUMAX SOLARMAX FLEX - H1Z2Z2-K - (secdo) MM2 - EN 50618 - NBR
16612 - (Ano de Fabricagdo) - USO EM SISTEMA FOTOVOLTAICO (metro a metro)

Tensdo de trabalho:
o AC Uo/U=0,6/1 kV
e DC Uo/U=1,1/1,8kV

Temperatura ambiente: -40°C a 90°C

Temperatura maxima no condutor: 120°C (maximo 20.000 horas)
Temperatura de curto-circuito: 250°C (periodo de 5 segundos)
Expectativa de Vida Util: 25 anos

Aplicacdo: Empregados na interligagdo entre os modulos fotovoltaicos (FV) e entre os médulos
fotovoltaicos e os inversores, nos sistemas de geragdo de energia fotovoltaica, conectados ou ndo a rede
de energia elétrica.

Normas aplicdveis:

TUV 2Pfg 1169 — Requirements for cables for use in photovoltaic-systems.

EN 50618 — Electric cables for photovoltaic systems. '

ABNT NBR 16612 ~ Cabos de poténcia para sistemas fotovoltaicos, ndo halogenados, isolados, com
cobertura, para tensdo de até 1,8 kV C.C. entre condutores - Requisitos de desempenho

1EC 60228 — Conductor of insulated cables.

IEC 60332 — 1 — 2 — Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions — Part 1-2: Test for
vertical flame propagation for a single insulated wire or cable — Procedure for 1kW pre-mixed flame.




Dimensionais do Cabo:

Cordvimex

FIOS ECADOS ELETRICUE

Didmetro | Espessura | Espessura Diametro Diametro Acondicionamento

Secilo Condutor Isolagio | Cobertura Externo Externo Massa Padrio

(mm?) (mm) (mm) (mm) Minimo MA4ximo (kg/km) Bobina
(mm) (mm) (m)
2,50 1,9 0,7 0,8 4.8 5,2 399 2000
4,00 24 0,7 0,8 53 5,5 52,4 2000

6,00 3,0 0,7 0,8 5,8 6,0 70,9 2000 -
10,00 4.1 0,8 0,8 7,2 7,8 125,9 1000
16,00 5.2 0,8 0,9 8,4 9,0 176,5 1000
25,00 6,5 0,9 1,0 10,1 10,9 267,9 1000
35,00 7.7 0,9 1,1 11,5 12,3 365,7 1000
50,00 9,2 1,0 1,2 13,4 14,3 5174 500
70,00 10,9 1,1 1,2 15,3 16,3 704,4 500
95,00 12,4 1,1 1,3 17,1 18,1 902,9 500
120,00 14,1 1,2 1,3 19,0 20,1 1142,8 500
150,00 15,7 1,4 1,4 21,2 22,4 1416,6 350
185,00 17,4 1,6 1,6 23,7 25,0 1746,3 350
240,00 20,0 1,7 1,7 26,8 28,3 22879 350

Todos os dados sdo nominais e sujeitos as tolerancias previstas nas especificagdes.

Caracteristicas elétricas:

Capacidade Condugdo
Resisténcia | Resisténcia Queda Tensio Corrente CC
Seciio Elétrica Elétrica V/(A x km)*** A
(mm? | médx. 20°C | méax. 90°C Dirctamente
(Ykm) (SYkm) Ao Ar Livre * Enterrado **
2,50 8,21 10,47 19,99 41 37
4,00 5,09 6,49 12,43 55 49
6,00 3,39 4,32 8,30 70 63
10,00 1,95 2,49 4,81 98 88
16,00 1,24 1,58 3,08 132 118
25,00 0,795 1,01 2,00 176 156
35,00 0,565 0,720 1,44 218 191
50,00 0,393 0,501 1,03 276 239
70,00 0,277 0,353 0,743 347 290
95,00 0,210 0,268 0,580 416 338
120,00 0,164 0,209 0,467 488 387
150,00 0,132 0,168 0,390 566 444
185,00 0,108 0,138 0,331 644 492
240,00 0,0817 0,104 0,266 775 576

* Capacidade de condugdo de corrente considerando a temperatura ambiente de 30°C e temperatura de
operacio de 90°C, tinico cabo instalado ao ar livre.
** Capacidade de condugdo de corrente considerando a temperatura do solo de 20°C e resistividade
térmica de 2,5 k.m/W.
***Valores da queda de tensdo, foram calculados para dois condutores carregados, espacamento de 2xD
(didmetro nominal do cabo) e fator de poténcia de 0,95.

Fatores de correcio para a capacidade de conduciio de corrente, com temperatura ambiente
superior a 60°C:

Temperatura Ambiente

60

70

80

90

100 110

Fator

1,00

0,91

0,82

0,71

0,58 0,41
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DECLARACAO DE GARANTIA

Declaramos para os devidos fins que os Cabos Elétricos fabricados pela CONDUMAX FIOS E CABOS
ELETRICOS (Condumax - Eletro Metaltirgica Ciafundi Ltda.) da linha Solarmax Flex SN, para uso em arranjos
e sistemas fotovoltaicos, possuem garantia de 60 (sessenta) meses apds a aquisicdo do produto, desde

que:

Ainstalacdo e manutencgao sejam realizadas por profissional qualificado;

O produto opere dentro das condigbes normais de operagdo (90 °C);

Em regime de sobrecarga (120 °C), ndo deve ultrapassar o limite especificado em norma de
20.000 horas;

Tenham sido obedecidas as condigdes de transporte, manuseio, movimentagao,
armazenagem e instalacdo, conforme norma ABNT NBR 5410, ABNT NBR 16.612 e demais
normas vigentes.

N3o ocorra manipulacées culposas, defeitos causados pelo projeto, pelo material e/ou pelas
especificacBes técnicas do cliente para o procedimento de instalagdo dos produtos, roubo
de pecas, sabotagem, bem como todo e qualquer defeito decorrente de casos fortuitos ou
de forga maior, em conformidade com a legislagdo vigente.

Ficam excluidos desta garantia defeitos que ndo estejam relacionados ao projeto e/ou matéria prima
utilizada na fabricag&o do produto.

A obrigacdo da Condumax em caso de defeito no produto na vigéncia da garantia acima, estara limitada a
reparacao ou substituicdo do material defeituoso (avaliagdo e decisdo da Condumax), sem custo ao cliente,
desde que o cliente tenha dado notificacdo a Condumax por escrito a respeito dos defeitos dentro de 30
(trinta) dias da descoberta de tais defeitos. A Condumax ndo sera responsavel por quaisquer custos de
desmontagem, retirada e reinstalacdo dos produtos substitutos ou reparados, nem por outros custos

associados.

Ficam excluidos da garantia: o desgaste natural do material e os defeitos causados por acidentes.
Os produtos defeituosos que tenham sido substituidos passardo a ser de propriedade da Condumax.

Olimpia, 24 de novembro de 2020

\
}

‘\"u)“:w

Fernando Garcia Silva
Gerente de Engenharia
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CONDUMAX FIOS E CABOS ELETRICOS

CONDUMAX WIRES AND ELECTRICAL CABLES | CONDUMAX HILOS Y CABLES ELECTRICOS

HISTORIA

O Grupo Condumax Incesa é reconhecido como um dos mais sérios e respeitados grupos empresariais do
segmento do setor elétrico. Participa no desenvolvimento de solugdes inteligentes para o mercado de distribuicao
e controle de energia elétrica, buscando sempre atender as exigéncias ambientais e de seus clientes. Para isso,
investe constantemente em politicas rigorosas que reforcam sua boa conduta ética, o que acredita ser a chave
para a construgao de um futuro de sucesso.
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CREDIBILIDADE T

Competéncia técnica e qualidade sdo indispensaveis para atuar em mercados
exigentes. Por isso, o Grupo Condumax-Incesa é constantemente reconhecido
com importantes prémios pelo desempenho junto a grandes clientes, o
que reforca o compromisso em garantir que cada pedido seja entregue
rigorosamente dentro das especificacbes, dos prazos e com total suporte
técnico aos clientes.
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Estrutura
O Grupo Condumax Incesa é formado por duas unidades fabris localizadas em Olimpia, interior do estado
( de S3o Paulo, e conta com mais de 700 colaboradores em seus mais de 40.000m? de instalacdes.

ESTRUCTURA
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A CONDUMAX
i A Condumax fabrica cabos multiplos, concéntricos, com
y diversos tipos de blindagens, cabos fotovoltaicos, cabos
para a industria automotiva e cabos montados. Todos os
cabos Condumax sdo ecologicos, livres de metais pesados
e atendem as diretivas europeias RoHS.
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ESTAMOS CONECTADOS! 3 \
OGrupo CondumaxIncesa trabalhacomum time que sabe seu papel parao sucesso dos negocios. Alémdapreocupagao

com a boa conduta através de politicas internas e programas de formacéo continuada de seus colaboradores, o
Grupo ainda possui um rigoroso padrdo de gestdo ambiental, entendendo, asslm as responsabilidades de uma
empresa deste porte para com o mundo globalizado.
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Cabos - cables

Fio Solido Antichama 750 V - Buiiding Wire Fire Resistant 750 V

» Condutor singelo de 1.5 a 10 mm? * Singte conductor frem 1,5 te 10 mm:

* Encordoamento: Classe 1 QARG SRS o

+ Isolamento: PVC-BWF 70 °C st bl o i e o eperremn i
NER N2 » Cores: Preto, Branco, Azul-Claro, RS SIS SRS BB s

Verde, Vermelho, Amarelo

— Cabo Antichama 750 V - Bui/d/ng;Cab/e Fire Resistant 750 V

+ Condutor singelo de 1,5 a 300 mm* {* Single cond &
70 e * Encordoamento: Classe 2 (1,5a 6 mm® * Strondng Clos 2 .
RN e 10 a 300 mm~ RC) . Ly
NER NM 247-3 * Isolamento: PVC-BWF 70 °C § F ke e Srasn. P

« Cores: Preto, Branco, Azul-Claro,
Verde, Vermelho

Cabo Antichama Flex 750 V - Buiiding Flexible Cable Fire Resistant 750 V. ———

Condutor singelo de 0,5 a 300 mm* *+ Single o 0.5 te 300 min‘

Encordoamento: Classe 4 (0,5 a 6 mm?)

e classe 5 (10 2 300 mm?)

NBR NM 247-3 * |solamento: PVC-BWF 70 °C

« Cores: Preto, Branco, Azul-Claro,
Verde, Vermelho, Marrom, Amarelo,
Cinza, Verde/Amarelo

G mm?) emd Slass 5 {16 i

4

Cabo PP 500 V - pr cable 500 v

* 2 a4 condutores de 0,5 a 10 mm? * 2iodconductors frem 0.5 o 1G M
+ 5 condutores de 1,0 a 1.5 mm? o o1 4
* Encordoamento: Classe 5
NBR NM 247-5 . lsolamgntqz PVC-D 70 °C :
* Identificacac: Preto, Azul Claro, Grash and Yello!
Marrom, Verde e Amarelo, Preto > dgcket Black B
* Cobertura: PVC ST5 Preto

d

Cabo PP Chato 500 V - Building Wire Fire Resistant 750 V

d

+« 2 e 3 condutores de 0,5a 2,5 mm? « 2and 3con m G5 Lo 25 mn /
* Encordoamento: Classe 5
* |solamento: PVC-D 70 °C —
NBR NM 247-5 * |dentificacao: Preto, Azul Claro e X -
Marrom

* Cobertura: PVC ST5 Preto
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FIOS E CABOS ELETRICOS

e Cabo de Solda 750 V - welding Cabie 750 V ,5

* Condutor singelo de 16 a 150 mm? ;
* Encordoamento: Classe 5 (16 a 35 mm?)
: e classe 6 (50 a 150 mm?)
. NBR 8762 * |solamento: PVC-A
: * Cor: Preto

Cofor: Biack

—— Cabo Soldalink 750 V - soidalink Cable 750 v

* Condutor singelo de 16 a 150 mm? j ¢ Singleconduc
* Encordoamento: Classe 5 (16 a35 mm?) | Strunding f"i_
i _ e classe 6 (50 a 150 mm?) ' :"9,;5""' 2:
% s * insufabion Cro.
NBR 8762 * Isolamento: Composto elastomerico COPBOURE 80 "C

termofixo 90 °C .
* Cor: Preto

Colot: Biack

— Cabo Maxvinil 0,6/1 kV - Maxvinil Cable 0,6/1 kv

) Condutor ' . L":_j:m.lr_:r.‘:_u/ . =
- Singelo de 1,5 a 300 mm? - il i G T 4
e : - Multipolar de 2 a 4 condutores de 1,5 e ;
CEGLEIE : a 95 mmz . Q;,f . 4‘,'- Uiass 2016 a6 mim” BN anck 10 &
NBR 7288 : » Encordoamente: Classe 21,5 a 6 Fan? (1."1:::7~1RC;1~ 2015 20 6 mimd RN anct 10 o
RN e 10 a 300 mm? RC) . .
* |solamento: PVC-A .

* |dentificagao
- Singelo: Branco
- Multipolar: Veias pretas numeradas ’
* Cobertura: PVC ST1 !
* Cores
- Singelo: Preto, Azul-Claro, Verde
- Multipolar: Preto
* Blindagem: BFC - Fita de Cobre

sLimiberec!

(i
{31 kiary

FC - Copper Sinn

« Condutor * Conductor
- Singelo de 1,5 a 300 mm? - zn’ from 1.5 to .;.f-..)f ram? _ ’
3 dte-core from 2 to 4 ca clers from
- Multipolar de 2 a 4 condutores de 1,5 ek, SRS gl FR SRS MR
3 et 120 mm? » Stranding: Class < (7,5 to & mm?) and class
NBR 7288 a & s
2 ¢ Encordoamento: Classe 4 (1,5a 6 y

mm?) e classe 5 (10 a 300 mm?)

L) |Solament0: PVC'A Blue, White, Redd

* ldentificacdo .
- Singelo: Branco .
- Multipolar: Preto, Azul-Claro, Branco, ¢, Green
Vermelho
* Cobertura: PVC ST1 * Shielded. BFC - Copp .
* Cores - Sirip | BMC - Copper Broid

- Singelo: Preto, Azul-Claro, Verde
- Multipolar: Preto

* Blindagem: BFC - Fita de Cobre | BMC
- Malha de Cobre

5 to 120 mm”
5 (10 to 300 mm-

— Cabo Maxvinil Chato 0,6/1 kV - Maxvinil Fiat Cable 0,6/1 kV

* 2 e 3 condutores de 4 alse mm? o r Zand 3 conductors fram 4 &2 16 mm?
* Encordoamento: Classe 4 (4 a 6 mm?) « Stranding: Class 4 (4 to & mm°) cing
: e classe 5 (10 a 16 mm?) 4 ter 16
NBR 7288 ¢ |solamento: PVC-A . PVC-A
R * Identificacdo: Preto, Vermelho, Branco o ldenticath Red Wiite

» Cobertura: PVC-ST1 Preto




NER 7287

NER 7286

NBR 7286

NBR 7286

Cabos - cables

Cabo Maxlink® 0,6/1 kV - Maxlink® Cable 0,6/1 kV

¢ Condutor
- Singelo de 1,5 a 300 mm?
- Multipolar de 2 a 4 condutores de 1,5
a 95 mm?*
* Encordoamento: Classe 2 (1,5 a 6 mm?
RN e 10 a 300 mm? RC)
+ |solamento: XLPE
* ldentificagdo
- Singelo: Preto
- Multipolar: Veias pretas numeradas
* Cobertura: PVC ST2
* Cores
- Singelo: Preto, Azul-Claro, Verde
- Multipolar: Preto
* Blindagem: BFC - Fita de Cobre

Ceonductor

= Singte frem 1.5 to 200 rmm

- Multi-cors from 2
tey 95 roun®

to 4 conductors from L5

Stronding: Class 2 (1,5t G nn RN i 10 £0
200 mm RC)H
insalertion. XLPE
fgentification

- 8ing Hack

- Multi-core; Black numbered
Jucket. PVC STZ2

Calors

- Single. Biack, Light Blue, Grean
- Multi-core: Black
Shiglded! BFC - Copper Stiip

* Condutor
- Singelo de 1,5 a 400 mm?
- Multipolar de 2 a 4 condutores de 1,5
a 120 mm?
* Encordoamento: Classe 4 (1,5 a 6 mm?)
e classe 5 (10 a 400 mm?)
* [solamento: HEPR-B
¢ |dentificacdo
- Singelo: Preto
- Multipolar: Preto, Azul-Claro, Branco,
Vermelho
¢ Cobertura: PVC ST2
* Cores
- Singelo: Preto, Azul-Claro, Verde
- Multipolar: Preto
* Blindagem: BFC - Fita de Cobre | BMC
- Malha de Cobre

—Cabo Maxlink® G-Flex 0,6/1kV - Maxiink® G-Flex Cable 0,6/1 k\A

5to €00 mim?

sore from 2 10 4 conductors from 1.5 1o

Stronding: Class 4 (1.5 ta 8 mm<) and class 5
(10 to <00 mm?)
sufation. HEPR-E

FBlock
re. Black, Light Bhie, White, Rad

Jucket PVC ST2

- Multi-co

alack
Stiedded: BFC - Capper Strp { BMC -
Broid

Copper

» 3 condutores de 1,5 a 95 mm?

= Encordoamento: Classe 4 (1,5 a 6 mm?)
e classe 5 (10 a 95 mm?)

* |solamento: HEPR-B

= |dentificac&o: Preto, Azul-Claro, Branco

* Neutro concéntrico com a mesma
secao das fases

* Blindagem: BFC - Fita de Cobre

* Cobertura: PVC-ST2 Preto

95 mm?

Stranoinig: Class 4 (1.5 (o 6 mm
class 5 (10 te 95 mm-)
Insuliztion. HEPR-8

) anag

i2lctedd BFC - Copper Strip

C-5T.

* 3 condutores de 1,5 a 16 mm?

* Encordoamento: Classe 4 (1,5 a 6 mm?)
e classe 5 (10 a 16 mm?)

* |solamento: HEPR-B

* |dentificac&o: Preto, Branco, Vermelho

* Cobertura: PVC-5T2 Preto

—Cabo Maxlink G-Flex Chato 0,6/1 kV - Maxlink G-Flex Flat Cable 0,6/1 kV/

.

from 1,

3 conductons

* Condutor singelo de 1,5 a 300 mm?

* Encordoamento: Classe 2 (1,5 a 6 mm?
RN e 10 a 300 mm? RC)

* Isolamento: XLPE Preto

(—Cabo Maxlink® R 0,6/1 kV - Maxlink® R Cable 0,6/1 k-

Single conductor from 1.5 to

ardd 10 tn 300 mm- RC)

Insulation: Black XLPE

6 W



« Condutor singelo estanhado de 2,5 a :
0 35 mm? S
120 c Encordoamento: Classe 5

* |solamento: HEPR

Cobertura: XLPO - Composto

termofixo elastomérico ndo v

halogenado, baixa emissdo de

fumaca, retardante a chama,

resistente a UV.

» Aplicagdo: Sistemas f
fotovoltaicos i

NBR 16612 /
EN 50.618 *

Cabo Solarmax Flex SN - 0,6/1kV- Solarmax

@ondumux

FIOS ECABOS ELETRICOS

D4

Flex - SN Cable 0,6/1kV/

Sinaie conductor tinned from 2,5 to 35 nmyn?

Strandnea Class 5
Insulation: HEPR

ot XLPQ - Halogen-frez compk

Juec

ernission of smoke ond UV protec
thermaset compouna.

Application: Fhotoveltalo system

Cabo Maxlink® Concéntrico 0,6/1 kV

* Modelos ¢ ot
90 oc = Monofasico (fase + neutro)
de 4 a16 mm?

Fr » Bifasico (2 fases + neutro)
NBR-IBHS de 4 316 mm? >
* Trifasico (3 fases + neutro)
de 4 a 16 mm? .
* |solamento: XLLPE .

= Cobertura: PE ou XLPE

- Maxlink@ 0,6/1 kV Concentric Conductor Cable —

Type
(Cne phase + one concentne ngutiral conductor)
from 4 io 16 mim?

(Two phuses + one cencentric neutral Conductonr)
from < to 16 mm

(Three phases « cne concentrie
rom 4 to 16 mm

stion XLPE

r XLPE

neutral conductor)

Cabo Multiplexado 0,6/1 kV - Multiplex Cable 0,6/1 kV

* 2 a4 condutores de 6 a 95 mm? .
* Encordoamento :
- Fase: Classe 2, témpera mole
NER 8182 - Neutro: Classe 2A, témpera .

meio duro
* |solamento: XLPE Preto

2 to 4 conguctars from & to 85 mm
Class 2, 308t COINILT Wirs
Class 24, medium

Insuiation: Black XLPE

wire?

frard drawssr copper

Cabo SafetyMax Flex 750 V - Safetymax

* Condutor singelo de 1,5 a 300 mmy? .
70 UC * Encordoamento: Classe 4 (1,5 a 6 mm?)

e classe 5 (10 a 300 mm?)

NBR 13248 * |solamento: Composfto néo_ )

: halogenado com baixa emissao de
fumaga (LSHF-A)

* Cores: Preto, Branco, Azul-Claro,
Verde, Vermelho, Amarelo, Cinza

Flex Cable 750 V

> conductor from 1.5 to 300 min? @Q‘W&%
ng: Class 4 (1,5 to 5 mun?) and AD
ctass 5 (10 Lo 300 mm-)
destion: LEHF-A « 2 pst

AT e res




Cabos - cavles

Cabo SafetyMax Flex 0,6/1kV - Safetymax Fiex Cable 0,6/1kV

.
kit

i ]

NER 13248

NBR 16448

NBER 7289

:‘-‘,1

* Condutor
- Singelo de 1,5 a 300 mm?*
- Multipolar de 2 a 4 condutores de 1,5 a 120 mm?*
* Encordoamento: Classe 4 (1.5 a 6 mm?) e classe
5 (10 a 300 mm?)
¢ |Isolamento: HEPR-B
¢ |dentificacdo
- Singelo: Preto
- Multipolar: Preto, Azul-Claro, Branco, Vermelho
* Cobertura: Composto ndo halogenado com
baixa emissao de fumaca (SHF1)
¢« Cores
- Singelo: Preto, Azul-Claro, Verde
- Multipolar: Preto
* Blindagem: BFC - Fita de Cobre | BMC - Malha
de Cobre

Conductor

Singile from 1.5 to 300 mm

Muits-« from 2 to 4 conductor from 1.5
120 1 *"M&%
Stranding: Ciciss < (1.5 to' 6 mm=) ond cinss o “,m
5 (10 to 300 HMBEE“AD“
%A

- Single: Black

- Multi-core: Black, Light Blue, White, Ret
jaackat, SHFT

fire tesistant cor

Colors

e Bitiow, Light Blue, Green

« Multt-co

Shieiced: BFC - Copper SUr

BMC - Copper Broud

+ 2 a 25 condutores de 1,5 a 10 mm?

* Encordoamento: Classe 2 (1,5 a 10 mm?),
classe 4 (1,5 a 6 mm?) e classe 5 (10 mm?)

* |solamento: HEPR-B ou XLPE

* Identificacao: Veias pretas numeradas

* Cobertura: Composto nao halogenado
com baixa emissao de fumaca na cor
preta (SHF1)

* Blindagem: BFC - Fita de Cobre | BMC -
Malha de Cobre | BFA - Fita de Poliéster
Aluminizada

,—Cabo SafetyMax Control - Maxiink® G-Flex Cable 0,6/1 kV

¢ nsulation: HEPR

1SS 2 11.5 10 10 mm-),

Stranding: ¢

(1.5 t¢ 6 mms) citase 5 (10 mnis)

BMC -

ded: BFT -

er Brond

Cepper Strip
BFA - Tape of Alumiiiim

Conted Polyester Foil

—Cabo de Controle Flex - Flex Control Cable

* 2 a 25 condutores de 1a 10 mm?

¢« Encordoamento: Classe 4 (1 a 6 mm-) e classe
5 (10 mm?)

* |solamento: PVC-A

« |dentificacdo: Veias pretas numeradas ou
veias coloridas

* Tensdo de Isolamento
-1 mm? 500V
-1,5 210 mm? kv

* Cobertura: PVC-ST1 Preto

+ Blindagem: BFC - Fita de Cobre | BMC - Malha
de Cobre | BFA - Fita de Poliéster Aluminizada

.
.
.
.
»

.

Strand to 6 rmms) ana clgss 5 (10 nmumns)
insulation: PVC-A
itlentification: Bluck numberecl Of cojors

Voltage class

Ny Ciass .01

- 1mm= 50¢
-15a10

Jocket: Big /C-ST1
ded: BFC - Copper Strip | BMC -

Tape of Aluminur Coated Poiyester Foil

Shiei Copper BFA -

Noter OQn request, compined cakiles

Excumpies

4x43,0+7

N 1O mn?

+ Cobertura: PVC-ST1 Preto

Obs.: Sob consultas, cabos combinados. % !/
Exemplos: 4 o
-4x4,0+7x10mm? S
-4 x6,0+7x1,0mm?
-4 x40 +7 %15 mm?
-4 x6,0+7x15mm’
,— Cabo de Controle AFM 300 V - AFM Control Cable 300 V
* 2 a4 condutores de 18 AWG
* Encordoamento: Classe 4 Vi
* |solamento: PP (Polipropileno)
* Identificacao: Preto, Azul, Branco,
Vermelho
« Blindagem: Malha de Cobre
Estanhado

/




— Cordao Paralelo 300 V- Parallel Cord 300 V

Desde
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FIOS E CABOS ELETRICOS

‘ * 2 condutores de 0,5 a 4 mm? * 2 conguctors from 0.5 to 4 mim’
70 °C * Encordoamento: Classe 5 * Stronding: Classs
« Isolamento: PVC-D 70 °C v i e
NBR NM 247.5 * Cores: Branco, Marrom e
—— Cordéao Torcido 300 V - Twisted Cord 300 V 5
* 2 condutores de 0,5 a 4 mm? ¢ 2 conductors from Q.5 to L mm!
70 oc » Encordoamento: Classe 5 " SRy ';"“;"rf-"v_ " P
¢ Isolamento: PVC-D 70 °C :”){(}ri“|"/,)rqul(“' L {
NER 15717 + Cores: Branco, Marrom o
— Cordao Polarizado Bicolor - Polarized Cord for Found Equipment ~
« 2 condutores de 0'3 a4 mm? . {’.’L'rt’)LJL.‘::ICiS from 0.3 tc < nwn*
70 °C * Encordoamento: Classe 4 e
* Isolamento: PVC-A Preto e Vermelho i
* Cobertura: PVC Cristal S i S
— Fio e Cabo Lides 750 V - Lides Wire and Cable 750 V ~

Condutor singelo de 0,5 a 150 mm?
Encordoamento; Classe 1ou 4
Isolamento: PVC-EB 105 “C

Cores: Preto, Branco, Azul, Verde,
Vermelho, Marrom, Amarelo, Cinza
* Venda sob consulta

105 °C

NER 9117

o Strun

¢ Insulotien.

Siiale conductar from 0.5 to 150 mmy-

slord

CPVC-ES /
Colors. Birick, White, Blue, Green, Rad,
Brown, Yeliow, Gray

Sale on regues

—— Cabo de Bateria - Battery Cable
« Condutor singelo de 16 a 70 mm?

70 Oc * Encordoamento: Classe 5

* Cobertura: PVC-ST1 Preto

Singile conductor from 16
Stranchng: Clasy
Jocker: Biack PVC-STi




Cabos - cables

Fio Hidromax 450/750 V - Hidromax Wire 450/ 750 V
« Condutor singeio de 0,4 a 3,6 mm Sinale conductor fronm 0.4 (o 3.6 mai
* Encordoamento: Classe 1
* [solamento: PP - Polipropileno
: ¢ Cor: Azul
NTC :
o * Aplicagc&o: Bombas submersas

N
» Stranding: Class 1

s insulation: PR - Polypropyieiie

« Color. Biue

*  Applicationt: Submeraed pumips

/——Cabo de Ignigéo - Ignition Cable

* Condutor singelo de 1 mm?

* Encordoamento: Classe 4

* |solamento: PVC-A Preto
NTC 022 * Cobertura: PVC-ST1 Preto

» Single conductor of Tmm?
s Stranoing: Class 4

s Insutation: Black PVC-A

» Jacket: Block PVC-STI

— Cabo de Cobre Nu Mole - soft Bare Copper Cable

« Condutor singelo de 1,5 a 185 mm? * Sinale corductor from L8 ta i85 mm
. Témpera mole e Softa atedd copper cuble
« Encordoamento: Classe 2 S SR gRCic AR

NBR 5349

— Cabo de Cobre Nu Meio Duro ou DuUro - Bare Copper Medium Hard or Hard Cable ——

« Condutor singelo de 10 a 240 mm? * Single conductor fram 1.5 to 240 mm*
" Témpera meio duro ou duro » Mediunt hard or hard drawn copper wire
¢ Encordoamento: Classe 2A ou 3A

NBR 6524

s Stranging: Class 24 or 34




FIOS £ CABOS ELETRICOS

& ondumeax ]5( 4

Cabos em Aluminio - Aluminum cables

—— Cabo Maxlink AL 0,6/1 kV - Maxiink AL Cable 0,6/1 kV/
MI: (,'/ 10t 4G0 min

* Condutor o Cor
- Singelo de 10 a 400 mm? £
- Multipolar de 2 a 4 condutores de z ore fro

NBR 7287 10 a 95 mm?
* Encordoamento: Classe 2 rendondo
compacto
* |solamento: XLPE = teie
* ldentificagao - M e: Bluck numbered
- Singelo: Preto o Jacket: PVC ST
- Multipolar: Veias pretas numeradas + Colors
¢ Cobertura: PVC ST2 E*’:’-’It;/c Block, Light Biue and Graen
Y Cores - Mui-Core’ 8iack
- Singelo: Preto, Azul Claro e Verde
- Multipolar: Preto

2 round compact

m 2 to 4 conductors from 10 to

— Cabo SafetyMax AL 0,6/1kV - SafetyMax AL Cable 0,6/1kV

* Condutor singelo de 10 a 400 mm? * Single conductar fron
* Encordoamento: Classe 2, redondo > iy iz
compacto o A e o

e * Isolamento: XLPE, na cor preta (J,HI Tati
* Cobertura: SHF1 - Composto nao
halogenado com baixa emissédo de fumaga
« Cores: Preto, Azul-Claro, Verde

3400 nun

compact

e Colors: Black, Light Blue, Graen

—— Cabo Maxlink R AL 0,6/1 kV - Maxlink R AL Cable 0,6/1 kV

* Condutor singelo de 10 a 300 mm? v Singfe conductor tron 10 to 306 mim?
* Encordoamento: Classe 2 rendondo - ’ F“ '(:«]fsw compact
compacto Insuiation! Block XL

NBR 7285 * |solamento: XLPE Preto

— Cabo Maxlink Concéntrico AL 0,6/1 kV

e 2 condutores de 10 ou 16 mm? o 2 conductors from 1G or 16 i
* Encordoamento i T
- Fase: Classe 2 redondo normal, liga 1350 G R T, O i

% 2 PR Neuiral, Concen

- Neutro: Concéntrico com no minimo
90% de recobrimento
¢ |solamento: XLPE Preto

e Insulation: Bigck XLF

Maxiink 0,6/1 kV Concentric AL Cable N

&

—— Cabo Multiplexado AL 0,6/1 kV - Multiplex AL Cable 0,6/1kV

- * 2 a4 condutores de 10 a 185 mm? e 2 to 4 conductors trom 10 te 185 mm?*
gu Oc * Encordoamento * Stranding
- Fase: Classe 2 redondo compacto, liga 1350 Phose: Class 2 round compact, alloy 1350

NBR 8182 - Neutro: Classe 2 redondo normal, liga liey 13650 or 6201
1350 ou 6201
* Isolamento: XLPE Preto ou colorido

Black

11




Cabos em Aluminio - aluminun cables

= Cabo de Aluminio - CA / AAC - All Aluminum Conductor - CA / AAC

_ 2
NBR 7271 ¢ Condutor singelo de aluminio 1350, e Single 1350 aluminum conduator, HIQ temper from 6
témpera H19 de 6 AWG a 1031 MCM AWG 12 1031 MCM &5
* Encordoamento: Classe 2 o Stronding Class 2

,— Cabo de Aluminio com Alma de Aco - CAA / ACSR
Aluminium Conductor Steel-Reinforced - CAA / ACSR

NBR 7270 * Condutor Singe]o de aluminio 1350' *  Sindfe 1350 alurminum conductor. HI19 temper, wiith
: témpera H19, com alma de acode 6 stegt caie fiom 6 AWG to 797 MCM
AWG a 797 MCM, s Strandinu: Cigss 2

* Encordoamento: Classe 2

,— Cabo de Aluminio - CAL / AAAC
All Aluminum Alloy Conductor - CAL / AAAC

i ni i *  Sinate conductor of aluminum alioy 6201, T8I temper b
NBR 10298 . Cpndutor singelo de aluminio Liga 6201, ' :’: ‘u i K“,, ) 7
tempera T81 de 4 AWG a 926,8 MCM. from 4 AWG to 926,68 MCM,
* Encordoamento: Classe 2 o Stranding. Class 2

,— Cabo Maxlink SC AL 15kV - Maxiink SC AL Cable 15kV

» Condutor singelo Blogqueado de 35 a v Single conducter blocked from 35 to 240 mm
240 mm? o Strandina: Class 7
* Encordoamento: Classe 2 o Jacket Anti-tracking 0 'C XLPE with UV
NBR 11872 » Cobertura: XLPE 90 °C anti tracking com profection
protecao contra os raios UV, . Colors Grav Block

* Cores: Cinza, Preto

— Cabo Maxlink SC DC AL 15 kV - Maxlink SC DC AL Cable 15kV/

» Condutor singelo Bloqueado de 35 a * Single conductor blocked from 33 to 240 mm?
240 mm? »  Strandma Class 72
* Encordoamento: Classe 2 o Conductor shighding in semiconductor
NER 11873 * Blindagem do condutor em composto thermosatiing ¢
termofixo semicondutor s Jacuet in douire layer, the intecnal cnyer i

» Cobertura: Em dupla camada, sendo
a camada internaem XLPE 90 °Ce a
camada externa em HDPE anti tracking
com protecéo UV.

* Cores: Cinza

XL.PE 20~ C aad the outer layer in HDPE unti
tracking with Uy protectian

Colors: Grey

Cabo Maxlink SC AL 25kV - Maxlink SC AL Cable 25kV

\]

= Condutor singelo Bloqueado de 35 a + Single conductor blocked from 35 to 240 mm?
240 mm? « Strunding. Class 2
* Encordoamento: Classe 2 o dacker: Anti-trocking S0 “C XLPE with LV
NBR 11873 ¢ Cobertura; XLPE 90 °C anti tracking com protection
protecdo contra os raios UV. o Colars Giey, Black

¢ Cores: Cinza, Preto

= Cabo Maxlink SC AL 35 kV - Maxlink SC AL Cable 35kV

* Condutor singelo Bloqueado de 70 a +  Singfe conductor blocked
240 mm? « Stranding: Closs:2
¢« Encordoamento: Classe 2 v Conductor shigiding in semiconductor thermoseatting
NBR 11873 ) B“ndag.em do .CondUtor em compOSto coemnpound
S termofixo semicondutor ¢ JOCkat ARG SO

* Cobertura: XLPE 90 °C anti tracking com
protecao contra os raios UV.
* Cores: Cinza, Preto

12 W

s Colors: Grey, Black
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FIDS E CABOS ELETRICOS

Linha Automotiva - Automotive Line
— Cabo Auto FLRY-A T2 300V - Auto FLRY-A T2 Cable 300V ™

¢ Condutor singelo de 0,35 a 3,00 mm?’ s Single conductor from 0.35 to 3,00 mm?
105 Oc ¢ Encordoamento: Estrutura A « Stronding: Struc

* Isolamento: PVC 105 “C, livre de metais o msulation: 105 T PVC. heavy metals free
1SO 6722-1 pesados v Colors: White, Yellow, Light Biue, Dark Blue, Green,

» Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul Redl, Black, Brown, Gray, Violet
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

Pink. Grange

—— Cabo Auto FLRY-B T2 300V - Auto FLRY-B T2 Cable 300V N

« Condutor Singelo de 0.35 a 70.00 mm? o & conductor from 0.35 to 70.00 mm
105 uc * Encordoamento: Estrutura B i o Stranding: Structurs B 7

« |solamento: PVC 105 “C, livre de metais | o insulction: 105 € 3 I
ISO 6722-1 pesados i o Coiors Whiie, Ve ;| Darlke Blug. Greer /

« Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul, Retl, Bluck, Brown. Gray, Violet. Pink. Orange
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

— Cabo Auto FLY-B T2 300V - Auto FLY-B T2 Cable 300V ~N

b Condutor Singelo de O.SO a 70,00 rﬂrﬁl  Ringle conducitzy from 0,50 o 70.00 iy

* Encordoamento: Estrutura B « Stranding. Structure B /

* |solamento: PVC 105 °C, livre de metais o insulation: 105 C PV, hectvy metals free _,/ 7
1SO 67221 : pesados o Colors: White, Yellow Light Blue, Dark Blue. Green

* Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul Red. Blck. Brown, Gray, Viotet, Pink. Orange

Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

— Cabo Auto FLRY-C T2 300V - Auto FLRY-C T2 Cable 300V ~

+ Condutor singelo de 8,00 a 70,00 mm?* o Single conductor from 8,00 te 70.00 mm*
* Encordoamento: Estrutura C . S
* Isolamento: PVC 105 “C, livre de metais .+ Ins
1SO 6722-1 pesados . Colors: Red, Blatck
« Cores: Vermelho, Preto.

nding: Structure C

fation: 108 'C PVC heavy mertals free

— Cabo Auto FLY-C T2 300V - Auto FLY-C T2 Cable 300V

= Condutor singelo de 8,00 a 70,00 mm? * Singie conducter from 8,00 to 70.00 mm
105 Oc = Encordoamento: Estrutura C . Stranding: Structurs ©

* Isolamento: PVC 105 °C, livre de metais o fnsulation: i05 'C PVC. heavy metals free
IS0 6722-1 pesados . Colars: Red. Black

e Cores: Vermelho, Preto.




Linha Automotiva - Automotive Line

Cabo Auto FLRYW-B T3 300V - Auto FLRYW-B T3 Cable 300V

* Condutor singelo de 0,35 a 70,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura B

¢ |solamento: PVC 125 °C, livre de metais
pesados

« Cores; Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

d

ISO 67221

Single conductor from Q.35 o 70,00 mm Y.

F,
Stranchng, Structire B / S
nsulation: 125 'C PYC heovy metals free ¢ Y 4 4

Colors: White, Yelfow, Liglit Biug, Dark Blue
Greer. Red, Biuck. Brown. Gray, Vioket,

Pink. Orange

¢ Condutor singelo de 0,35 a 70,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura B

¢ Isolamento: PVC 125 °C, livre de metais
pesados

¢ Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

¢

1ISO 6722-1

,— Cabo Auto FLYW-B T3 300V - Auto FLYW-B T3 Cable 300V

Single conductor freom 0.35 to 70,00 mm

Stranding: Structiuve £

/C, heavy metals Iree

insulation: 125 C¥
Colors: White, Yeliow, Light Blue, Dark Slue
Greer. Red. Bluck, Brown. Gray, Violgt

Pink, Orange

3

* Condutor singelo de 0,35 a 3,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura A

¢ |solamento: PP 125 °C, livre de metais
pesados

¢ Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

ISO 6722-1

Cabo Auto FLR9IY-A T3 300V - Auto FLR9Y-A T3 Cable 300V

« (Colors

Single

cenguctor from .35 to 3.00 mm?

Stranding: Structuie A /

tsulation: 125 'C PP, heavy metals free .

Whrate. Yeliow Light Biue. Dark Siue

Green, Rezd. 8Bieck, Brown, Gray, Viorst,

2k, Orange

Condutor singelo de 0,35 a 8,00 mm?
Encordoamento: Estrutura B

Isolamento: PP 125 °C, livre de metais
pesados

« Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

ISO 67221

,— Cabo Auto FLR9Y-A T3 300V - Auto FLR9Y-A T3 Cable 300V

.

.

Sinule condguctor from 0.35 to 8,00 mny

Strandina; Structure 2

Insulatiors 125 'C PP, heavy metals free

Colors: White. Yellow, Light Biue, Dark Blu2,
Green, Red. Black, Biown, Gray, Violat

Pink, Qrunge

3

¢ Condutor singelo de 0,35 a 8,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura B

* |solamento: PP 125 °C, livre de metais
pesados

« Cores: Branco, Amarelo, Azul Claro, Azul
Escuro, Verde, Vermelho, Preto, Marrom,
Cinza, Violeta, Rosa, Laranja.

ISO 6722-1

Cabo Auto FLR9Y-B T3 300V - Auto FLRIY-B T3 Cable 300V

Sirigle conductor from 0.35 to 8.00 nuyy

Stranding: Structure B /

2 henvy metals free
L

k, Rrown, Gray,

insulatica: 125 C
Colors' Whits, fait Blue, Durk
Biue, Green, Red,

Violet, Pink. Qranae

* Condutor singelo de 8,00 a 70,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura C

* Isoclamento: TPV 125 °C, livre de metais
pesados

« Cores: Vermelho, Preto.

125 °C

ISO 672241

,— Cabo Auto FLR9Y-C T3 300V - Auto FLRIY-C T3 Cable 300V

Single conductor from 8.00 to 70,00 mmy?
Stranding: Structure C
insulaton; 125 °C TRV, heavy metols frea

Colors: Red. Black

* Condutor singelo de 8,00 a 70,00 mm?

* Encordoamento: Estrutura C

* Isolamento: TPV 125 °C, livre de metais
pesados

» Cores: Vermelho, Preto.

= Cabo Auto FLO9Y-C T3 300V - Auto FL9Y-C T3 Cable 300V

s Stranding: Struc

o Cofors

ation: 125 °C

Y, heavy metals free

Red, Bk
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—— Linha Automotiva —— Zondumenx ¢ 4

ALJtom(}t/Ve Llne FIOS E CABOS ELETRICOS
— Cabo Auto FLR2X-B T3 300V- Auto FLR2X-B T3 Cable 300V

* Condutor singelo de 10,00 a . ’7 e conductor 10,00 to 70,00
125°C 70,00 i o i
; * Encordoamento: Estrutura B : Cﬂ‘:/ivlu"\; 2 XLPE, heavy metais free
1SO 67221 * Isolamento: XLPE 125 °C, livre de e
metais pesados
* Cores: Vermelho, Preto.
— Cabo Auto FL2X-B T3 300Vt - Auto FL2X-B T3 Cable 300V ~
* Condutor slngelo de 10,00 a * Single conductor from 10,00 to 70,00 mmy
125 °C 70,00 mm? o e e e s s
* Encordoamento: Estrutura B (el etk
1SO 67221 * Isolamento: XLPE 125 *C, livre de e
metais pesados
¢ Cores: Vermelho, Preto.
— Cabo Drain Wire - Drain Wire Cable —
(9] e C.5Cmn

2 a 4 condutores de 0,35 ou 0,50 mm*
125 uc Isolamento: PVC 125 °C
i ldentificacdo: Veias coloridas

Condutor dreno em fios de cobre
RO Blindagem: Em malha de fios de cobre
e fita de poliester aluminizada i
* Cobertura: PVC125°C

“f capper wire ancd
1 polyester (ops

— Linha Automotiva - Cabos Montados
Automotive Line - Assembled Cables

—— Cabos de Bateria e Poténcia - Battery and Power Cables ~

o v‘}" P\./'(’,', XLRE. HEFR, TPV and

* Cabos: Isolados em PVC, XLPE, HEPR, *+ Cables: Insulate
TPV e nao halogenados XS
* Aplicagao: Cabos de poténcia
utilizados na linha automotiva, partery; \,‘,;a
agricola e velculos pesados: bateria, Power coble
alternador, arranque e vao motor. sguibment for conne
Cabos de poténcia utilizados em
maguinas e equipamentos industriais
para ligacdes e/ou derivagdes.

— Cordoalhas - strap Ground ~
* Em cobre nu ou cobre estanhado * lamorecopper oy cined w_~‘f’_‘~": D
* Isoladas por componentes termo-retrateis * s i IR ST CRHRORES RLROL o
ou sem protecao IRUBIES

¢« [Flat or reun

* Planas ou redondas
* Terminais de 5,78 a 95 mm*
* Aplicacdo: Aterramento e/ou ligaco.

« 57810 DSmmc termincis

»  Appiicotion, Grous d/or connection.

Terminais - Terminals Y

Fundidos em latao

Estampados em liga de latdo estanhado
Tubolares em cobre estanhado
Injetados em polimeros

Retos ou dobrados

Saidas para cabos de 10 a 70 mm?

“« v 4 e w »

For 10 to 70 mm-: cables

® e o o & o

15
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PARA FIOS E CABOS
ELETRICOS, RECOMENDAMOS

CONECTORES E COMPONENTES
ELETRICOS INCESA

Rewvisao jutho 2018

ATENDIMENTO A CLIENTES CONDUMAX

INDUSTRIAS AUTOMOTIVA E INDUSTRIAS DISTRIBUIDORES, INDUSTRIAS EM §ERAL.
DE BOMBAS SUBMERSAS AGRONEGOCIO, ENERGIA RENOVAVEIS,
marcio.togneri@condumax.com.br CONS‘!’RUCAO CIVIL
paulo fossalussa@condumax.com.br | paulo.silva@condumax.com.br
(17) 32793702 | (17) 32793701
CONCESSIONARIAS DE ENERGIA ! CENTRAL CONDUMAX DE RELACIONAMENTO
ELETRICA
wandlir.forti@incesa.com.br 0800 701 37 01
iucas.novo @condumax.com.br
(17) 32792603 / (17) 32793749 Ccr@condumax.com.br

Zondumax  Incesa (4

FIOS E CABOS ELETRICOS COMPONENTES ELETRICOS

CONDUMAX - ELETRO METALURGICA CIAFUNDI LTDA.CNPJ 53.224.127/0005-84 - Insc.Est. 487.021.356.116
Rod. Wilquem Manoel Neves, km 3,5 - CEP 154Q0-000 - Climpia - SP - Industria Brasileira

Fone (17) 3279-3700 - Fax (17) 3279-3716 - www.condumax.com.br - condumax@acondumax.com.br




Condumax - Eletro Metaldrgica Ciafundi Ltda.
Rod. Wilquem Manoe! Neves, s/n - Km 3,5

\
CEP 15400-000 - Olimpia, SP :
Fone: (17) 3279.3738

Fax: (17) 3279.3718

www.condumax.com.br FIOS ECABOS ELETRICOS

DECLARACAO DE GARANTIA

Declaramos para os devidos fins que os Cabos Elétricos fabricados pela CONDUMAX FIOS E CABOS
ELETRICOS (Condumax - Eletro Metaltrgica Ciafundi Ltda.) da linha Solarmax Flex SN, para uso em arranjos
e sistemas fotovoltaicos, possuem garantia de 60 (sessenta) meses apds a aquisi¢do do produto, desde

que:

A instalacdo e manutencgdo sejam realizadas por profissional qualificado;

O produto opere dentro das condigdes normais de operacao (90 °C);

Em regime de sobrecarga (120 °C), néé deve ultrapassar o limite especificado em norma de
20.000 horas; :

Tenham sido obedecidas as condicdes de transporte, manuseio, movimentacao,
armazenagem e instalacdo, conforme norma ABNT NBR 5410, ABNT NBR 16.612 e demais
normas vigentes.

N&do ocorra manipulacdes culposas, defeitos causados pelo projeto, pelo material e/ou pelas
especificacdes técnicas do cliente para o procedimento de instalagdo dos produtos, roubo
de pecas, sabotagem, bem como todo e qualquer defeito decorrente de casos fortuitos ou
de forga maior, em conformidade com a legislagdo vigente.

Ficam excluidos desta garantia defeitos que n3o estejam relacionados ao projeto e/ou matéria prima
utilizada na fabricagdo do produto.

A obrigagdo da Condumax em caso de defeito no produto na vigéncia da garantia acima, estara limitada a
reparagao ou substituicdo do material defeituoso (avaliacdo e decisdo da Condumax), sem custo ao cliente,
desde que o cliente tenha dado notificagdo a Condumax por escrito a respeito dos defeitos dentro de 30
(trinta) dias da descoberta de tais defeitos. A Condumax ndo sera responsavel por quaisquer custos de
desmontagem, retirada e reinstalacdo dos produtos substitutos ou reparados, nem por outros custos

associados.

Ficam excluidos da garantia: o desgaste natural do material e os defeitos causados por acidentes.
Os produtos defeituosos que tenham sido substituidos passardo a ser de propriedade da Condumax.

Olimpia, 24 de novembro de 2020

. \,“‘J":ﬂ

Fernando Garcia Silva
Gerente de Engenharia



BDI Padrdo: 27,570%

Bancos:

SINAPI: MA 8/2023

ORSE: SE 9/2023

(Prego desonerado)

Obra: Usina Fotovoltaica Sdo Pedro dos Crentes

Planilha Sintética Simples

—— ENGENHARIA -

1

11 Composigao ORSE
1.2 Insumo SINAPI
13 Insumo SINAPI
14 Composigao ORSE
1.5 Composi¢ao SINAPI
1.6 Insumo SINAPI
2

2.1 Composi¢cdo SINAPI
23 Composigcdo SINAPI
2.7 Composi¢do SINAPI
2.8 Composigcdo SINAPI
2.9 Composigdo SINAPI
3

31 Insumo SISTEMA
33 Insumo SINAPI
3.5 Composigdo SINAPI
3.6 Composigcdo SINAPI
3.7 Composigdo SINAPI
3.8 Composi¢cdo SINAPI
3.9 Composigdo SINAPI
3.10 Composigdo SINAPI
3.11 Composi¢cdo ORSE
3.12 Insumo SINAPI

CANTEIRO DE OBRA trinta e sete mil, trezentos e trinta e cinco reais e oito centavos
51 Placa de obra em chapa ago galvanizado, instalada m2 42 318,82 406,71 13.390,44
LOCACAO DE CONTAINER 2,30 X 6,00 M, ALT. 2,50 M, COM 1 SANITARIO, PARA ESCRITORIO,
10775 COMPLETO, SEM DIVISORIAS INTERNAS (NAO INCLUI MOBILIZACAO/DESMOBILIZACAO) MES 2 834,58 1.064,67 1.669,16
LOCACAO DE CONTAINER 2,30 X 6,00 M, ALT. 2,50 M, PARA ESCRITORIO, SEM DIVISORIAS INTERNAS
10776 E SEM SANITARIO (NAO INCLUI MOBILIZACAO/DESMOBILIZACAO) MES 2 652,01 831,76 1.304,02
Instalagdo provisdria de energia elétrica, aerea, trifasica, em poste galvanizado, exclusive
9416 fornecimento do medidor un 2 1.495,18 1.907,40 2.990,36
99061 LOCACAO COM CAVALETE COM ALTURA DE 0,50 M - 2 UTILIZACOES. AF_10/2018 UN 100 91,67 116,94 9.167,00
LOCACAO DE ANDAIME METALICO TUBULAR DE ENCAIXE, TIPO DE TORRE, CADA PAINEL COM
LARGURA DE 1 ATE 1,5 M E ALTURA DE *1,00* M, INCLUINDO DIAGONAL, BARRAS DE LIGACAO,
10527 SAPATAS OU RODIZIOS E DEMAIS ITENS NECESSARIOS A MONTAGEM (NAO INCLUI INSTALACAO) MXMES 40 18,65 23,79 746,00
quatrocentos e trés mil, cento e trinta e quatro reais e setenta e dois
ADMINSTRAGAO DE OBRA centavos
101404 ENGENHEIRO ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES MES 6 16.684,34 21.284,21 100.106,04
93567 ENGENHEIRO CIVIL DE OBRA PLENO COM ENCARGOS COMPLEMENTARES MES 6 18.121,94 23.118,15 108.731,64
93572 ENCARREGADO GERAL DE OBRAS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES MES 6 4.451,11 5.678,28 26.706,66
94295 MESTRE DE OBRAS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES MES 6 6.705,53 8.554,24 40.233,18
94295 MESTRE DE OBRAS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES MES 6 6.705,53 8.554,24 40.233,18
SFCR - PREFEITURA MUNICIPAL - 62,15 trezentos e quarenta e sete mil, quatro reais e vinte e oito centavos
MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15% UN 113 1.416,33 1.806,81 160.045,29
DISPOSITIVO DPS CLASSE II, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC) UN 4 89,52 114,20 358,08
CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALACAO. AF_03/2023 M 30 8,49 10,83 254,70
CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALACAO. AF_03/2023 M 90 13,59 17,33 1.223,10
93358 ESCAVACAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021 M3 1 64,04 81,69 64,04
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023 M3 1 18,66 23,80 18,66
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALACAO.
96985 AF_08/2023 UN 3 89,23 113,83 267,69
CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALACAO. AF_08/2023 M 15 58,63 74,79 879,45
9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo un 3 12,33 15,72 36,99
QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A UN 1 329,58 420,44 329,58

37.335,08

17.081,82

2.129,34

1.663,52

3.814,80
11.694,00

951,60

403.134,72
127.705,26
138.708,90

34.069,68

51.325,44
51.325,44

347.004,28

204.169,53

456,80

324,90

1.559,70

81,69
23,80

341,49

1.121,85
47,16

420,44
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Insumo
Composi¢dao
Composigao
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Insumo

Insumo

Composi¢ao
Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Composigdo

Composi¢cdo

Composigcdo

Composigdo
Composi¢do

Composigdo

Composigdo
Composi¢cdo

Insumo
Insumo

Composigdo
Composigdo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SISTEMA
SISTEMA

SISTEMA

SINAPI
Préprio

SIURB

SISTEMA

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI
ORSE

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI

SISTEMA
SISTEMA
SISTEMA
SISTEMA
SISTEMA
SISTEMA

SIURB

12058

91872

91893

265

264

564

93666
12

56601

562

39471

93666

91931

91933

93358
93382

96985

96973
9900

39756
12058

91872
91893
265
264
564
265
264
564

56601

ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"

ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO

ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
AF_10/2020

Conector MC4 PV Femea/Macho

INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
MINIMA 95 %

SFCR - QUADRA POLIESPORTIVA CAJUZAO - 62,15 KWP

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
MIN. 15%

DISPOSITIVO DPS CLASSE Ii, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
(TIPO AC)

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALACAO.
AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
FORNECIMENTO E INSTALACAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
- FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

ESCAVAGAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
AF_08/2023

CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
INSTALAGAO. AF_08/2023

Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo

QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A

ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"

ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO

ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO

CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO

ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO

INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
MINIMA 95 %

SFCR - HOSPITAL MUNICIPAL AMANCIO COUTINHO - 62,15 KWP

M 30 8,68 11,07 260,40
M 8 15,41 19,65 123,28
UN 5 14,40 18,37 72,00
M 300 9,94 12,68 2.982,00
M 300 9,94 12,68 2.982,00
UN 30 613,87 783,11 18.416,10
UN 2 62,55 79,79 125,10
UN 15 24,83 31,67 372,45
Un 4 20.800,32 26.534,96 83.201,28

trezentos e oitenta e quatro mil, novecentos e vinte e sete reais e sete
centavos

UN 113 1.416,33 1.806,81 160.045,29
UN 8 89,52 114,20 716,16
UN 2 62,55 79,79 125,10
M 60 8,49 10,83 509,40
M 180 13,59 17,33 2.446,20
M3 1 64,04 81,69 64,04
M3 1 18,66 23,80 18,66
UN 6 89,23 113,83 535,38
M 50 58,63 74,79 2.931,50
un 3 12,33 15,72 36,99
UN 1 329,58 420,44 329,58
M 30 8,68 11,07 260,40
M 8 15,41 19,65 123,28
UN 2 14,40 18,37 28,80
M 325 9,94 12,68 3.230,50
M 325 9,94 12,68 3.230,50
UN 31 613,87 783,11 19.029,97
M 325 9,94 12,68 3.230,50
M 325 9,94 12,68 3.230,50
UN 30 613,87 783,11 18.416,10
Un 4 20.800,32 26.534,96 83.201,28

trezentos e cinquenta mil, quinhentos e seis reais e sessenta e seis centavos

332,10
157,20
91,85
3.804,00
3.804,00

23.493,30

159,58
475,05

106.139,84

384.927,07

204.169,53

913,60

159,58

649,80

3.119,40

81,69
23,80

682,98

3.739,50
47,16

420,44
332,10

157,20
36,74
4.121,00
4.121,00
24.276,41
4.121,00
4.121,00
23.493,30

106.139,84

350.506,66
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5.19

6.1

6.3

6.4

6.5

6.6
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6.9

6.10
6.11

Insumo
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Composi¢ao

Composigao

Composi¢ao

Composigao
Composigao

Composigao

Composigao
Composi¢ao

Insumo
Insumo

Composigao
Composigao
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Composi¢ao

Composigao

Composi¢ao

Composigao
Composigao

Composigao

Composigao
Composigao

SISTEMA

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI
ORSE

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI

SISTEMA

SISTEMA

SISTEMA

SIURB

SISTEMA

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI
ORSE

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15%

DISPOSITIVO DPS CLASSE II, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC)

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
93666 AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

93358 ESCAVACAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
96985 AF_08/2023
CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALACAO. AF_08/2023
9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo
QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A
12058 ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"
ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
91872 PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
91893 TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
265 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO
264 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO
ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
564 PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO
INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
56601 MINIMA 95 %

SFCR - ESCOLA MUNICIPAL ANIBAL MASCARENHAS - 62,15 KWP

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15%

DISPOSITIVO DPS CLASSE 11, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC)

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
93666 AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

93358 ESCAVACAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAC/SO.
96985 AF_08/2023
CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALACAO. AF_08/2023
9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo
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1.416,33

89,52

62,55

8,49

13,59

64,04
18,66

89,23

58,63
12,33

329,58
8,68

15,41
14,40
9,94
9,94

613,87

20.800,32

1.806,81

114,20

79,79

10,83

17,33

81,69
23,80

113,83

74,79
15,72

420,44
11,07

19,65
18,37
12,68
12,68

783,11

26.534,96

160.045,29

716,16

125,10

509,40

2.446,20

64,04
18,66

535,38

2.931,50
36,99

329,58
260,40

123,28
28,80
2.485,00
2.485,00

18.416,10

83.201,28

trezentos e cinquenta mil, quinhentos e seis reais e sessenta e seis centavos
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M3
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UN
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113

60

180

50

1.416,33

89,52

62,55

8,49

13,59

64,04
18,66

89,23

58,63
12,33

1.806,81

114,20

79,79

10,83

17,33

81,69
23,80

113,83

74,79
15,72

160.045,29

716,16

125,10

509,40

2.446,20

64,04
18,66

535,38

2.931,50
36,99

204.169,53

913,60

159,58

649,80

3.119,40

81,69
23,80

682,98

3.739,50
47,16

420,44
332,10

157,20
36,74
3.170,00
3.170,00

23.493,30

106.139,84

350.506,66

204.169,53

913,60

159,58

649,80

3.119,40

81,69
23,80

682,98

3.739,50
47,16



6.12
6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

7.1

73

7.4

7.5

7.6

7.7
7.8

7.9

7.10
7.11

7.12
7.13

7.14

7.15

7.16

7.17

7.18

7.19

8.1

83

Insumo
Insumo

Composigao
Composigao
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Composigdo

Composigdo

Composigdo

Composigdo
Composi¢cdo

Composigdo

Composigdo
Composi¢do

Insumo
Insumo

Composigdo
Composigdo
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

Insumo

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI

SISTEMA

SISTEMA

SISTEMA

SIURB

SISTEMA

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI
ORSE

SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI

SISTEMA

SISTEMA

SISTEMA

SIURB

SISTEMA

SINAPI

QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A
12058 ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"
ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
91872 PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
91893 TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
265 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO
264 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO
ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
564 PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO
INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
56601 MINIMA 95 %

SFCR -ESCOLA MUNICIPAL VOVO ANA ROCHA - 62,15 KWP

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15%

DISPOSITIVO DPS CLASSE Ii, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC)

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALACAO.
93666 AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALACAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM2, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

93358 ESCAVAGAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
96985 AF_08/2023
CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALAGAO. AF_08/2023
9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo
QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A
12058 ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"
ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
91872 PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
91893 TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
265 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO
264 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO
ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
564 PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO
INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
56601 MINIMA 95 %

SFCR - CRECHE MUNICIPAL - 62,15 KWP

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15%
DISPOSITIVO DPS CLASSE 11, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC)
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18.416,10

83.201,28

trezentos e cinquenta mil, quinhentos e seis reais e sessenta e seis centavos
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trezentos e cinquenta mil, quinhentos e seis reais e sessenta e seis centavos
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3.170,00
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DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
93666 AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

93358 ESCAVACAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023
HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
96985 AF_08/2023
CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALACAO. AF_08/2023
9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo
QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A
12058 ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"
ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
91872 PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
91893 TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
265 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO
264 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO
ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO
564 PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO
INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA
56601 MINIMA 95 %

SFCR - ESCOLA MUNICIPAL PASTOR JOAO - 65,45 KWP

MODULO FOTOVOLTAICO (PAINEL) POLICRISTALINO - 550W - TENSAO MAX. 1000VCC - EFICIENCIA
562 MIN. 15%

DISPOSITIVO DPS CLASSE 11, 1 POLO, TENSAO MAXIMA DE 275 V, CORRENTE MAXIMA DE *45* KA
39471 (TIPO AC)

DISJUNTOR BIPOLAR TIPO DIN, CORRENTE NOMINAL DE 50A - FORNECIMENTO E INSTALAGAO.
93666 AF_10/2020

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 6 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS -
91931 FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 10 MM?, ANTI-CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS TERMINAIS
91933 - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023

93358 ESCAVACAO MANUAL DE VALA COM PROFUNDIDADE MENOR OU IGUAL A 1,30 M. AF_02/2021
93382 REATERRO MANUAL DE VALAS, COM COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO. AF_08/2023

HASTE DE ATERRAMENTO, DIAMETRO 5/8", COM 3 METROS - FORNECIMENTO E INSTALAC/SO.
96985 AF_08/2023

CORDOALHA DE COBRE NU 35 MM?, NAO ENTERRADA, COM ISOLADOR - FORNECIMENTO E
96973 INSTALACAO. AF_08/2023

9900 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? - fornecimento e instalagdo

QUADRO DE DISTRIBUICAO COM BARRAMENTO TRIFASICO, DE SOBREPOR, EM CHAPA DE ACO
39756 GALVANIZADO, PARA 12 DISJUNTORES DIN, 100 A
12058 ELETRODUTO FLEXIVEL, EM ACO, TIPO CONDUITE, DIAMETRO DE 1"

ELETRODUTO RIGIDO ROSCAVEL, PVC, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS TERMINAIS, INSTALADO EM
91872 PAREDE - FORNECIMENTO E INSTALACAO. AF_03/2023

UN 2 62,55 79,79 125,10
M 60 8,49 10,83 509,40
M 180 13,59 17,33 2.446,20
M3 1 64,04 81,69 64,04
M3 1 18,66 23,80 18,66
UN 6 89,23 113,83 535,38
M 50 58,63 74,79 2.931,50
un 3 12,33 15,72 36,99
UN 1 329,58 420,44 329,58
M 30 8,68 11,07 260,40
M 8 15,41 19,65 123,28
UN 2 14,40 18,37 28,80
M 250 9,94 12,68 2.485,00
M 250 9,94 12,68 2.485,00
UN 30 613,87 783,11 18.416,10
Un 4 20.800,32 26.534,96 83.201,28

trezentos e sessenta e um mil, trezentos e quarenta e sete reais e cinquenta
e dois centavos

UN 119 1.416,33 1.806,81 168.543,27
UN 8 89,52 114,20 716,16
UN 2 62,55 79,79 125,10
M 60 8,49 10,83 509,40
M 180 13,59 17,33 2.446,20
M3 1 64,04 81,69 64,04
M3 1 18,66 23,80 18,66
UN 6 89,23 113,83 535,38
M 50 58,63 74,79 2.931,50
un 3 12,33 15,72 36,99
UN 1 329,58 420,44 329,58
M 30 8,68 11,07 260,40
M 8 15,41 19,65 123,28

159,58

649,80

3.119,40

81,69
23,80

682,98

3.739,50
47,16

420,44
332,10

157,20
36,74
3.170,00
3.170,00
23.493,30

106.139,84

361.347,52

215.010,39

913,60

159,58

649,80

3.119,40

81,69
23,80

682,98

3.739,50
47,16

420,44
332,10

157,20
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9.16
9.17

9.19

13

13.1

Composi¢ao
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo

Composi¢cdo

SINAPI

SISTEMA
SISTEMA
SISTEMA

SIURB

SISTEMA

CURVA 90 GRAUS PARA ELETRODUTO, PVC, ROSCAVEL, DN 32 MM (1"), PARA CIRCUITOS
91893 TERMINAIS, INSTALADA EM FORRO - FORNECIMENTO E INSTALAGAO. AF_03/2023
265 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC VERMELHO
264 CABO FOTOVOLTAICO FLEXIVEL 6MM 1,8KV CC PRETO

ESTRUTURA SOLAR LITE 4 PAINEIS TELHA METALICA 55CM (ESTRUTURA PARA 4 PAINEIS INCLUINDO

564 PERFIL, MID CLAMP E END CLAMP) - FORNECIMENTO E INSTALAGAO

INVERSOR FOTOVOLTAICO SAIDA TRIFASICA - 15 KW - ENTRADA ATE 1000 VCC - EFICIENCIA

56601 MINIMA 95 %
FINALIZAGAO DE OBRA

323 Limpeza Final de Obra
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Engenheiro Eletricista

CREA-TO 315282/D-TO

UN 2 14,40 18,37 28,80
M 250 9,94 12,68 2.485,00
M 250 9,94 12,68 2.485,00
UN 30 613,87 783,11 18.416,10
Un 4 20.800,32 26.534,96 83.201,28

cinquenta e nove mil, seiscentos e cinquenta e cinco reais e quarenta e cinco
centavos
M2 1992,5 23,47 29,94 46.763,97

Total sem BDI
Total do BDI
Total

Palmas /TO, 15 de junho de 2024

36,74
3.170,00
3.170,00

23.493,30
106.139,84
59.655,45

59.655,45

2.348.082,75
647.417,04
2.995.499,79



BDI Padrdo: 27,570%
Bancos:

SINAPI: MA 8/2023
SIURB: SP 7/2023

ORSE: SE 9/2023

(Prego desonerado)

Obra: Usina Fotovoltaica Sdo Pedro dos Crentes

Composicoes Analiticas com Pre¢o unitario - Com BDI

—— ENGENHARIA —

Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Composigdo Auxiliar ORSE
Composigdo Auxiliar ORSE

Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo ORSE
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Insumo SINAPI
Composigdo Auxiliar ORSE
Composigdo Auxiliar ORSE
Composigdo Auxiliar ORSE

Composigdo Auxiliar ORSE

1569
6995
1213

4813
5075
6111
10549
10551

208
313
414
436

2645

3331

4676

4786

420
1892
2392
2436
2685

3379
3398
4750
6111
124
10549
10550
10552

Composigoes Principais - Com BDI

Madeira mista serrada (barrote) 6 x 6cm - 0,0036 m3/m (angelim, louro)
Madeira mista serrada (sarrafo) 2,2 x 5,5cm - 0,00121 m3/m
CARPINTEIRO DE FORMAS (HORISTA)

PLACA DE OBRA (PARA CONSTRUCAO CIVIL) EM CHAPA GALVANIZADA *N. 22*, ADESIVADA, DE *2,4 X 1,2* M (SEM
POSTES PARA FIXACAO)

PREGO DE ACO POLIDO COM CABECA 18 X 30 (2 3/4 X 10)

SERVENTE DE OBRAS (HORISTA)

Encargos Complementares - Servente

Encargos Complementares - Carpinteiro

Arruela de aluminio p/eletroduto d=1"
Bucha aluminio p/eletroduto d=1"
Cabo cobre rigido, isolado, 16mm?2 - 450/750v / 702

Caixa de medicao bi ou trifasica, em noril (policarbonato)

Poste de ferro galvanizado, 3" x 6m, completo, para entrada de energia
Cabo de cobre nii 16 mm2 - 4AWG

Fita em ago 1/2" Fusimec ou similar

Parafuso cabega sextavada 5/8" x 6"

CINTA CIRCULAR EM ACO GALVANIZADO DE 150 MM DE DIAMETRO PARA FIXACAO DE CAIXA MEDICAO, INCLUI
PARAFUSOS E PORCAS

LUVA EM PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO

DISJUNTOR TIPO NEMA, TRIPOLAR 10 ATE 50A, TENSAO MAXIMA DE 415 V

ELETRICISTA (HORISTA)

ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE
COBRE, SEM CONECTOR

ISOLADOR DE PORCELANA, TIPO ROLDANA, DIMENSOES DE *72* X *72* MM, PARA USO EM BAIXA TENSAO
PEDREIRO (HORISTA)

SERVENTE DE OBRAS (HORISTA)

Concreto simples fabricado na obra, fck=13,5 mpa (b1/b2), sem langamento e adensamento

Encargos Complementares - Servente

Encargos Complementares - Pedreiro

Encargos Complementares - Eletricista

Material
Material
Mo de Obra

Material

Material

Mo de Obra

ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE
ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE

Material
Material
Material
Material
Material
Material
Material
Material

Material
Material
Material
Mo de Obra
Material

Material

Material

Mo de Obra

Mo de Obra

ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE
ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE
ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE
ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE

<

UN
UN
UN

30

1

1
0,4322
0,1333
2

D 0 = A

10,0969
4,1444
19,6829

297,395
25,2283
13,9103
4,52
4,4

1,2391
1,6555
17,156
113,0075
433,3504
137,8668
2,3657
14,8283

41,902
2,2991
86,2363
21,6981
9,1503

100,7907
10,021
19,6829
13,9103
540,6
4,52

4,4

435

40,39
4,14
19,68

297,40
3,78
27,82
9,04
4,40

2,48
331
514,68
113,01
43335
59,59
032
29,66

41,90
9,20
86,24
173,58
54,90

100,79
10,02
39,37

111,28
43,25
36,16

8,80
34,80



Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

SINAPI

SINAPI
SINAPI

4433 BRUTA

5068 PREGO DE ACO POLIDO COM CABECA 17 X 21 (2 X 11)

7356 TINTA LATEX ACRILICA PREMIUM, COR BRANCO FOSCO
10567 TABUA *2,5 X 23* CM EM PINUS, MISTA OU EQUIVALENTE DA REGIAO - BRUTA
88239 AJUDANTE DE CARPINTEIRO COM ENCARGOS COMPLEMENTARES
88262 CARPINTEIRO DE FORMAS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES

SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - CHP DIURNO.

91692 AF_08/2015

SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - CHI DIURNO.
91693 AF_08/2015
99062 MARCAGAO DE PONTOS EM GABARITO OU CAVALETE. AF_10/2018

CAIBRO NAO APARELHADO *6 X 6* CM, EM MACARANDUBA/MASSARANDUBA, ANGELIM OU EQUIVALENTE DA REGIAO -

Material

Material

Material

Material

SEDI - SERVICOS DIVERSOS

SEDI - SERVICOS DIVERSOS

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS

SERT - SERVICOS TECNICOS

11
0,0452
0,029
0,8663
0,8044
1,6088

0,0066

0,0289
1

34,8902
25,2283
33,6977
16,0115
21,27
26,31

21,41

19,97
2,44

38,37
1,14
0,97

13,87

17,10

42,32

057
2,44

Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

40863 EXAMES - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
40864 SEGURO - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
40939 ENGENHEIRO ELETRICISTA (MENSALISTA)
43474 FERRAMENTAS - FAMILIA ENGENHEIRO CIVIL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
43498 EPI - FAMILIA ENGENHEIRO CIVIL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
101318 CURSO DE CAPACITACAO PARA ENGENHEIRO ELETRICISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - MENSALISTA

Material

Material

Mo de Obra
Equipamento
Equipamento

SEDI - SERVICOS DIVERSOS

MES
MES
MES
MES
MES
MES

LR S e

256,4197
0,0093
20318,8529
3,0186
158,7421
547,18

256,41
0,00
20.318,85
3,01
158,74
547,18

Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo

Insumo

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

SINAPI

40862

40813 ENGENHEIRO CIVIL DE OBRA PLENO (MENSALISTA)

40863 EXAMES - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)

40862

40864 SEGURO - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)

43474 FERRAMENTAS - FAMILIA ENGENHEIRO CIVIL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
43498 EPI - FAMILIA ENGENHEIRO CIVIL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)

95417 CURSO DE CAPACITAGAO PARA ENGENHEIRO CIVIL DE OBRA PLENO (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - MENSALISTA

Material
Mo de Obra
Material
Material
Material
Equipamento
Equipamento

SEDI - SERVICOS DIVERSOS

MES
MES

MES
MES
MES

MES

22438,3668
256,4197

0,0093
3,0186
158,7421

261,62

22.438,36
256,41

0,00
3,01
158,74

261,62

Insumo
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo
Insumo

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

SINAPI
SINAPI
SINAPI

40818 ENCARREGADO GERAL DE OBRAS (MENSALISTA)

40862

40863 EXAMES - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
40864 SEGURO - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)

43475 FERRAMENTAS - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
43499 EPI - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
95422 CURSO DE CAPACITAGAO PARA ENCARREGADO GERAL DE OBRAS (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - MENSALISTA

Mo de Obra
Material
Material
Material

Equipamento
Equipamento
SEDI - SERVICOS DIVERSOS

MES

MES
MES

MES
MES
MES

5048,2696

256,4197
0,0093

25,5594
263,4981
84,55

5.048,26

256,41
0,00

25,55
263,49
84,55



Insumo SINAPI 40862 Material

Insumo SINAPI 40819 MESTRE DE OBRAS (MENSALISTA) Mo de Obra MES 1 7876,8494 7.876,84
Insumo SINAPI 40863 EXAMES - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material MES 1 256,4197 256,41
Insumo SINAPI 40864 SEGURO - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material MES 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43475 FERRAMENTAS - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento MES 1 25,5594 25,55
Insumo SINAPI 43499 EPI - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento MES 1 263,4981 263,49
Composigo Auxiliar SINAPI 95423 CURSO DE CAPACITAGAO PARA MESTRE DE OBRAS (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - MENSALISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS MES 1 131,93 131,93

Insumo SINAPI 40819 MESTRE DE OBRAS (MENSALISTA) Mo de Obra MES 1 7876,8494 7.876,84
Insumo SINAPI 40862 Material

Insumo SINAPI 40863 EXAMES - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material MES 1 256,4197 256,41
Insumo SINAPI 40864 SEGURO - MENSALISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material MES 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43475 FERRAMENTAS - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento MES 1 25,5594 25,55
Insumo SINAPI 43499 EPI - FAMILIA ENCARREGADO GERAL - MENSALISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento MES 1 263,4981 263,49
Composigdo Auxiliar SINAPI 95423 CURSO DE CAPACITAGAO PARA MESTRE DE OBRAS (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - MENSALISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS MES 1 131,93 131,93

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69



CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material M 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS

k=

0,197 23,39 4,60

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74




Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69



CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

H

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material M 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74

Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76



Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61



HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

H

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74

Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03



CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86



Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXAGAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E
Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

H

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74

Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48



CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22



Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material M 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74

Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21




Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

H

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74



Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

TERMINAL A COMPRESSAO EM COBRE ESTANHADO PARA CABO 16 MM2, 1 FURO E 1 COMPRESSAO, PARA PARAFUSO DE

Insumo SINAPI 1575 FIXACAO M6 Material UN 2 1,968 3,93
Insumo SINAPI 34623 DISIUNTOR TERMOMAGNETICO PARA TRILHO DIN (IEC), BIPOLAR, 40 - 50 A Material UN 1 55,9735 55,97
Composigo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 23,39 8,85
Composigo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,3784 29,16 11,03

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 994 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 6 MM2 Material M 1,2434 6,5388 8,13
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 23,39 1,19
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,051 29,16 1,48

CABO DE COBRE, FLEXIVEL, CLASSE 4 OU 5, ISOLACAO EM PVC/A, ANTICHAMA BWF-B, COBERTURA PVC-ST1, ANTICHAMA

Insumo SINAPI 1020 BWF-B, 1 CONDUTOR, 0,6/1 KV, SECAO NOMINAL 10 MM2 Material M 1,2434 10,7118 13,31
Insumo SINAPI 21127 FITAISOLANTE ADESIVA ANTICHAMA, USO ATE 750 V, EM ROLO DE 19 MM X5 M Material UN 0,0094 4,4949 0,04
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 23,39 1,77
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,076 29,16 2,21

Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 3,956 20,65 81,69

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 5901 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHP DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHP 0,0054 354,4 1,91

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composicdo Auxiliar SINAPI 5903 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - CHI DIURNO. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS CHI 0,0006 88,07 0,05



Composicdo Auxiliar SINAPI 88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,7866 20,65 16,24
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHP CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composicdo Auxiliar SINAPI 91533 DIURNO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS CHP 0,1962 28,6 5,61

HASTE DE ATERRAMENTO EM ACO COM 3,00 M DE COMPRIMENTO E DN = 5/8", REVESTIDA COM BAIXA CAMADA DE

Insumo SINAPI 3379 COBRE, SEM CONECTOR Material UN 1 100,7907 100,79
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24

Insumo SINAPI 863 CABO DE COBRE NU 35 MM2 MEIO-DURO Material M 1,05 40,8234 42,86

Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 23,39 5,81

Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,2484 29,16 7,24
SUPORTE ISOLADOR PARA FIXACAO DA CORDOALHA DE COBRE EM ALVENARIA OU CONCRETO - FORNECIMENTO E INEL - INSTALACAO ELETRICA/ELETRIFICACAO E

Composicdo Auxiliar SINAPI 98463 INSTALACAO. AF_08/2023 ILUMINACAO EXTERNA UN 0,6667 28,34 18,89

Insumo ORSE 10337 Conector de pressdo para cabo nu de 35mm? Material un 1 14,27 14,27
Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) M3o de Obra H 0,056 21,6981 1,22
Composigdo Auxiliar ORSE 10552 Encargos Complementares - Eletricista ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 0,056 4,35 0,24

H

Insumo SINAPI 2685 ELETRODUTO DE PVC RIGIDO ROSCAVEL DE 1", SEM LUVA Material 1,017 9,1503 9,30
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 23,39 4,60
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,197 29,16 5,74

Insumo SINAPI 1884 CURVA 90 GRAUS, LONGA, DE PVC RIGIDO ROSCAVEL, DE 1", PARA ELETRODUTO Material UN 1 5,7626 5,76
Composicdo Auxiliar SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 23,39 5,61
Composicdo Auxiliar SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,24 29,16 6,99

Insumo SINAPI 3 ACIDO CLORIDRICO / ACIDO MURIATICO, DILUICAO 10% A 12% PARA USO EM LIMPEZA Material L 0,5 18,585 9,29



Composigdo Auxiliar

SINAPI

88316 SERVENTE COM ENCARGOS COMPLEMENTARES

Composigoes Auxiliares - Com BDI

SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 20,65

20,65

Insumo
Insumo
Insumo
Insumo

Insumo

Insumo
Insumo

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

SINAPI
SINAPI
SINAPI

6117 CARPINTEIRO AUXILIAR (HORISTA)
37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)

43459 FERRAMENTAS - FAMILIA CARPINTEIRO DE FORMAS - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
43483 EPI - FAMILIA CARPINTEIRO DE FORMAS - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)
95309 CURSO DE CAPACITAGAO PARA AJUDANTE DE CARPINTEIRO (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA

Mo de Obra H 1 14,6577
Material H 1 2,2045
Servigo H 1 0,6809
Material H 1 1,3531
Taxa H 1 0,0093
Equipamento H 1 0,5769
Equipamento H 1 1,5896
SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,21

14,65
2,20
0,68
135
0,00

057
1,58
0,21

Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo
Insumo

Composigdo Auxiliar

SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI
SINAPI

247 AJUDANTE DE ELETRICISTA (HORISTA)
37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)
37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES)

43460 FERRAMENTAS - FAMILIA ELETRICISTA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)

43484 EPI - FAMILIA ELETRICISTA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA)

95316 CURSO DE CAPACITAGAO PARA AUXILIAR DE ELETRICISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA

Mo de Obra H 1 16,1534
Material H 1 2,2045
Servigo H 1 0,6809
Material H 1 1,3531
Taxa H 1 0,0093
Equipamento H 1 1,022
Equipamento H 1 1,3531
SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,62

16,15
2,20
0,68
135
0,00
1,02
135
0,62

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

SINAPI

SINAPI

SINAPI

SINAPI

88282 MOTORISTA DE CAMINHAO COM ENCARGOS COMPLEMENTARES

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE
91396 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - DEPRECIAGAO. AF_06/2014

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE
91397 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE ACO PARA TRANSPORTE DE AGUA - JUROS. AF_06/2014

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE

EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - IMPOSTOS E SEGUROS.

91398 AF_06/2014

SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 31,91

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS H 1 36,33

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS H 1 14,12

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS H 1 57

31,91

36,33

14,12

Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar
Composigdo Auxiliar

SINAPI

SINAPI
SINAPI

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE
5763 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - MANUTENGAO. AF_06/2014
CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE
EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGCO PARA TRANSPORTE DE AGUA - MATERIAIS NA OPERAGAO.
53831 AF_06/2014

88282 MOTORISTA DE CAMINHAO COM ENCARGOS COMPLEMENTARES

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS H 1 64,71

CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS H 1 201,61

SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 31,91

64,71

201,61
31,91



CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 91396 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE AGO PARA TRANSPORTE DE AGUA - DEPRECIAGAO. AF_06/2014  EQUIPAMENTOS H 1 36,33 36,33

CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91397 EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE ACO PARA TRANSPORTE DE AGUA - JUROS. AF_06/2014 EQUIPAMENTOS H 1 14,12 14,12
CAMINHAO PIPA 10.000 L TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23.000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15.935 KG, DISTANCIA ENTRE
EIXOS 4,8 M, POTENCIA 230 CV, INCLUSIVE TANQUE DE ACO PARA TRANSPORTE DE AGUA - IMPOSTOS E SEGUROS. CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicdo Auxiliar SINAPI 91398 AF_06/2014 EQUIPAMENTOS H 1 57 5,70

TANQUE DE ACO CARBONO NAO REVESTIDO, PARA TRANSPORTE DE AGUA COM CAPACIDADE DE 10 M3, COM BOMBA

Insumo SINAPI 37736 CENTRIFUGA POR TOMADA DE FORCA, VAZAO MAXIMA *75* M3/H (INCLUI MONTAGEM, NAO INCLUI CAMINHAO) Equipamento UN 0,0000551 99271,295 5,46
CAMINHAO TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15285 KG, DISTANCIA ENTRE EIXOS 4,80 M,
Insumo SINAPI 37758 POTENCIA 326 CV (INCLUI CABINE E CHASSI, NAO INCLUI CARROCERIA) Equipamento UN 0,0000343 900286,1484 30,87

TANQUE DE ACO CARBONO NAO REVESTIDO, PARA TRANSPORTE DE AGUA COM CAPACIDADE DE 10 M3, COM BOMBA

Insumo SINAPI 37736 CENTRIFUGA POR TOMADA DE FORCA, VAZAO MAXIMA *75* M3/H (INCLUI MONTAGEM, NAO INCLUI CAMINHAO) Equipamento UN 0,0000058 99271,295 0,57
CAMINHAO TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15285 KG, DISTANCIA ENTRE EIXOS 4,80 M,
Insumo SINAPI 37758 POTENCIA 326 CV (INCLUI CABINE E CHASSI, NAO INCLUI CARROCERIA) Equipamento UN 0,0000057 900286,1484 513

TANQUE DE ACO CARBONO NAO REVESTIDO, PARA TRANSPORTE DE AGUA COM CAPACIDADE DE 10 M3, COM BOMBA

Insumo SINAPI 37736 CENTRIFUGA POR TOMADA DE FORCA, VAZAO MAXIMA *75* M3/H (INCLUI MONTAGEM, NAO INCLUI CAMINHAO) Equipamento UN 0,0000144 99271,295 1,42
CAMINHAO TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15285 KG, DISTANCIA ENTRE EIXOS 4,80 M,
Insumo SINAPI 37758 POTENCIA 326 CV (INCLUI CABINE E CHASSI, NAO INCLUI CARROCERIA) Equipamento UN 0,0000141 900286,1484 12,69

TANQUE DE ACO CARBONO NAO REVESTIDO, PARA TRANSPORTE DE AGUA COM CAPACIDADE DE 10 M3, COM BOMBA

Insumo SINAPI 37736 CENTRIFUGA POR TOMADA DE FORCA, VAZAO MAXIMA *75* M3/H (INCLUI MONTAGEM, NAO INCLUI CAMINHAO) Equipamento UN 0,0000689 99271,295 6,83
CAMINHAO TRUCADO, PESO BRUTO TOTAL 23000 KG, CARGA UTIL MAXIMA 15285 KG, DISTANCIA ENTRE EIXOS 4,80 M,
Insumo SINAPI 37758 POTENCIA 326 CV (INCLUI CABINE E CHASSI, NAO INCLUI CARROCERIA) Equipamento UN 0,0000643 900286,1484 57,88

Insumo SINAPI 4221 OLEO DIESEL COMBUSTIVEL COMUM METROPOLITANO S-10 OU S-500 Material L 32,16 6,2643

201,45



Insumo SINAPI 1213 CARPINTEIRO DE FORMAS (HORISTA) Mao de Obra H 1 19,6829 19,68
Insumo SINAPI 37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 2,2045 2,20
Insumo SINAPI 37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Servigo H 1 0,6809 0,68
Insumo SINAPI 37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 1,3531 1,35
Insumo SINAPI 37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Taxa H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43459 FERRAMENTAS - FAMILIA CARPINTEIRO DE FORMAS - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento 1 0,5769 0,57
Insumo SINAPI 43483 EPI - FAMILIA CARPINTEIRO DE FORMAS - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 1,5896 1,58
Composicdo Auxiliar SINAPI 95330 CURSO DE CAPACITAGAO PARA CARPINTEIRO DE FORMAS (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,22 0,22

Composigao Auxiliar SINAPI 88297 OPERADOR DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 19,79 19,79
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigao Auxiliar SINAPI 91529 DEPRECIAGAO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,82 0,82
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - JUROS. CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91530 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,21 0,21
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigao Auxiliar SINAPI 91531 MANUTENGAO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 1,04 1,04
COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCUSSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS, POTENCIA 4 CV - MATERIAIS  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composicao Auxiliar SINAPI 91532 NA OPERAGAO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 6,71 6,71

Insumo SINAPI 13458 COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCURSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS DE 4 HP (4 CV) Equipamento UN 0,0000533 15770,9321 0,84

Insumo SINAPI 13458 COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCURSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS DE 4 HP (4 CV) Equipamento UN 0,0000143 15770,9321 0,22

Insumo SINAPI 13458 COMPACTADOR DE SOLOS DE PERCURSAO (SOQUETE) COM MOTOR A GASOLINA 4 TEMPOS DE 4 HP (4 CV) Equipamento UN 0,0000667 15770,9321 1,05

Insumo SINAPI 4222 GASOLINA COMUM Material L 1,03 6,5101 6,70




Insumo SINAPI 367 AREIA GROSSA - POSTO JAZIDA/FORNECEDOR (RETIRADO NA JAZIDA, SEM TRANSPORTE) Material M3 0,943 84,3436 79,54

Insumo SINAPI 1379 CIMENTO PORTLAND COMPOSTO CP 11-32 Material KG 255 1,0406 265,35
Insumo SINAPI 4718 PEDRA BRITADA N. 2 (19 A 38 MM) POSTO PEDREIRA/FORNECEDOR, SEM FRETE Material M3 0,627 99,9387 62,66
Insumo SINAPI 4721 PEDRA BRITADAN. 1 (9,5 a 19 MM) POSTO PEDREIRA/FORNECEDOR, SEM FRETE Material M3 0,209 99,4184 20,78
Insumo SINAPI 6111 SERVENTE DE OBRAS (HORISTA) Ma3o de Obra H 6 13,9103 83,46
Composigdo Auxiliar ORSE 10549 Encargos Complementares - Servente ORSE-SE - CLASSE ORSE-SE h 6 4,52 27,12

Insumo SINAPI 6117 CARPINTEIRO AUXILIAR (HORISTA) Mao de Obra H 0,01549 14,6577 0,22

Insumo SINAPI 247 AJUDANTE DE ELETRICISTA (HORISTA) Méo de Obra H 0,03916 16,1534 0,63

Insumo SINAPI 1213 CARPINTEIRO DE FORMAS (HORISTA) Mao de Obra H 0,01211 19,6829 0,23

Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) Méo de Obra H 0,03916 21,6981 0,84

Insumo SINAPI 40818 ENCARREGADO GERAL DE OBRAS (MENSALISTA) Mao de Obra MES 0,01675 5048,2696 84,55

Insumo SINAPI 40813 ENGENHEIRO CIVIL DE OBRA PLENO (MENSALISTA) Mao de Obra MES 0,01166 22438,3668 261,63

Insumo SINAPI 40939 ENGENHEIRO ELETRICISTA (MENSALISTA) Méo de Obra MES 0,02693 20318,8529 547,18

Insumo SINAPI 40819 MESTRE DE OBRAS (MENSALISTA) Mao de Obra MES 0,01675 7876,8494 131,93

Insumo SINAPI 4093 MOTORISTA DE CAMINHAO (HORISTA) Mao de Obra H 0,00534 26,5627 0,14



Insumo SINAPI 4230 OPERADOR DE MAQUINAS E TRATORES DIVERSOS - TERRAPLANAGEM (HORISTA) Mao de Obra H 0,01211 14,4119 0,17
Insumo SINAPI 6111 SERVENTE DE OBRAS (HORISTA) Mao de Obra H 0,02225 13,9103 0,30

Insumo SINAPI 2436 ELETRICISTA (HORISTA) Méo de Obra H 1 21,6981 21,69
Insumo SINAPI 37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 2,2045 2,20
Insumo SINAPI 37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Servigo H 1 0,6809 0,68
Insumo SINAPI 37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 1,3531 1,35
Insumo SINAPI 37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Taxa H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43460 FERRAMENTAS - FAMILIA ELETRICISTA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 1,022 1,02
Insumo SINAPI 43484 EPI - FAMILIA ELETRICISTA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 1,3531 1,35
Composigdo Auxiliar SINAPI 95332 CURSO DE CAPACITAGAO PARA ELETRICISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,84 0,84

Insumo ORSE 158 Almogo (Participagdo do empregador) Material un 0,1018 16,645 1,69
Insumo ORSE 941 Fardamento Material un 0,0015 226,564 0,34
Insumo ORSE 1651 Oculos branco protegdo Material pr 0,0007 7,5514 0,01
Insumo ORSE 2378 Vale transporte Material un 0,0654 5,3463 0,35
Insumo ORSE 10362 Seguro de vida e acidente em grupo Servigo un 0,0045 14,9136 0,07
Insumo ORSE 10492 Cesta Basica Material un 0,0045 208,1675 0,94
Insumo ORSE 10517 Exames admissionais/demissionais (checkup) Servigo G 0,0004 356,87 0,14
Insumo ORSE 10577 Serrote 40cm Material un 0,0001 35,5618 0,00
Insumo ORSE 10578 Formdo grande Material un 0,0002 18,0174 0,00
Insumo ORSE 10579 Chave de fenda chata 30 cm Material un 0,0002 31,9849 0,01
Insumo ORSE 10596 Protetor auricular Material un 0,0045 5,8193 0,03
Insumo ORSE 10599 Protetor solar fps 30 com 120ml Material un 0,0018 15,4625 0,03
Insumo ORSE 10761 Refeigdo - café da manha ( café com leite e dois pdes com manteiga) Servigo un 0,1018 5,9425 0,60
Insumo ORSE 11244 Martelo com unha Material un 0,0002 46,4348 0,01
Insumo ORSE 11248 Furadeira e Parafusadeira eletrica Bosch ou Similar profissional Equipamento un 0,0001 292,635 0,03
Insumo ORSE 11249 Serra circular eletrica portatil Equipamento un 0,0001 616,205 0,06
Insumo SINAPI 12892 LUVA RASPA DE COURO, CANO CURTO (PUNHO *7* CM) Material PAR 0,0023 15,727 0,04
Insumo SINAPI 12893 BOTA DE SEGURANCA COM BIQUEIRA DE ACO E COLARINHO ACOLCHOADO Material PAR 0,0007 83,9272 0,06
Insumo SINAPI 12894 CAPA PARA CHUVA EM PVC COM FORRO DE POLIESTER, COM CAPUZ (AMARELA OU AZUL) Material UN 0,0002 22,7301 0,00
Insumo SINAPI 12895 CAPACETE DE SEGURANCA ABA FRONTAL COM SUSPENSAO DE POLIETILENO, SEM JUGULAR (CLASSE B) Material UN 0,0006 17,4778 0,01

Insumo ORSE 158 Almogo (Participagdo do empregador) Material un 0,1018 16,645 1,69
Insumo ORSE 941 Fardamento Material un 0,0015 226,564 0,34
Insumo ORSE 1651 Oculos branco protegdo Material pr 0,0008 7,5514 0,01
Insumo ORSE 2378 Vale transporte Material un 0,0654 5,3463 0,35
Insumo ORSE 10362 Seguro de vida e acidente em grupo Servigo un 0,0045 14,9136 0,07
Insumo ORSE 10492 Cesta Basica Material un 0,0045 208,1675 0,94
Insumo ORSE 10517 Exames admissionais/demissionais (checkup) Servigo ¥l 0,0004 356,87 0,14

Insumo ORSE 10579 Chave de fenda chata 30 cm Material un 0,0002 31,9849 0,01



Insumo ORSE 10596 Protetor auricular Material un 0,0045 5,8193 0,03

Insumo ORSE 10599 Protetor solar fps 30 com 120ml Material un 0,0018 15,4625 0,03
Insumo ORSE 10761 Refeigdo - café da manha ( café com leite e dois pdes com manteiga) Servigo un 0,1018 5,9425 0,60
Insumo ORSE 11240 Alicate com isolamento Material un 0,0002 56,7309 0,01
Insumo ORSE 11241 Alicate volt-amperimetro Material un 0,0002 173,675 0,03
Insumo ORSE 11242 Chave inglesa 12" Material un 0,0001 44,0125 0,00
Insumo SINAPI 12892 LUVA RASPA DE COURO, CANO CURTO (PUNHO *7* CM) Material PAR 0,0023 15,727 0,04
Insumo SINAPI 12893 BOTA DE SEGURANCA COM BIQUEIRA DE ACO E COLARINHO ACOLCHOADO Material PAR 0,0007 83,9272 0,06
Insumo SINAPI 12894 CAPA PARA CHUVA EM PVC COM FORRO DE POLIESTER, COM CAPUZ (AMARELA OU AZUL) Material UN 0,0002 22,7301 0,00
Insumo SINAPI 12895 CAPACETE DE SEGURANCA ABA FRONTAL COM SUSPENSAO DE POLIETILENO, SEM JUGULAR (CLASSE B) Material UN 0,0006 17,4778 0,01
Insumo ORSE 158 Almogo (Participagdo do empregador) Material un 0,1018 16,645 1,69
Insumo ORSE 941 Fardamento Material un 0,0015 226,564 0,34
Insumo ORSE 1651 Oculos branco protegdo Material pr 0,0008 7,5514 0,01
Insumo ORSE 2378 Vale transporte Material un 0,0654 5,3463 0,35
Insumo ORSE 4174 Desempenadeira de aco lisa, cabo madeira, ref:143, Atlas ou similar Material un 0,0005 12,841 0,01
Insumo ORSE 4722 Colher de pedreiro Material un 0,0004 22,361 0,01
Insumo ORSE 10282 Regua de aluminio ¢/ 2,00m (para pedreiro) Material un 0,0002 48,526 0,01
Insumo ORSE 10362 Seguro de vida e acidente em grupo Servigo un 0,0045 14,9136 0,07
Insumo ORSE 10492 Cesta Basica Material un 0,0045 208,1675 0,94
Insumo ORSE 10517 Exames admissionais/demissionais (checkup) Servigo G 0,0004 356,87 0,14
Insumo ORSE 10596 Protetor auricular Material un 0,0045 5,8193 0,03
Insumo ORSE 10599 Protetor solar fps 30 com 120ml Material un 0,0018 15,4625 0,03
Insumo ORSE 10761 Refeigdo - café da manha ( café com leite e dois pdes com manteiga) Servigo un 0,1018 5,9425 0,60
Insumo ORSE 10789 Nivel de bolha de madeira Material un 0,0002 18,3105 0,00
Insumo ORSE 10790 Prumo de face Material un 0,0001 30,8584 0,00
Insumo ORSE 11243 Martelo sem unha Material un 0,0001 33,3 0,00
Insumo ORSE 11245 Desempoladeira de madeira 12x22 Material un 0,0007 13,797 0,01
Insumo ORSE 11246 Escala métrica de bambu Material Un 0,0007 12,1502 0,01
Insumo ORSE 11247 Serra marmore Material un 0,0001 389,9435 0,04
Insumo ORSE 11264 Marreta de 1/2 kg com cabo Material un 0,0002 16,0774 0,00
Insumo ORSE 11265 Martelo de borracha com cabo Material un 0,0004 22,2944 0,01
Insumo SINAPI 12892 LUVA RASPA DE COURO, CANO CURTO (PUNHO *7* CM) Material PAR 0,0023 15,727 0,04
Insumo SINAPI 12893 BOTA DE SEGURANCA COM BIQUEIRA DE ACO E COLARINHO ACOLCHOADO Material PAR 0,0008 83,9272 0,07
Insumo SINAPI 12894 CAPA PARA CHUVA EM PVC COM FORRO DE POLIESTER, COM CAPUZ (AMARELA OU AZUL) Material UN 0,0002 22,7301 0,00
Insumo SINAPI 12895 CAPACETE DE SEGURANCA ABA FRONTAL COM SUSPENSAO DE POLIETILENO, SEM JUGULAR (CLASSE B) Material UN 0,0006 17,4778 0,01
Insumo ORSE 158 Almogo (Participagdo do empregador) Material un 0,1018 16,645 1,69
Insumo ORSE 941 Fardamento Material un 0,0015 226,564 0,34
Insumo ORSE 1651 Oculos branco protegdo Material pr 0,0008 7,5514 0,01
Insumo ORSE 2378 Vale transporte Material un 0,0941 5,3463 0,50
Insumo ORSE 4728 Talhadeira chata 10" Material un 0,0003 22,0959 0,01
Insumo ORSE 4729 Marreta 1 kg com cabo Material un 0,0001 37,4638 0,00
Insumo ORSE 10362 Seguro de vida e acidente em grupo Servigo un 0,0045 14,9136 0,07
Insumo ORSE 10492 Cesta Basica Material un 0,0045 208,1675 0,94
Insumo ORSE 10517 Exames admissionais/demissionais (checkup) Servigo G 0,0004 356,87 0,14
Insumo ORSE 10596 Protetor auricular Material un 0,0045 5,8193 0,03
Insumo ORSE 10599 Protetor solar fps 30 com 120ml Material un 0,0018 15,4625 0,03
Insumo ORSE 10761 Refeigdo - café da manha ( café com leite e dois pdes com manteiga) Servigo un 0,1018 5,9425 0,60

Insumo ORSE 10788 P4 quadrada Material un 0,0002 43,8893 0,01



Insumo SINAPI 2711 CARRINHO DE MAO DE ACO CAPACIDADE 50 A 60 L, PNEU COM CAMARA Material UN 0,0002 312,2613 0,06

Insumo SINAPI 12892 LUVA RASPA DE COURO, CANO CURTO (PUNHO *7* CM) Material PAR 0,0023 15,727 0,04
Insumo SINAPI 12893 BOTA DE SEGURANCA COM BIQUEIRA DE ACO E COLARINHO ACOLCHOADO Material PAR 0,0008 83,9272 0,07
Insumo SINAPI 12894 CAPA PARA CHUVA EM PVC COM FORRO DE POLIESTER, COM CAPUZ (AMARELA OU AZUL) Material UN 0,0002 22,7301 0,00
Insumo SINAPI 12895 CAPACETE DE SEGURANCA ABA FRONTAL COM SUSPENSAO DE POLIETILENO, SEM JUGULAR (CLASSE B) Material UN 0,0006 17,4778 0,01

Insumo SINAPI 5068 PREGO DE ACO POLIDO COM CABECA 17 X 21 (2X 11) Material KG 0,0034 25,2283 0,08
Composicdo Auxiliar SINAPI 88239 AJUDANTE DE CARPINTEIRO COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,0323 21,27 0,68
Composicdo Auxiliar SINAPI 88262 CARPINTEIRO DE FORMAS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 0,0645 26,31 1,69

Insumo SINAPI 4093 MOTORISTA DE CAMINHAO (HORISTA) Mao de Obra H 1 26,5627 26,56
Insumo SINAPI 37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 2,2045 2,20
Insumo SINAPI 37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Servigo H 1 0,6809 0,68
Insumo SINAPI 37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 1,3531 1,35
Insumo SINAPI 37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Taxa H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43464 FERRAMENTAS - FAMILIA OPERADOR ESCAVADEIRA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43488 EPI - FAMILIA OPERADOR ESCAVADEIRA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 0,9647 0,96
Composigdo Auxiliar SINAPI 95347 CURSO DE CAPACITAGAO PARA MOTORISTA DE CAMINHAO (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,14 0,14
Insumo SINAPI 4230 OPERADOR DE MAQUINAS E TRATORES DIVERSOS - TERRAPLANAGEM (HORISTA) Mao de Obra H 1 14,4119 14,41
Insumo SINAPI 37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 2,2045 2,20
Insumo SINAPI 37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Servigo H 1 0,6809 0,68
Insumo SINAPI 37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 1,3531 1,35
Insumo SINAPI 37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Taxa H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43464 FERRAMENTAS - FAMILIA OPERADOR ESCAVADEIRA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43488 EPI - FAMILIA OPERADOR ESCAVADEIRA - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 0,9647 0,96
Composigdo Auxiliar SINAPI 95360 CURSO DE CAPACITAGAO PARA OPERADOR DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,16 0,16

Composigdo Auxiliar SINAPI 88297 OPERADOR DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 19,79 19,79
SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - DEPRECIAGAO.  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91688 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,15 0,15
SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - JUROS. CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91689 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,02 0,02

Composigdo Auxiliar SINAPI 88297 OPERADOR DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS COM ENCARGOS COMPLEMENTARES SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 19,79 19,79
SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - DEPRECIAGAO.  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E
Composigdo Auxiliar SINAPI 91688 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,15 0,15



SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - JUROS. CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91689 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 0,02 0,02
SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - MANUTENGAO. CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91690 AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 01 0,10
SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO POTENCIA DE 5HP, COM COIFA PARA DISCO 10" - MATERIAIS NA  CHOR - CUSTOS HORARIOS DE MAQUINAS E

Composigdo Auxiliar SINAPI 91691 OPERAGCAO. AF_08/2015 EQUIPAMENTOS H 1 1,33 1,33

SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO, POTENCIA DE *1600* W, PARA DISCO DE DIAMETRO DE 10" (250
Insumo SINAPI 14618 MM) Equipamento UN 0,000072 2128,5036 0,15

SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO, POTENCIA DE *1600* W, PARA DISCO DE DIAMETRO DE 10" (250
Insumo SINAPI 14618 MM) Equipamento UN 0,0000148 2128,5036 0,03

SERRA CIRCULAR DE BANCADA COM MOTOR ELETRICO, POTENCIA DE *1600* W, PARA DISCO DE DIAMETRO DE 10" (250
Insumo SINAPI 14618 MM) Equipamento UN 0,00005 2128,5036 0,10

Insumo SINAPI 2705 ENERGIA ELETRICA ATE 2000 KWH INDUSTRIAL, SEM DEMANDA Material KWH 1,36 0,984 1,33

Insumo SINAPI 6111 SERVENTE DE OBRAS (HORISTA) Méo de Obra H 1 13,9103 13,91
Insumo SINAPI 37370 ALIMENTACAO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 2,2045 2,20
Insumo SINAPI 37371 TRANSPORTE - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Servigo H 1 0,6809 0,68
Insumo SINAPI 37372 EXAMES - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Material H 1 1,3531 1,35
Insumo SINAPI 37373 SEGURO - HORISTA (COLETADO CAIXA - ENCARGOS COMPLEMENTARES) Taxa H 1 0,0093 0,00
Insumo SINAPI 43467 FERRAMENTAS - FAMILIA SERVENTE - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 0,7002 0,70
Insumo SINAPI 43491 EPI- FAMILIA SERVENTE - HORISTA (ENCARGOS COMPLEMENTARES - COLETADO CAIXA) Equipamento H 1 1,4756 1,47
Composicdo Auxiliar SINAPI 95378 CURSO DE CAPACITAGAO PARA SERVENTE (ENCARGOS COMPLEMENTARES) - HORISTA SEDI - SERVICOS DIVERSOS H 1 0,3 0,30

BUCHA DE NYLON SEM ABA S10, COM PARAFUSO DE 6,10 X 65 MM EM ACO ZINCADO COM ROSCA SOBERBA, CABECA

Insumo SINAPI 7568 CHATA E FENDA PHILLIPS Material UN 1 0,7188 0,71

Insumo SINAPI 7572 SUPORTE ISOLADOR REFORCADO DIAMETRO NOMINAL 5/16", COM ROSCA SOBERBA E BUCHA Material UN 1 9,4627 9,46
ARRUELA LISA, REDONDA, DE LATAO POLIDO, DIAMETRO NOMINAL 5/8", DIAMETRO EXTERNO = 34 MM, DIAMETRO DO

Insumo SINAPI 11267 FURO =17 MM, ESPESSURA = *2,5* MM Material UN 1 1,8447 1,84



Composigdo Auxiliar

Composigdo Auxiliar

SINAPI 88247 AUXILIAR DE ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES
SINAPI 88264 ELETRICISTA COM ENCARGOS COMPLEMENTARES
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SEDI - SERVICOS DIVERSOS
SEDI - SERVICOS DIVERSOS

0,3106 23,39 7,26
0,3106 29,16 9,05

Total sem

BDI 2.348.082,75

Total do

BDI 647.348,01

Total 2.995.499,79

Palmas/TO, 15 de junho de 2024.



BDI Padrdo: 27,570%
SINAPI: MA 8/2023
SIURB: SP 7/2023
ORSE: SE 9/2023
(Prego desonerado)

Obra: Usina Fotovoltaica Sao Pedro dos Crentes

Cronograma Fisico-Financeiro

ENGENHARIA

100,00% 50,00% 50,00%
1 CANTEIRO DE OBRA 37.335,08 R$18.667,54 R$18.667,54 - - - -
100,00% 16,00% 16,00% 16,00% 16,00% 16,00% 20,00%
2 ADMINSTRAGAO DE OBRA 403.134,72 R$64.501,56 R$64.501,56 R$64.501,56 R$64.501,56 R$64.501,56 R$80.626,94
100,00% 50,00% 50,00%
3 SFCR - PREFEITURA MUNICIPAL - 62,15 347.004,28 - R$173.502,14 R$173.502,14 - - -
100,00% 50,00% 50,00%
4 SFCR - QUADRA POLIESPORTIVA CAJUZAO - 62,15 KWP 384.927,07 - R$192.463,54 R$192.463,54 - - -
100,00% 100,00%
5 SFCR - HOSPITAL MUNICIPAL AMANCIO COUTINHO - 62,15 KWP 350.506,66 = = = R$350.506,66 - -
100,00% 100,00%
6 SFCR - ESCOLA MUNICIPAL ANIBAL MASCARENHAS - 62,15 KWP 350.506,66 - - - R$350.506,66 - -
100,00% 100,00%
7 SFCR -ESCOLA MUNICIPAL VOVO ANA ROCHA - 62,15 KWP 350.506,66 - = = = R$350.506,66 -
100,00% 100,00%
8 SFCR - CRECHE MUNICIPAL - 62,15 KWP 350.506,66 - - - - R$350.506,66 -
100,00% 100,00%
9 SFCR - ESCOLA MUNICIPAL PASTOR JOAO - 65,45 KWP 361.347,52 - - - - - R$361.347,52
100,00% 100,00%
13 FINALIZACAO DE OBRA 59.655,45 - - - - - R$59.655,45
Porcentagem do periodo 100,00% 2,78% 14,99% 14,37% 25,56% 25,56% 16,75%
Total do periodo RS$2.995.430,77 RS$83.169,10 R$449.134,77 RS$430.467,23 R$765.514,88 RS$765.514,88 R$501.629,91
Porcentagem acumulada 2,78% 17,77% 32,14% 57,70% 83,25% 100,00%
Total acumulado R$83.169,10 R$532.303,87 R$962.771,10 R$1.728.285,98 RS$2.493.800,86 R$2.995.499,79

Total sem BDI

Total do BDI
Total )
GLEYVER = &t oes vorera
N oot o
MOREIRA Videoconferencia, OU=Certificado PF A1, CN=
GUIMARAES:9576 Guinracsasrasseets
Razdo: Eu estou aprovando este documento
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Gleyver Moreira Guimaraes
Engenheiro Eletricista
CREA-TO 315282/D-TO

2.348.082,75
647.417,04
2.995.499,79

Palmas/TO, 15 de junho de 2024.
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Municipal 004/2024, TERMO DE HOMOLOGAGAO: 26/06/2024. PRAZO
DE VIGENCIA: 28 de junho de 2024 a 31 de dezembro de 2024. Sao
Pedro dos Crentes - MA, 03 de julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA -
Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cddigo identificador: aae20821e3e341e5c3bbad6f3a2506¢1

EXTRATO DE CONTRATO N® 269/2024

EXTRATO DE CONTRATO N¢ 269/2024. PREGAO ELETRONICO N®
020/2024, PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024. CONTRATANTE:
Prefeitura Municipal de Sdo Pedro dos Crentes - MA, CNPJ n®
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: R. J. N. MARTINS LTDA - EPP,
CNPJ: 41.613.985/0001-08. Valor R$ 930,00 (Novecentos e trinta
reais). OBJETO: Contratacdo de empresa para fornecimento de
servicos graficos, para atender as necessidades das secretarias
do municipio Sdo Pedro dos Crentes - MA. FUNDAMENTO LEGAL:
Lei n? 14,133 de 2021, Decreto Municipal 004/2024. TERMO DE
HOMOLOGAGAO: 26/06/2024. PRAZO DE VIGENCIA: 28 de junho de
2024 a 31 de dezembro de 2024. Sao Pedro dos Crentes - MA, 03 de
julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA - Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cadigo identificador: 6a62d951ce5e8b94fb1f9d79e928cd27

EXTRATO DE CONTRATO N2 270/2024

EXTRATO DE CONTRATO N2 270/2024. PREGAO ELETRONICO N®
020/2024. PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024, CONTRATANTE:
Prefeitura Municipal de Sdo Pedro dos Crentes - MA, CNPJ n?
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: R. J. N. MARTINS LTDA - EPP,
CNPJ: 41.613.985/0001-08. Valor R$ 9.425,00 (Nove mil,
quatrocentos e vinte e cinco reais). OBJETO: Contratacao de
empresa para fornecimento de servicos graficos, para atender
as necessidades das secretarias do municipio Sao Pedro dos
Crentes - MA. FUNDAMENTO LEGAL: Lei n® 14,133 de 2021, Decreto
Municipal 004/2024, TERMO DE HOMOLOGAGAOQ: 26/06/2024. PRAZO
DE VIGENCIA: 28 de junho de 2024 a 31 de dezembro de 2024. Sao
Pedro dos Crentes - MA, 03 de julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA -
Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cadigo identificador: 8e5e62498b849b291949177feddabe09

EXTRATO DE CONTRATO N2 271/2024

EXTRATO DE CONTRATO N° 271/2024., PREGAO ELETRONICO N®
020/2024, PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024. CONTRATANTE:
Prefeitura Municipal de S30 Pedro dos Crentes - MA, CNP) n®
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: SELMA S TELES PRODUCOES
GRAFICAS LTDA - ME, CNPJ: 05.222.115/0001-44, Valor R$
17.670,00 (Dezessete mil, seiscentos e setenta reais). OBJETO:
Contratacdo de empresa para fornecimento de servicos
graficos, para atender as necessidades das secretarias do
municipio Sdo Pedro dos Crentes - MA. FUNDAMENTO LEGAL: Lei n®
14.133 de 2021, Decreto Municipal 004/2024. TERMO DE
HOMOLOGACAO: 26/06/2024. PRAZO DE VIGENCIA: 28 de junho de
2024 a 31 de dezembro de 2024. Sao Pedro dos Crentes - MA, 03 de
julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA - Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cddigo identificador: 575f7a2a9cf0feabb80cde3794346444

EXTRATO DE CONTRATO N2 272/2024

EXTRATO DE CONTRATO N2 272/2024. PREGAO ELETRONICO N®
020/2024. PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024, CONTRATANTE;
Prefeitura Municipal de Sao Pedro dos Crentes - MA, CNP) n®
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: SELMA S TELES PRODUCOES
GRAFICAS LTDA - ME, CNP): 05.222,115/0001-44, Valor R$
7.580,00 (Sete mil, quinhentos e oitenta reais). OBJETO:
Contratacdo de empresa para fornecimento de servicos
graficos, para atender as necessidades das secretarias do
municipio S3o Pedro dos Crentes - MA. FUNDAMENTO LEGAL: Lei n®
14.133 de 2021, Decreto Municipal 004/2024, TERMO DE
HOMOLOGACAQ: 26/06/2024. PRAZO DE VIGENCIA: 28 de junho de
2024 a 31 de dezembro de 2024. Séo Pedro dos Crentes - MA, 03 de
julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA - Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Codigo identificador: d49cd600092c8df65a8202b7¢c8a8e96f

o
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EXTRATO DE CONTRATO N2 273/2024

EXTRATO DE CONTRATO N© 273/2024. PREGAO ELETRONICO N°
020/2024. PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024. CONTRATANTE:
Prefeitura Municipal de S&o Pedro dos Crentes - MA, CNP] n?
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: SELMA S TELES PRODUCOES
GRAFICAS LTDA - ME, CNPJ: 05.222.115/0001-44. Valor R$
19.921,50 (Dezenove mil, novecentos e vinte e um reais e
cinquenta centavos). 0BJETO: Contratagao de empresa para
fornecimento de servicos graficos, para atender as
necessidades das secretarias do municipio Sao Pedro dos
Crentes - MA. FUNDAMENTO LEGAL: Lei n? 14.133 de 2021, Decreto
Municipal 004/2024. TERMO DE HOMOLOGACAQ: 26/06/2024. PRAZO
DE VIGENCIA: 28 de junho de 2024 a 31 de dezembro de 2024, Séo
Pedro dos Crentes - MA, 03 de julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA -
Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cédigo identificador: 51109ad59d118096a78b7e3 70_‘9:60‘ 79

EXTRATO DE CONTRATO N2 274/2024

EXTRATO DE CONTRATO N© 274/2024, PREGAO ELETRONICO N2
020/2024, PROCESSO ADMINISTRATIVO: 055/2024. CONTRATANTE:
Prefeitura Municipal de Sdo Pedro dos Crentes - MA, CNP| n®
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: SELMA S TELES PRODUCOES
GRAFICAS LTDA - ME, CNPJ: 05.222.115/0001-44. Valor R$
1.730,00 (Um mil, setecentos e trinta reais). OBJETO:
Contratacao de empresa para fornecimento de servicos
graficos, para atender as necessidades das secretarias do
municipio S3o Pedro dos Crentes - MA, FUNDAMENTO LEGAL: Lei n?
14.133 de 2021, Decreto Municipal 004/2024, TERMO DE
HOMOLOGAGAQ: 26/06/2024. PRAZO DE VIGENCIA: 28 de junho de
2024 a 31 de dezembro de 2024, Sao Pedro dos Crentes - MA, 03 de
julho de 2024 ROMULO COSTA ARRUDA - Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cddigo identificador: 8209db3241a2b2997181764b50c3a80f

EXTRATO DE CONTRATO N2 275/2024

EXTRATO DE CONTRATO N¢ 275/2024. PREGAO ELETRONICO N®
001/2024, PROCESSO ADMINISTRATIVO: 057/2024. CONTRATANTE;
Prefeitura Municipal de Sao Pedro dos Crentes - MA, CNP] n®
01.577.844/0001-62. CONTRATADA: G3 ENGENHARIA E SERVICOS
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LTDA - EPP, CNP|: 25.056.872/0001-00. Valor R$ 2.995.500,00
(Dois milhdes, novecentos e noventa e cinco mil e quinhentos
reais). OBJETO: Contrato é a execucao de servico de uma central
energética de consumo remoto, compreendendo a elaboragao
do projeto executivo, adequacéo de padrao das UC nos padroes
técnicos, caderno de especificacies e encargos, aprovacdo
deste junto a concessionaria de energia local, fornecimento de
todos os equipamentos e materiais, instalacdo, efetivacao do
acesso junto a concessionaria de energia, treinamento e
suporte técnico com as instalacdées dos equipamentos no
municipio de Sdo Pedro dos Crentes/MA. FUNDAMENTO LEGAL: Lei
n? 14,133 de 2021, Decreto Municipal 004/2024. TERMO DE
HOMOLOGACAO: 19/06/2024. PRAZO DE VIGENCIA: 02 de julho de 2024
a 31 de dezembro de 2024. Sdo Pedro dos Crentes - MA, 03 de julho de
2024. ROMULO COSTA ARRUDA - Prefeito Municipal.

Publicado por: ANE CARINE DOS SANTOS CARDOSO
Cod:go identificador: b7a0bb0blbf6c567129d981a54d62f4e

PREFEITURA MUNICIPAL DE SAD RAIMUNDO DAS
MANGABEIRAS

AUTORIZAGAO DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO N2 29/2024-
PROCESSO ADMINISTRATIVO N2 46/2024

INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO N°¢ 29/2024
PROCESSO ADMINISTRATIVO N2 46/2024
AUTORIZACAO DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO
Ref.: Processo de Inexigibilidade de Licitagdo N° 29/2024 -
Contratacao de empresa para Aquisicao de Livros para uso
didatico destinados aos alunos da EJA (Educacao de Jovens e
Adultos), Alfabetizacao, de 12 & 82 série da rede Municipal de
Ensino, educacao infantil e SAEB (2¢, 5¢ e 92 ano), para atender
as necessidades da Secretaria Municipal de Educacao de Sao
Raimundo das Mangabeiras - MA., pela empresa; L F EDITORA E
DISTRIBUIDORA DE LIVROS EIRELI, inscrita no CNP] n@
37.664.917/0001-09, pelo pericdo até 31 de dezembro de 2024,
Afigurando-me que o procedimento de contratagdo em epigrafe
encontra-se reqularmente desenvolvido e, estando ainda presente o
interesse da Administracdo na contratacdo direta que deu ensejo a
instauragdo do presente processo.
De acordo com o parecer juridico e fundamentos constantes do
presente nos autos, AUTORIZO com fulcro no art. 72, VIIl da Lei
14.133/2021, o presente processo de dispensa de licitacdo.
Formalize-se o termo de contrato, empenhe-se e publique-se.
Sao Raimundo das Mangabeiras - MA, 10 de junho de 2024.

Suely Dutra Barros Moreira

Secretaria Municipal de Educacao

Publicado por: CAMILA SOUSA BRITO ROCHA
Cddigo identificador: 46a5d36¢f337ac1c28bc8636e0c7eala

EXTRATO DE ADITIVO DO CONTRATO N2 126/2022-
CHAMAMENTO PUBLICO N° 001/2022 - CPL/SRM

PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 047/2022 - CPL/SRM
CHAMAMENTO PUBLICO N° 001/2022 - CPL/SRM

EXTRATO DE ADITIVO DO CONTRATO N2 126/2022.

EXTRATO DO SEGUNDO TERMO ADITIVO AO CONTRATO
126/2022, firmado em 13 de abril de 2022, entre o Municipio de SAQ

RAIMUNDO DAS MANGABEIRAS -
06.651.616/0001-09 e a empresa ROM CARD - ADMINISTRADORA DE

MA, CNP] sob o ne@,

CARTOES LTDA, inscrita no CNPJ sob o n°® 20.895.286/0001-28,
Contratacao de empresa especializada no gerenciamento de cartdo
servidor a ser disponibilizado aos servidores Publicos Concursados,
Contratados e Comissionados, objetivando Adiantamento Salarial até o
limite de 30%, na forma de crédito pré-determinado, para compras a
vista e ou a prazo em estabelecimentos credenciados, sob a forma de
desconto em folha de pagamento, bem como, para o gerenciamento de
cartao para concessao de beneficios eventuais as familias do municipio
de Sao Raimundo das Mangabeiras - MA.

OBJETO DO ADITIVO: O presente Termo Aditivo tem como objeto
alterar a sequinte CLAUSULA: CLAUSULA SEXTA-DA VIGENCIA.
CLAUSULA SEGUNDA - DA ALTERACAO DA CLAUSULA SEXTA - DA
VIGENCIA:

A vigéncia da CLAUSULA SEXTA, fica acrescida de 12 (doze) meses,
passando a ter a seguinte redagao:

"CLAUSULA SEXTA - DA VIGENCIA

O presente Termo de Acordo de Prestacdo de Servico tera vigéncia de
até 36 (trinta e seis) meses, contado a partir da assinatura do termo de
acordo, podendo ser prorrogado por iguais e sucessivos perfodos com
vistas & obtencdo de precos e condi¢ées mais vantajosas para a
administracao, limitadas ao prazo de sessenta meses. A CONTRATADA
estara obrigada a cumprir as obrigagdes relativas ao objeto constantes
neste instrumento."

BASE LEGAL: Artigo 57, inc. Il, da Lei Federal n® B.666/93 de 21 de
junho de 1993,

DATA DA ASSINATURA: 11 de abril de 2024,

ASSINATURAS: ACCIOLY CARDOSO LIMA E SILVA, Prefeito de Sao
Raimundo das Mangabeiras, e RICARDO LUIZ DOS SANTOS, Socio
Administrador da empresa ROM CARD - ADMINISTRADORA DE CARTOES
LTDA.

Publicado por: CAMILA SOUSA BRITO ROCHA
Cddigo identificador: 7045e01069e13c45f35e7219db30c112

PORTARIA'N® 126, DE 02 DE JULHO DE 2024
PORTARIA N° 126, DE 02 DE JULHO DE 2024

O Prefeito Municipal de Sao Raimundo das Mangabeiras, Estado
do Maranhao, no uso de suas atribuigdes legais, de acordo com a Lei
Orgénica do Municipio.

RESOLVE:

CONCEDER afastamento do cargo de Enfermeira, a servidora
JOSEMARA OLIVEIRA DA SILVA, matricula N2 1317-4, pelo periodo de
05 de julho a 06 de outubro de 2024, para efeito de
desincompatibilizagdo da Lei Complementar n® 64/90, tendo em vista a
candidatura ao cargo de vereadora.

Registre-se, publique-se e cumpra-se o presente ato.

GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DE SAO RAIMUNDO DAS
MANGABEIRAS, Estado do Maranhao, em 02 de julho de 2024,

ACCIOLY CARDOSO LIMA E SILVA
Prefeito

Publicado por: LEANDRA DA SILVA SANTOS
Cédigo identificador: b057d62d69b6e7c7dc00ea718a2252¢ee

PREFEITURA MUNICIPAL DE SERRANO DO MARANHAO

ATA DE REGISTRO DE PRECOS N¢ 019/2024

CADD BIGITALMENTE




